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MOMENT IMPORTANT în dezvoltarea relaţiilor româno-tinlandeze, 
urmare firească a raporturilor de prietenie și colaborare multilaterală 
statornicite între cele două ţări, vizita președintelui Nicolae Ceauşescu 
în Finlanda, la invitaţia președintelui Urho Kekkonen, prilejuiește un 
cuprinzător schimb de vederi în sfera problemelor bilaterale ca şi pe 
planul principalelor probleme internaţionale actuale (pas. 2) 


MANIFESTARE de amplă semnificație și rezonanţă internaţională, ex- 
presie strălucită a înaltului spirit de răspundere și principialitate care 
animă politica externă a partidului şi statului nostru, vizita făcută în 
țările socialiste ale Asiei de delegaţia de partid și guvernamentală 
română condusă de tovarășul Nicolae Ceaușescu, rezultatele ei fructuoa- 
se se bucură de sprijinul deplin și de adeziunea fierbinte a întregului 
nostru popor. Împărtăşindu-și opiniile asupra acestui memorabil eve- 
niment, oameni ai muncii reprezentind diferite categorii sociale, per- 
sonalităţi ale ştiinţei şi culturii dau cea mai înaltă apreciere activităţii 
delegaţiei, muncii prodigioase desfășurate personal de tovarășul 
Nicolae Ceauşescu, neobosit promotor al cauzei unității ţărilor socia- 
liste şi partidelor comuniste și muncitorești, a tuturor forțelor păcii și 
progresului social (pag. 4) 


DUPĂ UN DECENIU de lungi, si- 
nuoase şi complicate negocieri, de 
oscilații și reconsiderări de poziţii 
în ambele tabere, recentul acord 
de la Luxemburg defineşte condi- 
۱1116 şi termenii aderării britanice 
la Piaţa comună. În ce constă acor- 
dul realizat și care sînt implicaţiile 
sale ? (pag. 17). Examinind datele 
aceleiași probleme la rubrica sa 
„Însemnările unui economist“, Cos- 
tin C. Kirițescu comentează poziţia 
unor economiști şi oameni politici 
britanici care consideră aderarea 
la C.E.E. drept singura alternativă 
de natură să sustragă Marea Britanie de la procesul unei „lente su- 
focări economice“ (pag. 19). Într-un articol scris pentru „Lumea“, Ri- 
chard Clements, redactorul şef al revistei „Tribune“, ne scrie din Lon- 
sa despre amplele dezbateri desfășurate în opinia publică britanică 
pag. 16) 


TOATĂ LUMEA CREDE că patria 
ceasornicelor este Elveţia deși, po- 
trivit adevărului istoric, ea e doar 
tara lor adoptivă. Ceea ce, firește, 
nu reduce cu nimic faima şi meri- 
tele pe care le-au cîștigat de secole. 
prin precizia și durabilitatea lor, 
ceasurile „Swiss Made“. Astăzi, 
insă, orologeria elveţiană, bazată pe 
o îndelungată tradiţie artizanală, 
are de înfruntat „concurența in- 
dustrială“ a unor ţări cu mult mai mari, precum şi fenomene tipice de 
concentrare capitalistă între marile firme producătoare de ceasuri. 
Concomitent asistăm şi în acest domeniu la o „revoluţie tehnologică“: 
apariţia ceasurilor electronice care rămin în urmă cu cel mult o se- 
cundă ...într-un secol (pag. 25). 


CURSUL ASCENDENT 
AL RELAȚIILOR ROMÂNO- FINLANDEZE 


La sosire, pe aeroportul din Helsinki 


iate ; mai sint unele rezerve, indeosebi din 
partea Statelor Unite ale Americii. Con- 
sider insă că trebuie să se acționeze cu 
mai multă fermitate de către toate popoa- 
rele europene pentru a se obţine renun- 
farea la aceste rezerve și la formularea de 
condiții prealabile privind ținerea unei con- 
ferințe europene“, 

Exprimînd, în acest context, poziţia Ro- 
mâniei, președintele Nicolae Ceauşescu 
sublinia că ţara noastră „se pronunță pen- 
tru o conferință europeană fără nici o 
condiţie. Noi considerăm că o reuniune a 
statelor europene, realizarea unui acord 
de renunțare la forță și la amenințarea 
cu forța în relațiile dintre toate statele 
continentului, stabilirea căilor pentru a 
dezvolta o colaborare economică, științi- 
fică, fără nici o îngrădire, cit și alte măsuri, 
cum ar fi formarea unui organism perma- 
nent al statelor europene — care ar crea 
posibilitatea abordării in viitor și a altor 
probleme ce trebuie soluționate in Euro- 
pa și ar realiza și un contact permanent 
intre statele europene — ar avea o im- 
portanță deosebită. Aceasta ar crea și 
premisele soluționării unui șir de probleme 
care continuă să existe in Europa după 


terminarea celui de-al doilea război 
mondial”, i 
Abordind aceeaşi tematică europeană, 


cu prilejul unui interviu acordat, președin- 
tele Urho Kekkonen contura, astfel, stadiul 
actual al dezbaterii acestei probleme şi, 
implicit, poziţia finlandeză : „După cum s9 
ştie, Finlanda a încercat, prin propriile salg 


eforturi să sprijine întrunirea Conferinţei ۰ 


pentru securitate europeană și cooperare, ۰ 
Unele puncte de vedere privind desfășud' 


Reprezintă aceasta o importantă sferă de 
preocupări în care — aşa cum s-a consta- 
tat şi cu alte prilejuri — se manifestă o 
largă convergenţă de vederi ; atit România 
cît şi Finlanda au demonstrat, prin practica 
lor intermațională, un dinamism construc- 
tiv în sprijinul edificării securităţii euro- 
pene, al consolidării destinderii pe conti- 
nent şi în lume. Pentru ambele ţări proble- 
ma securității europene constituie obiectul 
unui larg schimb de opinii. Cu atit mai mult 
cu cit România și Finlanda, alături de alte 
țări europene, se numără printre iniţiatoa- 
rele unor acţiuni concrete în favoarea secu- 
rităţii europene. 

Atașamentul  — și acţiunile în acest 
sens — ale României şi Finlandei pentru 
convocarea unei conferințe general-euro- 
pene, în vederea înfăptuirii securităţii pe 
continent, sint binecunoscute și apreciate. 
Într-adevăr, — sublinia preşedintele 
Nicolae Ceaușescu, într-un recent inter- 
viu acordat ziarului finlandez «Helsingin 
Sanomat» — după cum se știe, România, 
impreună cu alte țări socialiste din Euro- 
pa, s-a pronunțat de nenumărate ori pen- 
tru convocarea unei conferințe general-eu- 


ropene în vederea realizării în 
Europa“. În continuare, șeful statului 
român apreciind stadiul şi perspectivele 


operei de construire a securităţii europene 
releva că : „astăzi nu există state europe- 


ne care să nu se pronunţe pentru reali-. 


zarea securității pe continent și, ca atare, 
şi pentru ținerea unei conferințe gene- 
rale. Cu toate acestea, in legătură cu or- 
ganizarea unei astfel de conferințe se 
încearcă a se pune diferite condiţii care 
— după părerea mea — nu sint inteme- 


v 


La invitația președintelui Republicii 
Finlanda, Urho Kekkonen, presedintele 
Consiliului de Stat al Republicii Socialiste 
România, Nicolae Ceaușescu, face o vizi- 
tă în ۰ 

Avionul prezidenţial românesc a ateri- 
zat, la 29 iunie, pe aeroportul Seutula, de 
lîngă Helsinki, Întimpinat cordial, pe ae- 
roport, de președintele Kekkonen, înaltul 
oaspete român, după ce a trecut în revistă 
garda militară, s-a îndreptat spre Palatul 
Prezidenţial ; aici, şeful statului român a 
răspuns cu cordialitate manifestărilor spon- 
tane de simpatie ale unei mulțimi de oa- 
meni care aplaudau çu căldură sosirea 
preşedintelui Nicolae Ceauşescu, 

Aşteptată cu un remarcabil interes de 
către oficialități, precum şi de opinia pu- 
blică finlandeză, vizita șefului statului ro- 
mân are loc în ambianța favorabilă, crea- 
tă de bunul mers al relaţiilor dintre cele 
două țări, 

Vizita este în plină desfășurare. Progra- 
mul ei va oferi celor doi oameni de stat 
prilejul unui util schimb de vederi asupra 
stadiului şi perspectivelor de dezvoltare a 
raporturilor bilaterale dintre România şi 
Finlanda cit și asupra unor probleme ale 
situaţiei internaţionale actuale, Totodată, 
preşedintele Nicolae Ceaușescu va avea, în 
timpul şederii sale în Finlanda, posibilitatea 
să cunoască nemijlocit realitățile în plină 
evoluţie ale acestei ţări. 

Moment important în evoluţia relaţiilor 
româno-finlandeze, vizita preşedintelui 
Consiliului de Stat al României, Nicolae 
Ceaușescu, în Finlanda, se inscrie ca o 
acțiune concretă, de natură să stimuleze 
dezvoltarea în continuare a relațiilor bila- 
terale dintre cele două ţări şi, totodată să 
contribuie la îmbunătăţirea climatului poli- 
tic pe continent şi întărirea păcii în lume. 

România şi Finlanda au dezvoltat în 
perioada postbelică relaţii bilaterale din 
ce în ce mai strinse, prietenești. Faptul că 
vizita preşedintelui Nicolae Ceaușescu în 
Finlanda constituie și un răspuns la vizita 
pe care președintele Kekkonen a făcut-o, 
în urmă cu aproape doi ani, în România, 
învederează evoluția ascendentă a legături- 
lor româno-finlandeze la care își aduc o 
contribuție de seamă contactele directe 
dintre factorii de răspundere ai 
celor două ţări. Aceste contacte au 
contribuit la o mai bună cunoaştere reci- 
procă, au scos la iveală o serie de preocu- 
pări comune, au explorat și deschis noi 
perspective de cooperare în diverse domenii 
de activitate, În temeiul acestei ambianţe 
— de comprehesiune reciprocă şi fruc- 
tuoasă colaborare — actualele convorbiri 
de la Helsinki, dintre președinții Ceauşescu 
și Kekkonen, au calitatea de a impulsiona, 
în continuare, fireasca evoluţie, pe multiple 
planuri, a raporturilor de cooperare 
româno-finlandeze. 

Totodată, cei doi șefi de statau pri- 
lejul de a trece în revistă problemele Eu- 
ropei, în primul rind cele ale securităţii 
pe continent și alte teme internaţionale, 
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influenţei internaționale. Țelul de bază al 
politicii noastre externe este intărirea se- 
curităţii Finlandei, prin promovarea păcii 
şi a cooperării pașnice, Sintem pe deplin 
conștienți că pentru a realiza cu succes 
aceasta este nevoie de un climat interna- 
tional destins, eliberat de suspiciuni şi 
care să permită increderea reciprocă și 
cooperarea, Din aceste motive, noi spri- 
jinim eforturile tinzind spre promovarea u- 
nor reglementări pașnice în relaţiile inter- 
naționale. Considerăm ca un obiectiv al 
nostru realizarea unor aranjamente în mă- 
sură să asigure pacea și dezvoltarea coo- 
perării între națiuni“. 

Prin caracterul de strictă observare a 
legalităţii și eticii internaţionale, relaţiile 
dintre România și Finlanda au o influență 
pozitivă asupra îmbunătăţirii unui climat 
de destindere și pace în Europa şi în lu- 
me. Direcţionate în acest spirit, acţiunile 
de politică internaţională promovate de 
cele  dovă state, confirmă, astfel, 
una din trăsăturile fundamentale ale lumii 
contemporane : importanța rolului pe care 
toate statele, indiferent de mărimea sau 
ponderea lor, sint chemate să-l joace în 
abordarea şi reglementarea problemele: 
complexe ale vieţii internaționale, în asi- 
gurarea unui climat propice cooperării și 
înțelegerii. Exprimind această realitate po- 
litică a lumii de azi, președintele Urho 
Kekkonen, a reliefat cu prilejul toastului 
rostit în onoarea președintelui Nicolae 
Ceaușescu, semnificaţia rolului crescînd al 
statelor mici şi mijlocii în viața internaţio- 
nală, cu exemplificare directă la situaţia 
din Europa: „Statele mici — a afirmat pre- 
ședintele finlandez — pot, la rindul lor, să 
contribuie la crearea în Europa a unui sis- 
tem de securitate elastic şi deschis care să 
se extindă şi in alte domenii de activitate 
fără să se încalce suveranitatea statelor 
sau interesele lor naționale”, În acest sens, 
preşedintele Kekkonen a adresat înaltului 
oaspete român cuvinte de înaltă apreciere 
a activităţii externe a României! „ln ce 
privește rolul statelor mici in promovarea 
colaborării internaţionale, tocmai ۵ 
dumneavoastră, domnule Președinte al 
Consiliului de Stat, este de mult timp un 
exemplu strălucit. România promovează o 
colaborare activă între state cu sisteme 
sociale diferite“. 

Dezvoltind aceeași idee — șeful statu- 
lui român sublinia în interviul “acordat 
ziarului finlandez amintit — „țările mici şi 
mijlocii, care sint vital interesate într-o po- 
litică de colaborare şi pace, au de jucat 
un rol important în viața internaţională de 
astăzi”, Acest rol va creşte — aprecia, în 
continuare, președintele Nicolae Ceaușescu 
— numai în baza respectării principiilor 
internaţionale unanim recunoscute ale. 
convieţuirii interstatale, numai în măsura 
în care statele „vor acţiona cu fermitate 
pentru a se pune capăt politicii imperia- 
liste de dictat, de forță şi amestec în tre- 
burile altor state...“ „În acest spirit — 
afirma şeful statului român — consider 
că România şi Finlanda aduc și pot aduce 
şi în viitor o contribuţie insemnată la în- 
făptuirea unei lumi a păcii și colaborării“, 

În temeiul unui autentic fond de stimă 
şi prietenie, pe care cele două naţiuni le 
nutresc reciproc, relațiile dintre România 
şi Finlanda beneficiază de condiţii favora- 
bile de dezvoltare. Este neîndoios că vizita 
preşedintelui Nicolae Ceaușestu în Finlan- 
da va da un nou impuls dezvoltării acestor 
relaţii, în interesul și avantajele ambelor 
țări şi popoare, al securității şi păcii. 


Radu PASCAL 
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ținerea şi consolidarea unui climat 
de pace și securitate durabil. Ţară socia- 
listă, România aşează în centrul politicii 
sale externe dezvoltarea multilaterală a 
colaborării cu toate țările socialiste, lăr- 
gind, în același timp, relaţiile cu toate 
statele. indiferent de regimul politic şi 
orinduirea lor socială, pe baza respectării 
stricte a principiilor independenţei și su- 
veranităţii naţionale, egalităţii în drepturi, 
neamestecului în treburile interne, avan- 
tajului reciproc. „Este adevărat — declara, 
în acest sens, radioteleviziunii finlandeze, 
preşedintele Nicolae Ceaușescu — că Ro- 
mânia desfășoară o politică externă acti- 
vă de dezvoltare a relaţiilor de colaborare 
multilaterală cu toate statele lumii, fără 
deosebire de orinduire socială, Desigur, 
ca țară socialistă noi punem pe prim plan 
dezvoltarea relaţiilor cu toate ţările so- 
cialiste și, în acest context, aș reaminti 
recenta vizită pe care am făcut-o în patru 
țări socialise din Asia, care este o confir- 
mare a ceea ce am spus, a preocupării 
statului român pentru dezvoltarea relaţiilor 
de colaborare cu toate ţările socialiste. 
Totodată, noi acționăm în spiritul principii- 
lor coexistenței pașnice și considerăm că 
este necesar să se dezvolte larg relațiile 
cu toate statele, că în lumea de astăzi a- 
ceasta constituie o necesitate, atit din 
punct de vedere al colaborării economice 
şi progresului fiecărui stat, cit și instaură- 
rii unor relaţii de colaborare, de securitate 
pentru fiecare țară, asigurării păcii în 
lume”. 

Politica externă finlandeză, politică de 
neutralitate, consacrată sub cunos- 
cuta denumire linia Paasikivi-Kek- 
konen se dovedește a fi în consonanţă atit 
cu experiența istorică și interesele naţi- 
onale ale Finlandei, cit și cu imperativele 
unei vieţi internaţionale în continuă evo- 
luţie. Sintetizind principiile care guvernea- 
ză activitatea internaţională a Finlandei, 
președintele Kekkonen declara, cu prilejul 
interviului citat: „Noi considerăm impor- 
tant ca disputele internaţionale să fie re- 
zolvate paşnic, prin negocieri și consultări. 
Fiecare țară trebuie să aibă dreptul de a 
hotări singură în propriile sale probleme, 
de a-și apăra integritatea teritorială și 
suveranitatea, Considerăm, de asemenea, 
că violența, amenințarea cu violența, pre- 
siunea sau amestecul in afacerile altui 
stat trebuie să fie abolite ca metode ale 


rarea unei asemenea conferințe au și fost 


` clarificate. Este adevărat că larga înțele- 
gere reciprocă, pe care o implică succesul 


amintitei conferințe, nu a fost încă reali- 
zată, dar ideea, ca atare, a conferinței nu 
a întimpinat opoziţie. Problema ce se pu- 
nea initial, în legătură cu ce state să par- 
ticipe la conferință este practic rezolvată, 
iar conferința s-a situat ca un punct 
central în deliberările și activitatea de po- 
litică externă ale statelor europene. Tre- 
buie admis că nu s-a realizat un progres 
atit de neted și de rapid cum am fi sperat. 
Continua perfectare a proiectului și clari- 
ficarea ideii unei asemenea conferințe o- 
feră insă temeiuri de optimism“, 

În ciuda existenţei unor rezerve și con- 
diționări, această stare de spirit la care 
se referea președintele finlandez are te- 
meiuri reale; așa cum reiese în baza 
unui examen obiectiv, există condiţii pen- 
tru a se înainta concret în direcţia pregăti- 
rii şi convocării unei conferințe europene. 
În acest sens — iar România și-a exprimat 
asentimentul şi sprijinul faţă de o ase- 
menea idee — un rol pozitiv l-ar avea 
realizarea unei întilniri pregătitoare, e- 
ventual la Helsinki, așa cum a propus 
guvernul finlandez. „Guvernul român — 
a afirmat președintele Nicolae Ceaușescu 
În’ toastul ţinut cu prilejul dineului de 
gală oferit de președintele Urho Kekko- 
nen — apreciază în mod deosebit pozi- 
ţia guvernului finlandez în favoarea se- 
curității europene, inițiativele și demersu- 
rile întreprinse în acest scop de tara dum- 
neavoastră ; ne-am exprimat acordul nos- 
tru deplin cu propunerea Finlandei privind 
organizarea, la Helsinki, a unor reuniuni 
pregătitoare ale tuturor statelor interesate 
— şi sintem gata să participăm în orice 
moment la acestea. Constatind cu satis- 
facție dorința atit a României cit și a Fin- 
landei de a se ajunge la înfăptuirea con- 
cretă a securităţii europene, ne exprimăm 


convingerea că, acționind in comun, im- 


preună cu celelalte state interesate, ţările 
noastre vor putea aduce o contribuţie pre- 
țioasă la întărirea păcii şi colaborării pe 
continent“. 

Experienţa relaţiilor bilaterale dintre Ro- 
mânia şi Finlanda, pune încă o dată în lu- 
mină necesitatea respectării norme- 
lor de conduită 
celor principii obligatorii 


internațională, a a- 
pentru men- 


La primirea de către președintele Nicolae Ceauşescu a membrilor corpului diplomatic 


Faţă de activitatea delegaţiei de partid 
şi guvernamentale române în tările socialiste din Asia 


PREŢUIREA $I SPRIJINUL 
ÎNTREGULUI POPOR 


politicii externe a partidului și statului 
nostru, fundamentată de Congresul al 
X-lea al P.C.R., de dezvoltare continuă a 
prieteniei, colaborării și alianței frățești cu 
toate țările socialiste, de întărire neconte- 
nită a solidarităţii internaţionaliste cu lupta 
popoarelor impotriva imperialismului, pen- 
tru apărarea libertății și independenței 
naționale, pentru progres social și pace 
in lume. 

În aceste zile, inima și gindurile poporu- 
lui nostru își dau întilnire in fiecare me- 
saj de adeziune şi aprobare deplină a 
acestei acțiuni de o amploare fără prece- 
dent a partidului și statului nostru, pusă 
in slujba intereselor naţionale ale ۰ 
niei și, in același timp, a intereselor ge- 
nerale ale tuturor statelor socialiste, a 
cauzei socialismului și comunismului, a 
păcii și progresului. 


tidelor, țărilor și popoarelor noastre, al 
cauzei generale a sccialismului. 

În același timp, intregul nostru popor 
— ca și, de aftel, cercuri largi ale opiniei 
publice internaționale, numeroși observa- 
tori lucizi de peste hotare — apreciază că 
vizita făcută în țările socialiste de pe con- 
tinentul asiatic reprezintă o contribuţie 
de maximă importanță la depășirea diver- 
gențelor existente și restabilirea unităţii 
țărilor socialiste, a partidelor comuniste şi 
muncitorești, a tuturor forțelor antiimperia- 
liste. Națiunea noastră socialistă este una- 
nimă în a-și exprima convingerea 5 
că activitatea delegatiei noastre, în 
frunte cu tovarășul Nicolae Ceaușescu — 
reprezentant fidel al năzuințelor și idealu- 
rilor naţiunii noastre socialiste, militant ac- 
tiv al cauzei unității țărilor socialiste, a 
mișcării comuniste și muncitorești interna- 
tionale — se inscrie pe deplin in cadrul 


Oamenii muncii din țara noastră, in- 
tregul popor român iși exprimă, printr-un 
singur glas, adinca satisfacție și aprobare 
deplină față de rezultatele rodnice ale 
vizitei de prietenie a delegaţiei de partid 
și guvernamentale române, conduse de to- 
varășul Nicolae Ceaușescu, în țările socia- 
liste din Asia, Întreaga țară a fost, zi de zi, 
martoră și participantă la această strălu- 
cită acţiune internațională a partidului și 
statului nostru, a urmărit cu viu și neslăbit 
interes fiecare din etapele vizitei, manifes- 
tările de caldă prietenie și solidaritate fră- 
țească ce au însoţit pretutindeni delegația 
română — expresie a legăturilor strinse de 
trainică prietenie și colaborare care unesc 
poporul român cu popoarele chinez, core- 
ean, vietnamez și mongol. Poporul român 
vede in această vizită un moment de o ۰ 
osebită însemnătate in dezvoltarea conti- 


niste şi muncitorești, pentru unitatea sistemului mondial so- 
cialist, a mişcării comuniste şi muncitorești internaţionale ; 
această activitate exprimă acel spirit de înalt şi adevărat 
internationalism socialist, care în epoca noastră implică în 
mod necesar solidarizarea cu toate ţările socialiste, cu toate 
partidele comuniste și muncitorești, cu toate forţele anti- 
imperialiste. 

Activitatea delegaţiei de partid şi guvernamentale române, 
gîndurile și cuvintele conducătorului ei, tovarășul Nicolae 
Ceauşescu, ne-au exprimat plenar sentimentele, interesele şi 
aspiraţiile, găsind — pentru toate acestea și încă multe altele 
— întreaga noastră adeziune, sprijinul nostru integral. Acele 
glasuri izolate care s-au făcut interpreţii tendentioşi ai vizitei 
delegaţiei de partid și guvernamentale române, sint total 
infirmate de conţinutul şi rezultatele strălucite ale aceste: 
vizite, de răsunetul mondial al acestei valoroase acţiuni de 
politică externă, de întreaga desfășurare a vieţii internaţio- 
nale contemporane, a evoluţiei relaţiilor în sinul mișcării 
comuniste mondiale — evoluţie care vine în sprijinul orien- 
tării promovate de partidul nostru — sînt contrazise de ple- 
nitudinea și consensul sentimentelor unei întregi ţări — care 
îşi vede exprimate în politica Partidului Comunist Român 
interesele și voința sa unanimă. 

Desfășurată sub steagul internaţionalismului socialist mi- 
litant, vizita delegaţiei de partid și guvernamentale române 
face parte din categoria acelor evenimente memorabile că- 
rora conţinutul şi semnificația politică generală le dau o 
valoare de simbol, făcînd din ele puncte de referinţă politică. 


JEAN LIVESCU 


rectorul Universităţii din București 


Devotament şi consecvență 
față de cauza unității 


Prin grandoarea semnificației lui, cuvîntul ASIA nu poate 
avea în inimile noastre decit rezonanţa respectului și a con- 
sideraţiei. Lumea în care trăim face ca fiecare al doilea lo- 
cuitor al pămîntului să aparţină acestui imens continent, stră- 
vechi leagăn al civilizaţiei şi culturii mondiale, enorm poten- 
tial uman cu influenţe și implicaţii majore asupra intregii 
vieţi de pe planeta noastră. 


nvă a acestor legături, in interesul por- 


Eforturi neobosite consacrate 
prieteniei şi alianței frateşti 
a tuturor țărilor socialiste 


La capătul vizitei de aproape trei săptămîni pe care dele- 
gaţia de partid şi guvernamentală a României, condusă de 
tovarășul Nicolae Ceaușescu, a întreprins-o în ţările socia 
liste din Asia, încerc, alături de toţi cetăţenii ţării, un sen- 
timent de profundă bucurie şi de mîndrie patriotică. 

Delegaţia română a avut prilejul de a cunoaște în mod 
nemijlocit realităţile sociale din aceste ţări, munca avintată 
şi rodnică a popoarelor lor, ataşamentul lor fierbinte pen- 
tru cauza socialismului. Sentimentele de simpatie şi dragoste 
care au însoţit pe solii poporului nostru în toate ţările vi- 


_ Zitate au dat o înaltă expresie preţuirii adinci de care se 


bucură realizările obținute de statul nostru, în anii socia- 
lismului, sub înţeleapta conducere a Partidului Comunist 
Român, au reconfirmat prestigiul pe care şi l-a dobindit 
ţara noastră printr-o principială și consecventă acţiune in- 
ternaţională, în concordanţă deplină cu interesele poporului 
român, cu aspiraţiile de pace şi progres ale tuturor po- 
poarelor. 

Vizita delegaţiei de partid şi guvernamentale a României 
este o ilustrare convingătoare a principialităţii activităţii in 
ternaţionale a partidului şi statului nostru, a consecvenţei 
sale marxist-leniniste, a unui înalt și autentic spirit inter- 
naţionalist. Obiectivele și rezultatele vizitei fac să identi 
ficăm în ea un moment de importanţă istorică pe linia efor- 
turilor consacrate întăririi prieteniei, alianţei frãteşti şi uni- 
tăţii tuturor statelor socialiste. 

Traducind în viaţă hotăririle Congreselor IX şi X ale 
P.C.R., întreaga politică externă a partidului şi statului nos- 
tru dă glas sentimentelor poporului român de adincă soli- 
daritate internaţionalistă, de înaltă responsabilitate pentru 
cauza socialismului şi păcii. Pornind de la realitatea exis 
tenţei celor 14 ţări socialiste din Europa, Asia şi America 
Latină, de la tot ceea ce, în mod obiectiv, uneşte aceste 
ţări — comunitatea ideologiei marxist-leniniste, identitatea 
orînduirii sociale, aspiraţiile vitale comune — Partidul Co- 
munist Român şi Republica Socialistă România au acţionat 
şi acţionează cu nedezminţită consecvență pentru lichidarea 
divergenţelor dintre ţările socialiste, dintre partidele comu- 


4 


— 


A‏ ی 


۰ 


acea aN‏ ی 


۳ "PPP IPEE Ea sa 


lui şi păcii în întreaga lume. Eu cred că prin această vizită 
a delegaţiei noastre de partid şi guvernamentale, România 
a adus o nouă şi activă contribuţie la dezvoltarea prieteniei 
și colaborării țărilor socialiste, a unităţii lor. Solii României 
socialiste au dus peste tot mesajul nostru de pace şi priete- 
nie. Cunoașterea directă a vieţii نو‎ realizărilor popoarelor 
chinez, coreean, vietnamez şi mongol, discuţiile cu conducă- 
torii lor, ca şi cu oamenii muncii din diverse sectoare de 
activitate, au făcut cele mai bune servicii prieteniei şi co- 
laborării dintre ţările noastre, cauzei unităţii tuturor țări- 
lor socialiste. 

Pentru mine această vizită a fost o nouă dovadă a juste- 
tei politicii partidului şi statului nostru. Rezultatele impor- 
tante ale acestei vizite mă fac, ca muncitor și cetăţean, să 
subscriu din nou şi deplin la politica Partidului Comunist 
Român, a statului nostru. Această adeziune își găseşte izvo- 
rul în convingerea, întărită în permanenţă o dată cu trece- 
rea anilor, că între cuvintele şi faptele Partidului Comu- 
nist Român există o deplină concordanţă. Cred în ceea 
ce Partidul Comunist Român și guvernul ţării fac pentru 
binele nostru, pentru pacea, securitatea şi progresul omeni- 
rii, pe care le servesc fără ostenire. 

Acordind întregul nostru sprijin politicii interne şi ex- 
terne a P.C.R., sintem hotăriţi să ne strîngem şi mai pu- 
ternie rîndurile în jurul stegarului tuturor victoriilor noastre, 


Partidul Comunist Român, a iubitului şi înţeleptului nostru - 


conducător, tovarășul Nicolae Ceauşescu, fiu credincios al 
poporului nostru şi eminent militant al mișcării comu- 
niste şi muncitoreşti internationale. Vom face totul 
pentru a mări zi de zi contribuţia noastră, a muncitorilor, 
la prosperitatea şi progresul României socialiste, nu vom 
precupeţi nimic pentru a-i spori prestigiul pe care şi l-a 
dobîndit în lume. 


DUMITRU ROȘCA 


totozincograt, Erou al Muncii Socialiste 


Activitatea tovarăşului 
Nicolae Ceauşescu — 

pildă de abnegație şi dăruire 
pentru cauza socialismului 


Din momentul în care am aflat știrea plecării în ţările so- 
cialiste ale Asiei și pină la întoarcerea în ţară a delegaţiei 
de partid şi guvernamentale, conduse de tovarășul Nicolae 
Ceauşescu, sentimentul că sint martor al unui eveniment de 
excepţională însemnătate nu m-a părăsit nici o clipă. Fiecare 
zi, fiecare ştire citită în presa noastră sau în ziarele străine, 
relatînd desfășurarea vizitei în R. P. Chineză, în R. P. D. Co- 
reeană, în R. D. Vietnam şi în R. P. Mongolă, îmi întăreau 
convingerea că poporul nostru, dar nu numai el ci زو‎ popoa- 
rele ţărilor socialiste, mișcarea comunistă și muncitorească, 
10۳۲616 progresiste şi opinia publică de pretutindeni asistă la 
o strălucită demonstraţie a aplicării practice, concrete, a unor 
principii fundamentale pentru asigurarea unităţii sistemului 
mondial socialist, pentru relaţiile dintre partidele comuniste 
şi muncitorești, pentru întărirea și investirea cu valenţe re- 
ale de eficienţă a frontului antiimperialist. 

Reafirmarea viguroasă de către secretarul general al parti- 
dului, preşedintele Consiliului de Stat, tovarășul Nicolae 
Ceaușescu, a poziţiei partidului nostru — definită cu claritate, 
ca o sarcină permanentă, de Congresele IX și X ale P.C.R. 
— de continuă dezvoltare a relaţiilor de alianţă, prietenie şi 
colaborare multilaterală cu toate ţările socialiste, de refa- 
cere a unităţii ţărilor socialiste şi înlăturare a divergenţelor 
existente, a fost, după părerea mea, admirabil servită şi de 
sublinierea ideii că fiecare partid comunist trebuie să se 
bucure de dreptul inalienabil de a-și hotărî singur propria 
sa politică, în funcţie de condiţiile concrete, particulare, în 
care îşi desfăşoară activitatea în propria sa țară. ۳ 

Acest adevăr primordial, verificat şi confirmat de înde- 
lungata existență a mişcării comuniste, de experienţele bogate 
şi uneori dureroase ale partidelor comuniste și muncitoreşti, 
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În. silabele cuvintului înţelegem, în primul rînd, China, 
țara celui mai mare popor al lumii, apoi neîngenunchiatul, 
eroicul Vietnam, Coreea populară, țara dimineţilor limpezi, 
Mongolia cu mănoasele ei stepe. Din cele mai vechi timpuri, 
românii au avut faţă de aceste îndepărtate țări un sentiment. 
de admiraţie și condescendenţă care i-a ajutat să le cunoască 
şi să şi le apropie. Mărturie stă cartea spătarului Nicolae Mi- 
lescu „Insemnare a călătoriei mele“, unul dintre primele stu- 
dii europene despre viaţa poporului chinez precum şi valo- 
roasele contribuţii ale unor savanți orientaliști români din 
epoca modernă şi contemporană. Mărturie stau temeinicele 
relaţii de colaborare frățească dintre România de după 
cel de-al doilea război mondial și aceste patru țări socialiste 
de pe teritoriul Asiei, relații bazate pe principiul indepen- 
denței, stimei şi respectului reciproc. 

Sînt însă momente care, în istoria relațiilor dintre ţări, 
constituie evenimente epocale, determinind prin amploarea 
şi profunzimea lor cursul ulterior al evenimentelor. Un astfel 
de moment a fost recenta vizită a delegației de partid și gu- 
vernamentale române, în frunte cu tovarășul Nicolae 
Ceauşescu, în cele patru țări socialiste ale Asiei. Nimic din 
tot ce a marcat pînă acum în mod esențial legăturile de prie- 
tenie dintre România şi R. P. Chineză, R. D. Vietnam, R.P.D. 
Coreeană şi R. P. Mongolă, nu a egalat prin profunzimea ră- 
sunetului și a implicaţiilor internaţionale majore acest deo- 
sebit eveniment. Urmărit cu o deosebită atenție de presa 
mondială, amplu comentat — ca unul dintre momentele im- 
portante ale politicii internaţionale române — acest eveni- 
ment la care a participat întregul nostru popor, într-o de- 
plină şi unanimă adeziune, marchează o etapă de excepţio- 
nală importanţă în efortul pe care România îl depune de a- 
tiţia ani, cu o neclintită consecvență, pentru restabilirea uni- 
tății ţărilor socialiste, pe baza principiilor sacre promovate 
în cadrul mișcării comuniste şi muncitoreşti şi al relaţiilor 
dintre statele socialiste, de către Partidul Comunist Român. 

Încercăm cu toţii un sentiment de legitimă și îndreptăţită 
mândrie pentru ceea ce reprezentăm astăzi în lume datorită 
succesului şi admiraţiei de care se bucură pe arena interna- 
1108218 această înțeleaptă şi constructivă politică menită să 
contribuie la tot ce a elaborat mai profund inteligenţa con- 
temporaneităţii. Trăim sentimentul demnităţii şi a] datoriei 
implinite pînă la capăt în rezolvarea crucialei probleme pe 
care o reprezintă pentru omenirea muncitoare, pentru ۵ 
şi viabilitatea mișcării comuniste internaţionale, unitatea ţă- 
rilor socialiste, cauză căreia alături de alte partide comuniste 
din lume, partidul nostru comunist i s-a dedicat neprecupe- 
țindu-șşi nici un efort. 

Eveniment remarcabil în relaţiile dintre România şi țările 
socialiste de pe continentul Asiei, eveniment de incontestabilă 
şi covirşitoare însemnătate pentru cauza unităţii tuturor tă- 
rilor socialiste ale lumii, momentul pe care l-am trăit cu to- 
ţii, în pragul dintre primăvara şi vara anului 1971, își va 
arăta roadele ca orice mare act al poporului şi partidului nos- 
tru izvorît din înţelepciune, din bunăcredință, din devota- 
ment şi datorie sacră față de cea mai nobilă cauză a mişcării 
muncitorești și comuniste internaţionale : cauza unităţii. 


IOAN GRIGORESCU 


scriitor 


Deplină concordanță intre 
cuvinte şi fapte 


Vă vorbesc ca muncitor şi cetăţean al acestei ţări, la a 
cărei înflorire înţelegem să ne aducem, uniţi şi cu dăruire, 
întreaga noastră contribuţie. Urmărim cu interes, cu deplină 
responsabilitate, tot ce se întîmplă zi de zi în jurul nostru. 
Timp de peste trei săptămini, ca martori ai deosebitului 
eveniment pe care l-a reprezentat vizita delegaţiei de partid 
şi guvernamentale române, conduse de tovarășul Nicolae 
Ceaușescu, în ţările socialiste din Asia, am încercat un sen- 
timent de profundă satisfacţie faţă de primirea călduroasă 
făcută trimişilor poporului român, față de manifestările de 
adevărată ospitalitate cu care delegația a fost pretutindeni 
întîmpinată. 

Am desluşit şi. cu această ocazie legătura puternică, fi- 
rească, între politica noastră internă şi cea externă, consec- 
venta şi fermitatea cu care partidul și statul nostru mili- 
tează pentru apărarea şi promovarea intereselor noastre cele 
mai scumpe, pentru victoria cauzei socialismului, progresu- 
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Zilele trecute, cu prilejul unei vizite în Belgia, am parti- 
cipat la Bruxelles la o întîlnire care mi-a prilejuit contacte 
cu reprezentanți a peste 20 de țări. Membrii delegației române 
au încercat un sentiment de mare satisfacție atunci cînd au 
constatat că vizita în țările socialiste din Asia a şefului sta- 
tului român a reținut atenția interlocutorilor noştri, bucu- 
rindu-se de o considerație deosebită. În fond, reacția pe care 
am întilnit-o mi s-a părut firească, căci ideea de colaborare 
între popoare şi de securitate a întregii lumi este împărtă- 
șită de cele mai largi cercuri ale opiniei publice internaţionale. 

Sintem convinși că nu poate exista om lucid care să nu-și 
dea acordul față de acest uriaș efort consacrat nobilului ţel 
de înlăturare a divergenţelor existente, de reinvestire de- 
plină a relaţiilor dintre țările socialiste cu acea permanenţă 
care nu poate fi proprie decît socialismului : unitatea. K 


KOVÁCS GYORGY 


artist al poporului 


Sentimentul plenar 
al solidarității 
internaționaliste 


Ca cetățean și ca istoric am urmărit nu numai -cu un deo- 
sebit interes, dar și cu un puternic sentiment de mindrie 
vizita delegaţiei de partid şi guvernamentale, conduse de 
tovarășul Nicolae Ceauşescu, în ţările socialiste din 
Asia. Calda primire făcută delegaţiei române în R.P. 
Chineză, R. P. D. Coreeană, R. D. Vietnam şi 
R. P. Mongolă este deosebit de grăitoare pentru 
imensul respect de care se bucură partidul nostru, 
personal tovarășul Nicolae Ceaușescu, în rîndurile oamenilor 
muncii din aceste ţări, ca şi pe plan internaţional mai larg. 

Această realitate își găseşte, în primul rînd, sursa în 
atitudinea fermă de care partidul nostru a dat dovadă, 
în toţi acești ultimi ani, atît în apărarea intereselor şi drep- 
turilor suverane ale poporului român, cît și în eforturile 
neprecupeţite pentru a contribui la refacerea şi întărirea 
frontului comun al tuturor partidelor comuniste şi munci- 
torești din lume. Este ştiut că la ora actuală, în acest front 
muncitoresc internaţional, există divergențe ce nu pot folosi 
decît inamicului comun, imperialismul. De aceea, orice 
efort pentru înlăturarea acestor divergențe nu poate fi 
decit salutat, nu poate fi apreciat decît în mod pozitiv şi, 
în ultimă analiză, considerat ca o contribuţie esenţială pe 
care un partid comunist o poate aduce la cauza unităţii 
mişcării comuniste, a ţărilor socialiste. 

Este o contribuţie atit de profund și real constructivă în 
atingerea acestui ţel, încît desfide orice tendințe de inter- 
pretare contrară. Extinderea și adincirea legăturilor cu © 
țară sau alta nu numai că nu înseamnă prejudicierea, în- 
tr-un fel sau altul, a relațiilor existente cu alte ţări, ci 
dimpotrivă, consolidează în ansamblul lor trainicele legă- 
turi pe care România le promovează constant cu toate țările 
socialiste, obiectiv central al politicii internaţionale a parti- 
dului și statului nostru. Parcurgînd cuviîntările rostite în 
cursul vizitei şi documentele adoptate, nimeni nu va putea 
descoperi o singură frază susceptibilă de a fi interpretată 
ca favorizind polemica sau dezbinarea. Dimpotrivă, se vor 
găsi frecvent apeluri ferme și principiale în favoarea în- 
lăturării divergenţelor, pentru triumful marii cauze a coeziu- 
nii socialiste. 

Într-un moment de răscruce ca acela pe care-l trăim noi 
astăzi, politica de înfrățire a tuturor partidelor comuniste 
din lume pe baza principiilor internaţionalismului, a res- 
pectului şi stimei reciproce, pe baza înțelegerii dreptului 
firesc al fiecărui partid de a aprecia singur realităţile din 
propria sa ţară, constituie un aport fundamental la întărirea 
mişcării comuniste internaţionale. Că acest efort s-a făcul 
permanent, conștient şi clarvăzător de către Partidul Co- 
munist Român și de către secretarul său general, tovarășul 
Nicolae Ceauşescu — conducătorul iubit al partidului și 
poporului nostru, militant strălucii al mişcării comuniste şi 
muncitorești internaţionale — nu face decit să ne umple 
inimile de satisfacție şi să ne întărească și mai mult încre- 
derea în înţelepciunea, în capacitatea de discernămint și îr 
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conține în miezul său o dublă și grea încărcătură de respon- 
sabilitate : cea față de poporul, de clasă muncitoare pe care 
un partid este chemat să le conducă în ţara sa, pe de o 
parte, și cea față de relaţiile dintre partidele frățești, față 
de coeziunea lor principială, marxistă, față de internaționa- 
lismul socialist, pe de altă parte. Căci unitatea dintre partide 
nu poate fi realizată fără o deplină încredere reciprocă, în- 
crederea fiind, la rîndul ei, produsul respectului mutual şi 
al egalităţii. Este, practic, ceea ce s-a văzut, ceea ce s-a con- 
firmat ca realitate a legăturilor dintre partidul-nostru și par- 
tidele din ţările socialiste frăţeşti vizitate. 

Desigur, aş putea evoca și alte aspecte, la fel de valoroase 
şi semnificative, ale importanţei călătoriei întreprinse în A- 
sia. O fac şi eu ca şi alte zeci şi sute de cetățeni ai patriei 
noastre în aceste zile, în paginile presei. Aș vrea, 
totuși, să mă opresc asupra unui lucru care îmi 
sta la inimă, această inimă ale cărei bătăi le-am apăsat dese- 
ori cu mîna — pentru a le potoli — de-a lungul unei vieţi 
bogate în ani dar și în experienţă ! Nu pot să nu mărturisesc 
aici sentimentele pe care le încerc urmărind desfășurarea 
dinamică a personalității tovarășului Ceauşescu. Energia cu 
care acţionează şi luptă pentru afirmarea unor principii de 
temelie în relaţiile dintre ţările socialiste, a normelor 
de conduită în relaţiile internaţionale în general, nu-și gă- 
sesc echivalentul decît în dăruirea sa totală cauzei socialis- 
mului, în abnegaţia cu care, în fruntea și împreună cu Co- 
mitetul Central al partidului, cu toți comuniștii, munceşte şi 
luptă pentru progresul şi binele patriei şi al poporului. Iar 
acest popor, în mijlocul căruia se află atit de des, pentru 
a-l povăţui dar şi pentru a-l asculta, s-a angajat în ultimii 
ani cu şi mai multă încredere și fermitate pe calea trasată 
de conducerea Partidului Comunist Român. Profunda stimă 
de care conducătorul statului nostru se bucură în străinătate, 
prestigiul său reflectă tocmai recunoașterea acestor trăsături 
caracteristice ale personalităţii sale. 

Dezvoltarea României socialiste, principialitatea şi consec- 
venta orientării sale externe au determinat o reconsiderare 
morală pe scară internațională a țării noastre, a poporului 
nostru. 

Şi pentru toate acestea sînt mindru și recunoscător. 


Prof univ. TUDOR IONESCU 
președintele Comitetului Naţional pentru apărarea păcii 


Sprijin activ luptei 
antiimperialiste 


Integrată organic în politica externă activă și constructivă 
pe care o promovează cu consecvență partidul şi statul nos- 
tru, vizita în ţările socialiste din Asia a delegaţiei de partid 
şi guvernamentale, conduse de tovarășul Nicolae Ceauşescu, 
reprezintă o expresie a relaţiilor de prietenie şi colaborare 
ce unesc partidele și ţările noastre în construirea societății 
socialiste. 

Cunoscind nemijlocit, prin contacte directe, realizările şi 
succesele popoarelor frățeşti din Asia, hotărîrea lor fermă de 
a nu ceda în fata nici unui obstacol pe calea dezvoltării lor 
independente, reprezentanţii investiţi cu cea mai înaltă res- 
ponsabilitate ai țării noastre au fost în acelaşi timp martorii 
ataşamentului de neclintit al acestor popoare față de cauza 
construcției socialiste în propria lor ţară, față de afirmarea 
sistemului mondial socialist ca forță determinantă a evo- 
luţiei contemporane. 

În cuvîntările sale de-a lungul călătoriei, tovarășul Nicolae 
Ceauşescu a subliniat în mod frecvent faptul că una din sar- 
cinile cele mai importante ale clipei de față este dea se 
face totul în interesul restabilirii unității în mișcarea mun- 
citorească internaţională. Această apreciere, echivalentă în 
politica noastră externă cu un principiu fundamental, se 
bucură de cea mai mare audienţă în rîndul oamenilor muncii 
din tara noastră, a întregului nostru popor, români, maghiari, 
germani și alte naţionalităţi, ea trezind, de asemenea, un le- 
gitim ecou internațional. Cu evident interes au fost 
primite pretutindeni comunicatele comune date publicităţii 
după vizitele efectuate, în care se pune un accent deosebit 
pe necesitatea coexistenței paşnice a statelor cu orînduiri 
sociale diferite نو‎ care relevă hotărirea comună de a depune 
toate eforturile pentru respectarea independenţei, suverani- 
tăţii, integrităţii teritoriale, a neamestecului în treburile in- 
terne, a egalității în drepturi și avantajului reciproc, indi- 
ferent de regimul social sau dimensiunea teritorială. 


—— — PPP 


Acțiune de răsunet 
cu multiple semnificații 


Nu cunosc în toată istoria diplomaţiei românești o faptă 
cu un răsunet mai puternic decît recenta vizită întreprinsă 
de delegaţia de partid şi de stat, în frunte cu secretarul 
general al Partidului Comunist Român, preşedintele Consi- 
liului de Stat, Nicolae Ceaușescu, în Republica Populară 
Chineză și în celelalte ţări socialiste din Asia. Această vizită 
are o semnificaţie multiplă. Ea ilustrează în modul cel mai 
grăitor linia directoare fundamentală a politicii externe a 
României socialiste de promovare statornică a prieteniei, 
alianţei și c6laborării cu toate statele socialiste. Ea consti- 
tuie, în același timp, un factor puternic al prieteniei dintre 
poporul român și marele popor chinez — care nu e numai 
primul popor din lume sub raportul numărului populaţiei, 
dar şi sub acela al vechimii culturii sale — precum şi po- 
poarele coreean, vietnamez, mongol şi cambodgian. Ea repre- 
zintă, în sfîrşit, o nouă și puternică ilustrare a principiilor 


fundamentale ce trebuie să guverneze relaţiile dintre statele - 


socialiste, relații întemeiate pe respectarea strictă a suvera- 


nităţii, pe neamestecul în treburile interne, pe dreptul fiecărui- 


partid de a-și elabora în mod de sine stătător politica sa, în 
conformitate cu condiţiile istorice concrete din fiecare ţară, 
şi pe internaţionalismul proletar. 

Toate aceste principii, care se bucură de aprobarea fer- 
mă a întregului nostru popor, și-au găsit din nou cea mai 
pregnantă expresie în cuvintele pline de adîncă omenie ale 
președintelui Nicolae Ceauşescu. 


CONSTANTIN C. GIURESCU 
profesor la Universitatea din București, membru al Academiei de 
Ştiinţe Sociale și Politice 


O importantă contribuţie 
a Partidului Comunist Român 


Vizita delegaţiei de partid şi guvernamentale române în 
țările socialiste din Asia se înscrie ca una dintre cele mai 
remarcabile acţiuni de politică externă întreprinse de parti- 
dul şi statul nostru în conformitate cu programul elaborat la 
Congresele IX și X ale P.C.R., program realizat cu consec- 
vență. Această parte a continentului asiatic, vatră a unei 
civilizaţii milenare și a unei populații ce reprezintă peste o 
treime din întreaga omenire, a fost şi este aproape de po- 
porul român. Legăturile statornicite vin să adincească şi mai 
mult prietenia și solidaritatea de nezdruncinaţ a poporului 
nostru cu popoarele chinez, coreean, vietnamez și mongol, 
angajate într-o luptă grea şi nobilă, de făurire a societăţii 
socialiste. 

Cuvîntările rostite de tovarășul Nicolae Ceauşescu şi co- 
municatele oficiale atestă înalta principialitate, logica de fier, 
spiritul ştiinţific, partinic al politicii partidului şi guvernului 
român, grija pentru destinele socialismului şi păcii în lume, 
îmbinarea armonioasă a intereselor naționale cu internaţio- 
nalismul socialist. 

Rezultatele strălucite ale vizitei delegației române au confir- 
mat justețea politicii partidului nostru de a dezvolta relaţii de 
prietenie și colaborare frățească cu toate ţările socialiste, 
fără nici o discriminare, ca singura cale menită să asigure 
refacerea unităţii şi consolidarea sistemului mondial socialist. 
Pornind de la realităţile lumii contemporane, care fac im- 
posibilă existența unei hegemonii în cadrul sistemului mon- 
dial socialist şi al mișcării comuniste și muncitorești inter- 
naționale, P.C.R. s-a pronunţat şi se pronunţă cu fermitate 
pentru dezvoltarea relaţiilor dintre statele socialiste pe baza 
principiilor egalității în drepturi, respectului suveranității 
naționale, neamestecului în treburile interne, întrajutorării 
tovărăşești în spiritul internaționalismului socialist. Relaţiile 
interstatale şi de partid ale României cu cele patru ţări so- 
cialiste din Asia — ţări cu tradiţie, experienţe نو‎ realităţi 
social-politice şi economice atît de diverse ca și relaţiile 
noastre cu celelalte ţări socialiste și partide comuniste — 
confirmă o dată în plus că singura modalitate a întăririi so- 
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stăruința conducerii partidului nostru de a contribui la rea- 
lizarea acestui țel major. / 

Trăim cu toţii o uriașă experiență politică. Trăim cu toţii 
sentimentul plenar al participării, alături de conducerea 
partidului-nostru, în frunte cu tovarășul Nicolae Ceaușescu, 
la consolidarea frontului internaţional al clasei muncitoare, 
al forţelor antiimperialiste din lumea întreagă. Sîntem soli- 
dari cu această politică, sîntem solidari cu eforturile sale 
și, mai ales, sîntem încrezători în victoria unei cauze drepte, 
apărată cu atita fermitate şi pricepere. 


Acad. EMIL CONDURACHI 


Expresia unei politici căreia 
i te alături din toată inima 


Cuvîntul potrivit la momentul oportun, chiar şi numai un 
simplu gest de bunăvoință — au un rol important în viața 
personală. Prin ele, neînțelegerile sînt înlăturate înainte de 
a se transforma în ziduri de despărțire, prejudecățile sînt eli- 
minate înainte de a da naștere acelor aprecieri greșite, a că- 
ror revizuire (în raport direct cu timpul scurs) devine din ce 
în ce mai grea. Dacă acest lucru este important chiar în cea 
mai restrinsă comunitate, trebuind să fie privit chiar ca o 
premisă a stabilităţii ei, cum ar putea să fie altfel în cadrul, 
incomparabil mai larg, al relaţiilor dintre partidele comu- 
niste și muncitorești sau dintre statele socialiste ? Într-un 
spirit de respect reciproc, cu rațiune şi răbdare, pot fi apla- 
nate cele mai diferite divergențe de păreri, cu atit mai mult, 
cu cit este firesc ca din idealuri comune să izvorască din 
nou unitatea. b > 

Dar, pentru aceasta sînt necesare eforturi pe cît de consec- 
vente, pe atit de continue care, de altfel — să aruncăm o 
privire înapoi — au fost reliefate puternic de Congresul al 
X-lea al P.C.R. Partidului nostru, statului nostru socialist le 
revine meritul de a milita pentru întărirea continuă a cola- 
borării și prieteniei frăţeşti cu toate țările socialiste, cu toate 
partidele comuniste și muncitoreşti cu remarcabilă şi nea- 
bătută perseverenţă. 

Mie personal, reportajele de televiziune asupra călătoriei 
în ţările socialiste din Asia a delegaţiei noastre de partid 
și guvernamentale mi-au oferit expresia pregnantă a -unei 
politici căreia i te alături din toată inima și căreia oamenii 
muncii din ţara noastră — români, maghiari, germani și de 
alte naţionalităţi — îi dau o înaltă apreciere, o susţin fără 
rezerve. Convorbirile, vizitele în diferite întreprinderi din 
aceste ţări, masele de oameni care făceau o caldă primire 
tovărăşească delegației noastre, în frunte cu tovarășul 
Ceaușescu — toate acestea mi-au confirmat în limbajul 
neechivoe al faptelor că principiile ferm și consecvent pro- 
movate de România sint absolut juste, deoarece sint etice 
şi echitabile. 

Faptele sînt clare ca lumina zilei. Pentru că s-au destă- 
şurat la lumina zilei, în fața tuturor. Fără ascunzișuri. 
Fără ginduri tăinuite. Şi totuşi, sint unii care șoptesc şi in- 


sinuează pe tema „slăbirii unităţii“ tocmai în momentele- 


cînd zeci de milioane, sute de milioane de oameni, în trunte 
cu partidele lor comuniste și cu conducătorii lor, oferă 
prin multiplul lor dialog exemplul minunat al afirmării 
principiilor prieteniei dintre popoare şi state frăţeşti, al 
traducerii. în viaţă a normelor legalității şi eticii interna- 
tionale. Judecăţile strimbe și prejudecățile ce stau la baza 
unor asemenea amatori de „prognoze“ se bucură — din feri- 
cire — de tot mai puţină audienţă în rindul celor cărora le 
este într-adevăr scumpă ideea unităţii ţărilor socialiste şi 
a partidelor comuniste. Poziţia României, a P.C.R. este 
prea bine cunoscută, pentru ca să se poată acorda credit 
unor astfel de interpretări dubioase. 

Am constatat aceasta în repetate rînduri ; printre altele, 
în timpul unei călătorii prin Danemarca: fermieri, con- 
structori de nave şi marinari — între ei comuniști şi necomu- 
nişti, oameni cu vederi înaintate şi opinii realiste — cunoşteau 
despre poziţia internaţională a României mai multe amănunte 
decit aş fi putut să o presupun. Iar în convorbirile destinse pe 
care le avusesem ia Aalborg, Copenhaga sau la ferme izolate 
cu oameni simpli revenea adeseori gîndul : este just ca șiță- 
rile mici și mijlocii să aibă un rol şi să poarte o răspun- 
dere- pentru evenimente de importanță mondială! Auzind 
asemenea cuvinte, eram de fiecare dată mindru de a avea 
în buzunar pașaportul român. 


FRANZ STORCH 


scriitor 


Subscriem cu toată convingerea la programul acestei poli- 
tici, în care vedem înfăptuite aspiraţiile şi idealurile noas- 
tre, perspectiva fermă și clară a progresului social. Pentru 
toate acestea sintem recunoscători partidului. 


Dr. STELIAN IVAȘCU 


directorul Sanatoriului Baloteşti 


Sirălucită confirmare 
a politicii partidului nostru 


Îmi exprim emoția şi mîndria de cetățean român, acum, 
încă o dată, cînd politica noastră externă repurtează încă un 
succes pe plan mondial. Vizita tovarăşului Nicolae Ceauşescu 
în ţările socialiste ale Asiei semnifică o strălucită confir- 
mare a politicii consecvente şi clarvăzătoare a partidului 


nostru. 
Poetul scrie astăzi cu o pană albă dintr-o aripă de co- 
lumbă. 
NICHITA STĂNESCU 
scriitor 


Bilant rodnic 


Am urmărit, împreună cu întregul popor, cu viu interes 
şi sentimente de puternică mîndrie, vizita delegaţiei de par- 
110 şi guvernamentale române, conduse de tovarășul Nicolae 
Ceauşescu, în ţările socialiste din Asia. Satisfacţia este şi 
mai mare acum, după terminarea vizitei, cînd se face bilan- 
ful ei — un bilanţ rodnic, pus în slujba cauzei socialismului 
şi păcii. Într-adevăr, această vizită se înscrie ca o contribuţie 
de cea mai mare importanţă la întărirea relaţiilor de pri- 
etenie dintre România şi ţările socialiste din Asia, la adîn- 
cirea legăturilor de colaborare dintre partidele, popoarele 
și ţările noastre. Vizita a constituit, în același timp, o con- 
tribuţie prețioasă la cauza restabilirii unităţii ţărilor socia- 
liste, a partidelor comuniste și muncitorești, a tuturor for- 
telor antiimperialiste. Ea a consemnat un nou și amplu efort 
al partidului și statului nostru consacrat acestor nobile 
obiective şi, totodată, imperative majore ale lumii contem- 
porane. 

Consider că acest lucru se datorează, în primul rînd, con- 
secvenţei cu care conducerea partidului nostru, personal 
tovarășul Nicolae Ceaușescu, promovează metoda contacte- 
lor şi întilnirilor directe dintre conducătorii partidelor şi 
guvernelor ţărilor socialiste, Această metodă permite desfă- 
șurarea unor schimburi largi de păreri, contribuie la mai 
buna cunoaștere şi înţelegere, la adincirea relaţiilor reciproce 
de prietenie şi colaborare, la depășirea divergenţelor exis- 
tente, la refacerea şi consolidarea unităţii și coeziunii — 
condiție indispensabilă în afirmarea forței și influenţei so- 
cialismului în lume. 

Rezultatele rodnice ale vizitei delegaţiei române în ţările 
socialiste din Asia se datoresc, în același timp, concepţiei 
partidului nostru privind căile de întărire a unităţii ţărilor 
socialiste, În această privinţă, așa cum se știe, Partidul 
Comunist Român militează neobosit pentru așezarea con- 
secventă a relațiilor dintre ţările socialiste pe baza marxism- 
leninismului și a internaţionalismului socialist, a egalității 
depline în drepturi, respectului suveranităţii și independen- 
tei naţionale, neamestecului în treburile interne, întrajuto- 
rării şi colaborării tovărășeşti. Aceste relații sint menite să 
contribuie la dezvoltarea și întărirea fiecărei ţări socialiste 
şi, prin aceasta, la întărirea întregului sistem socialist mon- 
dial. 

Aceste poziţii ale partidului nostru au fost exprimate cu 
claritate şi în cursul recentei vizite. Ele sînt susţinute pe 
deplin de toți membrii partidului nostru, de întregul popor 
român. Încă o dată, cu prilejul acestei vizite, partidul și 
guvernul nostru au dovedit în mod strălucit că promovează 
o politică externă marxist-leninistă, profund patriotică şi 
internaţionalistă. Cu consecvență, fermitate şi rodnicie. 


Dr. ION OANCEA 
profesor la Facultatea de drept din București 


PREȚUIREA ŞI SPRIJINUL ÎNTREGULUI POPOR 


lidarităţii frăţeşti şi unităţii ţărilor socialiste şi partidelor 
comuniste este respectarea neabătută a acestor principii, a 
dreptului fiecărui popor de a-şi statornici de sine stătător 
programul politie pe baza aplicării creatoare a învăţăturii 
marxist-leniniste în funcţie de particularităţile proprii ale 
fiecărei ţări. Numai astfel se asigură dezvoltarea și îmbogă- 
11۳68 teoriei şi practicii revoluţiei şi construcţiei socialiste, 
se afirmă plenar spiritul inovator al dialecticii materialiste. 

Vizita delegației. române a fost urmărită cu vie 
satisfacţie de întregul nostru popor. Ea a stirnit un deosebit 
interes în cele mai largi cercuri politice de pe toate conti- 
nentele, constituind obiectul unor aprecieri pozitive din par- 
tea imensei majorităţi a comentatorilor de presă. Cu atit 
mai stranii au apărut opiniile unor așa-zişi „observatori“ 
care au văzut în contactele tovărășești ale delegaţiei române 
— contacte absolut normale între conducerile partidelor co- 
muniste frăţeşti — o „primejdie“... la adresa unităţii ! Oare 
conflictele, lipsa de relaţii, izolarea să fie — potrivi acestei 
logici — calea spre refacerea unităţii, spre dezvoltarea le- 
găturilor reciproce ? Întreaga experienţă a mişcării comu- 
niste, a relaţiilor dintre ţările socialiste dovedește contra-* 
riul, pune în lumină justeţea politicii promovate de P.C.R, 


„politică r orientată spre dezvoltarea contactelor, a relaţiilor 


cu toate partidele comuniste și muncitorești — singura cale 
spre depășirea divergenţelor, spre o unitate trainică. 

Acum, cînd trecem în revistă rezultatele vizitelor între- 
prinse de delegaţia de partid şi guvernamentală română pu- 
tem constata — şi este opinia tuturor oamenilor de bună- 
credinţă — că acțiunea delegaţiei române se înscrie pe linia 
eforturilor consecvente depuse de P.C.R., personal de tovară- 
şul Nicolae Ceaușescu, pentru depășirea divergenţelor 
existente în mișcarea comunistă internaţională, refacerea și 
consolidarea unității sistemului mondial socialist și 
a mişcării comuniste şi muncitoreşti internaționale, 
ca singura chezăşie a triumfului socialismului și păcii în 
lume. Este o nouă contribuţie concretă, nu în vorbe, ci în 
fapte a Partidului Comunist Român şi Republicii Socialiste 
România la întărirea forţelor socialismului, a frontului mon- 
dial antiimperialist, o contribuţie la cauza securităţii, păcii 
şi progresului întregii omeniri. 


Prof. dr. docent IOAN CETERCHI 
vicepreședinte al Academiei de Științe Sociale și Politice 


Satisfacţie şi legitimă mindrie 


Cuvintele sînt prea sărace pentru a exprima simțămintele 
de mulţumire și legitimă mindrie pe care inimile noastre 
le-au încercat pe parcursul vizitei delegaţiei române de 
partid şi de stat, conduse de tovarășul Nicolae Ceaușescu, 
în ţările socialiste ale continentului asiatic, vizită care con- 
stituie o strălucită acţiune internaţională, ce vine să confirme, 
încă o dată, caracterul consezvent al politicii noastre externe 
şi care punctează în mod luminos prestigiul de care se 
bucură această politică pe toate meridianele globului. Primi- 
rea călduroasă şi entuziasmul plenar cu care au fost intim- 
pinaţi membrii delegaţiei noastre sint o nouă dovadă a sti- 
mei şi înaltei consideraţii, a imensului prestigiu de care se 
bucură partidul şi statul nostru pe plan internaţional, a 
caracterului realist şi fecund al poziţiei ţării noastre în ma- 
rile probleme ale contemporaneităţii. 

În spiritul înaltei responsabilităţi care caracterizează fie- 
care acţiune a partidului și statului nostru, această vizită 
aduce, credem noi, o contribuţie remarcabilă la găsirea de 
soluţii pentru rezolvarea problemelor majore ce stau în 
fața ţărilor socialiste, a partidelor comuniste și muncitorești, 
ca şi a altor probleme importante ale vieţii internaţionale 
contemporane. 

Vizitind pămînturile acelor ţări ale lumii unde popoarele 
duc o aprigă bătălie împotriva imperialismului, delegaţia 
noastră și-a reafirmat încă o dată, cu tărie şi fermitate, soh- 
daritatea activă cu popoarele care luptă pentru libertate şi 
independenţă naţională, pentru dreptul de a-și decide sin- 
gure soarta. Mesajul românesc a fost atit de clar şi de 
sincer, ideile atît de umanitare, incit dialogurile nu puteau 
fi decît convingătoare şi rodnice. Acest mesaj, care atestă 
elocvent înalta principialitate a politicii noastre, spiritul ei 
de iniţiativă, validează în practică principiile unui program 
la a cărui elaborare un rol decisiv îl are personalitatea pro 
eminentă, spiritul lucid și clarvăzător al secretarului -gene- 
ral al partidului nostru, tovarășul Nicolae Ceauşescu. 
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martie a fost depus un proiect de con- 
venţie privind interzicerea perfecționă- 
rii, producției şi stocării armelor bio- 
logice şi a toxinelor şi distrugerea a- 
cestora, proiect care, în opinia multor 
state, reprezintă o bună bază de nego- 
ciere a unui acord în materie. Tot- 
odată, Comitetul pentru dezarmare este 
sesizat cu un proiect de convenţie ela- 
borat de Marea Britanie, referitor la 
prohibirea armelor biologice și a to- 
xinelor, 

La sesiunea actuală, eforturile dele- 
gaţiilor ţărilor membre se vor concentra 
asupra elaborării, pe baza documente- 
lor existente, a unui proiect de con- 
venție privind prohibirea armelor bio- 
logice şi a toxinelor, care să răspundă 
intereselor tuturor statelor şi, în acest 
mod, să întrunească o adeziune cît mai 
largă. 

Unii comentatori mai optimişti expri- 
mă părerea că un atare proiect de con- 
venţie ar putea fi pus de acord pînă 
la sesiunea Adunării Generale. În acest 
caz, s-ar putea raporta Adunării Gene- 
rale un acord concret şi s-ar crea con- 
dițiile pentru trecerea la negocieri asu- 
pra altor măsuri urgente și importan- 
te, care îşi așteaptă rezolvarea. 

În cercurile Comitetului este larg răs- 
pîndită ideea că, paralel cu negocierile 
pe tema interzicerii armelor chimice şi 
biologice, tratativele din Comitet vor 
trebui să imbrăţișeze în mod necesar, 
aşa cum o cer rezoluţiile O.N.U., cele- 
ialte probleme ale dezarmării, în pii- 
mul rînd măsurile din domeniul nu- 
clear. 

Din gama largă a problemelor de de- 
armare nucleară, un mare număr de 

state, invocind urgenţa şi prioritatea 
măsurilor din această categorie, stabilită 
prin rezoluţiile O.N.U. şi prin tratatul 
de neproliferara, se pronunţă pentru 
negocierea şi încheierea unor acorduri 
în domenii cum sint : interzicerea folo- 
sirii armelor nuclsare, încetarea expe- 
rințelor nucleare subterane, crearea de 
zone denuclearizate în diferite regiuni 
ale lumii, încetarea producției de ma- 
teriale fisionabile în scopuri militare 
şi transferul acestor materiale spre uti- 
lizări paşnice, reducerea şi, în final, e- 
liminarea tuturor armelor nucleare şi a 
mijloacelor de transportare la tintă a 
acestora. 

Negocierile din ultima perioadă din 
Comitet au pus în lumină audiența tot 
mai largă de care se bucură alte măsuri 
de dezarmare cum sînt: înghețarea și 
reducerea bugetelor militare ; retrage- 
rea trupelor de pe teritoriile altor state 
în limitele granițelor naţionale, lichida- 
rea bazelor şi a blocurilor militare, în- 
făptuirea unor măsuri de dezarmare re- 
gională. 

În sfîrşit, avînd în vedere faptul 
că din 1965 problema dezarmării gene- 
rale este practic eludată în negocierile 
din Comitet, un număr de state mem- 
bre în acest orzanism, în primul rînd 
ţările socialiste şi multa țări nealiniate, 
depun în continuare eforturi pentru i- 
nifierea unor tratative de fond, serioase, 
în vederea elaborãrii unui proiect de 
tratat de dezarmare generală şi totală, 
care constituie sarcina de bază a a- 
cestui organism, mandatul şi însăși ra- 
tiunea de a fi. 

Consecventă poziţiei sale de principiu 
în problemele păcii, securităţii şi dezar- 
mării, tara noastră va acţiona neabătut 
şi la această sesiune a Comitetului pen- 
tru angajarea unor negocieri de sub- 
stantã în domeniul dezarmării, pentru 
obţinerea unor rezultate concrete, con- 
forme cu aspiraţiile de pace, bunăstare, 
libertate şi progres ale popoarelor. 


Tiberiu BOGDAN 
Geneva, 29 iunie 


Scrisoare din Geneva 


SESIUNEA DE VARĂ 


A COMITETULUI 


PENTRU DEZARMARE 


aproximativ pină la 210 miliarde do- 
lari. 

- Necesitatea imperativă a adoptării u- 
nor măsuri efective şi urgente de de- 
zarmare este relevată în toate rezoluţiile 
adoptate la ultima sesiune a Adunării 
Generale, referitoare la dezarmarea ge- 
nerală : diferite măsuri din domeniul 
dezarmării nucleare, consecințele eco- 
nomice şi sociale ale cursei înarmărilor 
(rezoluție inițiată de România), aplica- 
rea recomandărilor conferinței statelor 
neposescare de arme nucleare și altele. 

Însemnălatea noii etape a negocieri- 
lor de dezarmare este sporită şi de 
circumstanţele internaţionale în care ea 
se desfășoară. Este un fapt recunoscut 
că, promovarea pină la limitele absur- 
dului a cursei înarmărilor contravine 
intereselor fundamentale, de pace, secu- 
ritate, progres economic şi social, ale 
tuturor naţiunilor, servește interesele 
cercuri ilor imperialiste, politicii de forță, 
presiune şi amestec în treburile interne 
ale popoarelor. 

Războiul care continuă în Indochina, 
situaţia conflictuală din Orientul Apro- 
piat, tensiunile din alte regiuni ale lu- 
mii, marile acumulări de forțe armate 
şi armamente care diminuează  coefi- 
cientul de securitate pe continentul eu- 
ropean — sînt, toate, împrejurări care 
pun într-o puternică lumină caracterul 
imperativ al înfăptuirii unor măsuri 
radicale de dezarmare. 

Se poate aprecia, de aceea, că sesiu- 
nea actuală a Comitetului se desfăşoa- 
ră într-un climat internaţional în care 
popoarele, un număr tot mai mare de 
guverne, de partide și cercuri politice 
din diferite stat>, forțele democratice, 
progresiste de pe toate continentele îşi 
ridică tot mai hotărît glasul în favoarea 
înfăptuirii unor acorduri reale de de- 
zarmare, în primul rînd în domeniul 
nuclear, care să contribuie la eliminarea 
pericolului de război, la întronarea u- 
nor condiţii da pace şi securitate pro 
pice dezvoltării pașnice, libere şi inde- 
pendente a tuturor naţiunilor. 

Potrivit opiniei experților în dezar- 

mare şi comentatorilor de presă care ur- 
măresc negocierile de la Geneva, sesiu- 
nea în cuts a Comitetului își va con- 
centra negocierile asupra problemei in- 
terzicerii armelor chimice și biologice. 
Această apreciere se bazează și pe con- 
cluziile ce s-au conturat în urma se- 
siunii de primăvară a Comitetului (2: 
februarie—13 mai a.c.) cînd a devenit 
evident că, din cauza opoziţiei statelor 
occidentale, încheierea unui acord gene- 
val de prohibire atit a armelor chimice 
cît şi a celor biologice, nu este 
posibilă, cel puţin în etapa ac- 
tuală. În aceste condiţii, a fost 
admisă în general ideea că, pentru 
progresul tratativelor, poate fi urmată 
calea negocierii unui acord parţial de 
interzicere doar a armelor biologice, în- 
tr-o primă etapă, după care să se con- 
tinue eforturile pentru prohibirea şi a 
armelor chimice. La inițiativa ţărilor 
socialiste membre în Comitet, la 30 


tre statele membpre, Comitetul pentru 

dezarmare şi-a reluat lucrările la 29 
iunie, la Geneva. 

Ca la începutul oricărei sesiuni a a- 
cestui important organism guvernamen- 
tal, a cărui activitate este consacrată 
problemelor de însemnătate vitală ale 
dezarmării şi securităţii, se ivesc şi de 
această dată, în mod firesc, întrebări 
ce preozupă opinia publică internaţio- 
nală, oamenii politici, cercurile diplo- 
matice și de presă, în legătură cu sta- 
diul tratativelor, cu perspectivele nego- 
cierilor de dezarmare. 

Înainte de toate, se impune preciza- 
rea că sesiunea în curs a Comitetului 
de dezarmare rămîne coniruntată cu o 
arie foarte largă de măsuri de dezar- 
mare care, de mai mulți ani, se cer re- 
zolvate în mod corespunzător. 

Problemele de pe agenda Comitetului 
rămîn, în continuare, cele definite prin 
ordinea de zi adoptată prin consens la 
15 august 1958 și reafirmate prin rezo- 
11116 adoptate de Adunarea Generală 
a O.N.U. : negocierea cu prioritate ab- 
solută a unor măsuri efective în dome- 
niul încetării cursei înarmărilor nuclea- 
re şi al dezarmării nucleare ; adoptarea 
unor măsuri colaterale de dezarmare ; 
inițierea unor tratative de fond asupra 
problemei dezarmării generale și totale 
— obiectivul final al negocierilor şi e- 
forturilor de dezarmare. După cum se 
ştie, acesta măsuri se află de mulţi ani 
pe agenda Comitetului de dezarmare, 
s-ar putea spune chiar de la începutul 
existenței acestui organism. Stadiul ne- 
gocierilor asupra acestor chestiuni este 
cunoscut. ; 

În ciuda celor cîteva acorduri de de- 
zarmare, cu caracter preventiv-res- 
trictiv încheiate in ultimii ani, părerea 
generală — fie că este vorba de factori 
politici, de cercurile de presă sau opinia 
publică — este aceea că negocierile de 
dezarmare evoluează extrem de lent, 
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signifiante, că tratativele în aceste pro- 
bleme de însemnătate cardinală pentru 
pacea şi securitatea internațională nu 
au produs încă acele rezultate concrete 
așteptate şi cerute cu insistență de po- 
poarele de pretutindeni. 

În al doilea rînd, la începutul acestei 
noi sesiuni a Comitetului, se cere rele- 
vat caracterul de urgenţă şi maxima 
acuitate pe care le-au dobindit proble- 
mele dezarmării şi, legat de aceasta, ne- 
gocierile din cadrul Comitetului de la 
Geneva. Urgenta negocierii și adoptării 
unor măsuri practice de dezarmare este 
veliefată, înainte de toate, de propor- 
tiile fără precedent ale cursei înarmă- 
rilor, de efectele ei profund dăunătoare 
asupra păcii, securităţii și progresului 
tuturor naţiunilor. Este semnificativ, 
în acest sens, să amintim că în ultimii 
30 ani, cheltuielile mondiale pentru 
înarmări au crescut: de circa două ori, 
ajungînd, în ănul 1970, la cifra uriașă 
de 200 miliarde dolari ; pentru anul 
1971, se prevede o nouă creștere masivă, 


اس م جال مسد ما و 


EROI Al EXPLORĂRII COSMOSULUI 


VIKTOR ۷ 


Născut la 19 iunie 1933, în Kazahstan, 
Viktor Paţacv a absolvii Institutul Po- 
litehnic din Penza. Înainte de a intra 
în detașamentul cosmonauţilor a lucrat 
ca inginer într-un institut de ceı cetări. 
A urmat apoi cursurile pregătitoare în 
vederea zborurilor cosmice. 


Pentru a treia oară, cuceritori ai 
Cosmosului îşi pierd viaţa în cursul 
unor încercări de a extinde aria cu- 
noscută şi controlată de om. Anul 
1967 a fost marcat de două tragedii. 
La 27 ianuarie, astronauții americani 
Grissom, White şi Chaffee au ars de 
vii în timpul experimentării la sol 
a unei capsule spaţiale „Apollo“ : ex- 
plodase unul dintre rezervoarele de 
oxigen. La 23 aprilie,  cosmonautul 
sovietic Vladimir Komarov și-a pier- 
dut viaţa la revenirea pe Pămînt a 
navei cosmice „Soiuz-l“, ca urmare 
a nefuncţionării sistemului de ate- 
rizare. Se cuvine a fi amintit aci şi 
numele lui Turi Gagarin, pionier al 
explorării Cosmosului, care şi-a pier- 
dut viața într-un tragic accident. 
Excepţionalele măsuri de pre- 
cauție şi continua perfecționare a 
navelor cosmice au făcut ca, în ul- 
timii patru ani, toți exploratorii 
Cosmosului să se înapoieze cu bine 
pe Pămînt. La un pas de catastrofă, 
echipajul navei „Apollo 13* a fost 
salvat, dar nu şi-a mai putut duce 
la îndeplinire programul de cerce- 
tare a Lunii. 

Realizare tehnică fără precedent, 
prima platformă spaţială deschide 
calea zborurilor cosmice de lungă 
durată. Dobrovolski, Volkov şi Paţa- 
ev au muriț eroic la capătul unei 
experienţe științifice a cărei în- 
semnătate nu poate fi încă apre- 
ciată pe deplin. Cei ce vor folosi 
învăţămintele ei şi o vor duce mai 
departe, vor rămîne veşnic înda- 
toraţi memoriei acestor eroi ai lup- 
tei pentru cucerirea Universului. 


VLADISLAV VOLKOV 

Membru al echipajului navei „Soiuz-7”, 
care a efectuat un zbor cosmic în oc- 
tombrie 1969, inginerul Vladislav Vol- 
kov era singurul dintre cosmonauţii de 
pe „Soiuz-l1“, care mai participase la 
un zbor spaţial. Născut la 23 noiembrie 
1935, la Moscova, el a urmat cursurile 
Institutului de aviaţie și a studiat apoi 
ingineria,  specializindu-se în aero- 
naulică. 


se arată în comunicatul agenției 
T.A.S.S., cei trei cosmonauţi au 
transportat însemnările lor de lucru 
și jurnalele de bord în nava „So- 
iuz-l1l“, s-au instalat la bordul a- 
cesteia, au verificat sistemele de 
zbor şi au pregătit desprinderea de 
staţia „Saliut“. Operaţiunea de des- 
prindere — a comunicat echipajul 
— s-a desfăşurat normal. Începînd 
de la ora 21,28, „Soiuz-ll“ și „Sa- 
liut“ şi-au continuat zborul separat. 
Motoarele de frinare ale navei spa- 
tiale au fost puse în funcţiune la 
ora 0,35. Din acel moment a încetat 
contactul prin radio cu solul. Para- 
şutele s-au deschis așa cum era pro- 
gramat. „Soiuz-ll“ a aterizat lin în 
zona dinainte stabilită şi, o dată cu 
el, a aterizat şi elicopterul în care s2 
afla echipa ce urma să-i ajute pe 
cosmonauţi să iasă din navă. „,„Des- 
chizind ușa cabinei, se arată în co- 
municat, echipa i-a găsit pe membrii 
echipajului navei spaţiale  «So- 
iuz-l1», piloţii cosmonauţi  locote- 
nent colonel Gheorghi Timofeievici 
Dobrovolski, inginer Vladislav Ni- 
kolaevici Volkov și inginer Viktor 
Ivanovici Paţaev, așezați la locurile 
lor, fără viaţă“. 

Ancheta urmează să precizeze 
cauza morţii lor. O defectare a sis- 
temului de aprovizionare cu oxigen ? 
Un şoc în momentul pătrunderii în 
păturile dense ale atmosferei ? Vom 
afla răspunsul după ce vor fi încheia- 
te toate cercetările aflate în curs de 
desfăşurare. 


GHEORGHI DOBROVOLSKI 


S-a născut la Odessa, la 1 iunie 1928. 
În 1946 a absolvit o şcoală specială de 
aviaţie. A urmat apoi cursurile şcolii 
de piloţi de la Ciugnievo pină în 1950, 
cind a devenit pilot pe un avion de 
vinătoare. Concomitent cu activitatea 
de aviator, a studiat la Academia for- 
telor aeriene. 


Omenirea este îndoliată. O moarte 
năpraznică, în primul moment inex- 
plicabilă, a lovit pe trei pionieri ai 
Cosmosului la capătul celui mai 
lung periplu spaţial din istorie. Ni- 
mic nu lăsa să se întrevadă acest 
tragic sfirşit. Din zorii zilei de 6 
iunie, cînd a fost lansală nava cos- 
mică „Soiuz-ll“ şi pînă în zorii zi- 
lei de 30 iunie, totul a mers cît se 
poate de bine. După ce, în dimineaţa 
zilei de 7 iunie, cei trei cosmonauţi 
izbutiseră să realizeze în numai 25 
de minute cuplarea cu marea staţie 
orbitală „Saliut“, cosmonauțţii Gheor- 
ghi Dobrovolski, Vladislav Volkov 
și Viktor Paţaev au desfășurat, în 
condiții excelente, foarte  promiţă- 
toare cercetări științifice. Platforma 
spaţială de 25 de tone care le-a ser- 
vit drept locuinţă, laborator și chiar 
grădină (au făcut experienţe încu- 
nunate de succes privind germinarea 
şi creșterea plantelor în spațiul cos- 
mic) s-a dovedit a fi un mediu pri- 
elnic vieții și activităţii umane. 

Bătuseră recordul stabilit de cos- 
monauţii Andrian Nikolaev şi Vitali 
Sevastianov care, la bordul lui „So- 
iuz-9", rămăseseră în spațiu peste 
18 zile. Telespectatorii sovietici i-au 
putut vedea pentru ultima oară în 
tr-o transmisie directă, în cea de a 
24-a zi de zbor, marți 29 iunie, cînd 
au trimis un mesaj de salut celui 
de-al cincilea Congres al scriitorilor 
sovietici. Arătau a fi în cea mai 
bună formă. Apoi li s-a ordonat să 
se înapoieze pe Pămint. După cum 
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submarin dintre Okinawa şi Taiwan; in- 
dicarea clară a datei în care acordul va 
intra îm vigoare“, 

Confirmînd importanța contextului 
politic și social în care s-au desfășurat 
alegerile, Tonomi Narita, liderul Parti- 
dului socialist, remarca într-un discurs 
din perioada campaniei electorale că 
„rezultatul actualei confruntări va fi 
expresia drumului ţării spre pace şi de- 
mocratție sau spre recrudescența milita- 
rismului“. Totodată, după încheierea a- 
legerilor, Partidul socialist a dat publi- 
cităţii o declaraţie prin care se pro- 
nunță pentru restabilirea relaţiilor di- 
plomatice dintre Japonia și R. P. Chi- 
neză. 

Pentru observatori a devenit limpede 
că, în urma acestor alegeri, lunga gu- 
vernare a cabinetului Sato intră intr-o 
nouă etapă, fapt ilustrat de rezultatele 
scrutinului. În urma numărării voturi- 
lor, configuraţia actualei Camere a 
Consilierilor reflectă o pondere mai 
pronunțată a stîngii : Partidul socia- 
list a cîştigat 5 locuri în plus faţă de 
legislatura anterioară (în total 66 
locuri), Partidul comunist a înregistrat 
un spor de 3 locuri (în total 10). Par- 
tidul liberal-demoerat, de guvernămiînt, 
obţinînd 63 de mandate (are în prezent 
135 de locuri), înregistrează, potrivit 
observatorilor, o anumită pierdere de 
popularitate. 

Dezvoltarea economică a ţării, precum 
şi abordarea unor aspecte noi în orien- 
tarea externă — apreciază observato- 
rii — solicită într-o măsură tot mai 
mare conturarea mai clară a unei po- 
litici, interne și externe, pașnice și con- 
structive. 


Radu BUDEANU 


TOKIO 


SCRUTIN 
SEMNIFICATIV 


ceea ce priveşie autoapărarea. Operind 
o netă diferență între adevărata securi- 
tate a țării şi clauzele prevăzute în pac- 
tul japono-american, Pariidul comunist 
și Partidul socialist au subliniat necesi- 
tatea urmării unei politici de neutralita- 
te, cerînd abrogarea pactului de secu- 
ritate japono-american. În aceeaşi or- 
dine de idei, a relaţiilor cu Statele Uni- 
te, Kenji Miyamoto, preşedintele Prezi- 
diului C.C. al Partidului Comunist din 
Japonia, sublinia referindu-se la recen- 
tul acord asupra retrocedării Insulei O- 
kinawa : „După părerea noastră, un a- 
devărat acord care să prevadă deplina 
retrocedare a Okinawei va trebui să cu- 
prindă următoarele clauze: anularea 
privilegiilor acordate S.U.A. în Okinawa; 
suspendarea oricăror drepturi ale ame- 
ricanilor de a folosi apa, electricitatea, 
drumurile şi mijloacele da comunicaţie; 
compensarea stricăciunilor provocate de 
forțele americane ; dreptul autorităţilor 
japoneze de a judeca deliciele penale co- 
mise de americani; transferarea către 
japonia a aşa-numiiei proprietăţi ame- 
vicane fără nici un fel de compensatii: 
curmarea imediată a activităţii postului 
de radio „Vocea Americii“ şi a cablului 
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s-au prezentat la 27 iunie în faţa urne- 
lor, în vederea reînnoirii unei jumătăți 
ain mandatele Camerei Consilierilor 
(Superioară) a Dietei. Observatorii, pre- 
cum și cercurile politice din capitala ni- 
ponă apreciază că actul electoral repte- 
zintă o ocazie deosebit de semnificativă 
pentru verificarea principalelor tendințe 
ale opiniei publice japoneze întrucit ac- 
tualele alegeri, dincolo de distribuirea a 
308 candidaţi pe 126 de locuri, au loc 
într-un moment cînd inventarul priori- 
tăților guvernului este extrem de incăr- 
cat. În mod spetial, în centrul recentei 
campanii electorale s-au situat probleme 
care în ultima vreme au stat in centrul 
atenţiei opiniei publice japoneze : acor- 
dul privind retrocedarea Insulei Okina- 
wa, tratatul de securitate japono-ameri- 
can, viitorul forţelor de autoapărare ale 
Japoniei. La aceste note dominante ale 
dezbaterilor prselectorale s-a adăugat 
problematica curentă a vieţii politice in- 
terne : necesitatea găsirii unor soluții 
privind poluarea marilor centre urba- 
ne, reconsiderarea politicii în domeniul 
dezvoltării orașelor, problema yen-ului, 
a preţurilor etc. 

Cele cinci principale partide japoneze 
-— liberal democratie (94 de candidaţi), 
socialist (60), comunist (50), socialist-de- 
mocratic (11), și Komeito (10) — s-au 
reîntilnit în febra electorală, precizîn- 
du-și din nou punctele de vedere. Dacă 
Partidu] Romeito și socialist-democratie 
apreciază drept oportună o dezlipire 
„graduală“ de rețeaua dependenţei ba- 
zelor americane, partidul liberal demo- 
cratic, al cărui lider este premierul Ei- 
saku Sato, consideră necesară  „dubla- 
rea“ pactului de securitate japono-ame- 
rican cu acţiuni naționale proprii în 


damnă cedarea de către Lon Nol a unei 
părți din teritoriul ţării regimului saigo- 
nez. 

21 IUNIE 

— Începe vizita în R. P. Mongolă a de- 
legaţiei de partid și guvernamentale roma- 
ne condusă de tovarășul Nicolae Ceaușescu 

— Sinaia : lucrările conferinței interna- 
tionale cu tema „O.N.U. în deceniul ur- 
mător“ 

— Addis Abeba : 
nivel inalt 
22 IUNIE 

— Moscova : a 53-a ședință a Comitetu- 
lui Executiv al C.A.E.R. 

— Stare de urgenţă in Bolivia ; 
larea Adunării Populare 


23 IUNIE 
— Luxemburg : acord privind aderarea 
Angliei la Piaţa comună 


24 IUNIE 

— Întoarcerea delegaţiei de partid şi 
guvernamentale române condusă de tova- 
rășul Nicolae Ceaușescu, care a vizitat 
țările socialiste ale Asiei 

— București : vizita delegației FRELIMO 


conferinta O.U.A. la 


insta- 


26 IUNIE 
— Xieng Quang: noi propuneri alc 
Frontului Patriotic pentru soluționarea 


pașnică a situației din Laos 

27 ۳ 

— Alegeri pentru Adunarea Populară si 
pentru sfaturile populare în Bulgaria 

28 IUNIE x 
— Bucureşti: se desehide 
Mondială a Energiei 

29 IUNIE 

— Începe vizita preşedintelui 
Ceauşescu in Finlanda 


Conferinta 


Nicolae 


CALENDAR 
iunie 


unionale și autonome și pentru Sovieltele 
locale 

— Alegeri administrative în Italia (for- 
tele stingii işi menţin poziţiile ; democra- 
tia creştină pierde voturi în favoarea neo- 
faseiștilor) 

— Tripoli: preşedintele Moamer el 
Gedafi declară că Libia intenționează să 
stabilească relații diplomatice cu R. P. 
Chineză 
_ — New York : „The New York Times“ 
incepe publicarea studiului secret al Pen- 


tagonului privind istoricul agresiunii 
S.U.A. în peninsula indochineză 
14 IUNIE ý 


— Bonn : vizita parlamentarilor románi 

15 IUNIE 

— Berlin : incepe al VIII-lea Congres 
al P.S.U.G. 

— Montreal : Corneliu Mănescu face o 
vizită în Canada 

— Bucureşti : al II-lea Colocviu inter- 
național pe teme europene organizat de 
ADIRI. : 

— Reykjavik : demisia cabinetului Hofs- 
tein 


16 IUNIE 


— Începe vizita în R. D. Vietnam a de- 
legaţiei de partid și guvernamentale romă- 
ne condusă de tovarășul Nicolae Ceaușescu 


17 ۴ 


— Semnarea simultană, la Tokio şi 
Washington, a acordului de retrocedare a 
Ukinawei 


19 IUNIE 


— Pekin: Norodom Sianuk 8 
poporului khmer un mesaj în care con- 


1 IUNIE 

— Începe vizita în R. P. Chineză a de- 
legaţiei de partid și guvernamentale ro- 
mâne condusă de tovarășul Nicolae 
Ceaușescu 
— Viena : Conferința extraordinară 
. Mongolă şi Chile hotărăsc să 
stabilească relații diplomatice 


5 IUNIE 
— București : sosirea unei delegaţii par- 
lamentare columbiene 


7 IUNIE 

— Giurgiu : intilnirea Corneliu Mănescu 
— Ivan Başev (continuată a doua zi la 
Russe) 

— Ulan Bator : începe al XVI-lea Con- 
gres al Partidului Popular Revoluționar 
Mongol 


8 IUNIE 


— Moscova : proiect de Tratat asupra 
Lunii propus de guvernul ۰ 


9 IUNIE 

— Incepe vizita în R. P. D. Coreeană a 
delegaţiei de partid şi guvernamentale ro- 
mâne condusă de tovarășul Nicolae 
Ceauşescu 

— Pekin : vizita secretarului de stat iu- 
goslav pentru afacerile externe, Mirko 
Tepavat 

11 IUNIE 

— Hanoi : Adunarea Naţională il alege 
preşedinte al R. D. Vietnam pe Ton Duc 
Thang 

— Atena : vizita lui Corneliu Mănescu 

12 IUNIE 

— Malta : victoria în alegeri a laburiști- 
lor (s-au pronunțat împotriva prezenţei în 
insulă a bazelor militare ale N.A.T.0.) 

13 IUNIE 


— În U.R.SS.: 
tru Sovietele supreme 


alegeri de deputaţi pen- 
ale republicilor 
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` 43 de milioane de cetățeni japonezi 


z 


Ppr 


CINCI DECENII DE LA CREAREA PARTIDULUI COMUNIST CHINEZ 


Punînd în centrul politicii sale externe 
dezvoltarea relațiilor de prietenie, alianță 
şi strînsă colaborare cu toate țările socia- 
liste, partidul și statul nostru, poporul ro- 
mân dau o deosebită prețuire raporturilor 
frăţești cu Partidul Comunist Chinez, cu 
guvernul /şi poporul Chinei, raporturi care 
au înregistrat un curs permanent ascen- 
dent în ultimii ani. Cu adinci rădăcini în 
istorie. relaţiile de prietenie și colaborare 
româno-chineze își găsesc izvorul forţei și 
trăiniciei în așezarea lor pe temelia solidă, 
verificată de viață, a principiilor marxism- 
leninismului și internaţionalismului socia- 
list, a respectării independenţei și suvera- 
nității naţionale, neamestecului în treburile 
interne, egalității în drepturi și avantajului 
reciproc. 

Înscriindu-se firesc în contextul dezvol- 
tării continue a relaţiilor pe linie de par- 
tid și de stat dintre cele două țări, recenta 
vizită în Republica Populară Chineză a de- 
legaţiei de partid și guvernamentale ro- 
mâne conduse de tovarășul Nicolae 
Ceaușescu, convorbirile ei cu președintele 
Mao Tzedun. cu vicepreședintele Lin Biao, 
cu premierul Ciu En-lai, cu alţi conducători 
de partid și de stat chinezi — convorbiri 
desfășurate într-o atmosferă de caldă prie- 
tenie şi cordialitate — au marcat un nou şi 
strălucit capitol în dezvoltarea relațiilor 
frățești româno-chineze. „Îmi exprim con- 
vingerea — sublinia tovarășul Nicolae 
Ceaușescu, în cuvintarea rostită la marele 
miting al prieteniei româno-chineze, orga- 
nizat la Pekin — că întilnirile și convorbi- 
rile pe care le-am avut impreună în aceste 
zile marchează un moment de importanță 
istorică în dezvoltarea continuă a relații- 
lor dintre partidele și țările noastre, a co- 
laborării in toate domeniile de activitate, 
spre binele ambelor popoare, al cauzei 
generale a socialismului și păcii“. La rin- 
dul său, tovarășul Ciu En-lai arăta cu ace- 
eași ocazie : „În îndelungata luptă revo- 
luționară, între poporul chinez și poporul 
român s-a statornicit o prietenie profundă... 
Constatăm cu bucurie că, în ultimii ani, 
relațiile dintre partidele, țările și popoare- 
le noastre au cunoscut o foarte mare dez- 
voltare. Aceasta corespunde nu numai in- 
tereselor popoarelor noastre, ci și intere- 
selor popoarelor revoluționare ale lumii“. 

La glorioasa aniversare a Partidului Co- 
munist Chinez, poporul român își exprimă, 
încă o dată, solidaritatea fierbinte, sen- 
timentele de stimă și caldă prietenie față 
de Partidul Comunist Chinez, față de har- 
nicul și talentatul popor chinez, construc- 
tor avintat al vieţii noi socialiste, își mani- 
festă hotărirea de a face totul pentru 
dezvoltarea relaţiilor reciproce, în intere- 
sul ambelor popoare, al cauzei socialis- 
mului, păcii și progresului în lume. 

Atit vizita în R. P. Chineză, cit și în ce- 
lelalte ţări socialiste din Asia, re-ultatele 
ei rodnice au fost în întregime aprobate de 
Comitetul Executiv al C.C. al P.C.R., bucu- 
rindu-se, în același timp, de sprijinul și a- 
deziunea unanimă a întregului nostru 
partid, a întregii noastre națiuni socialiste, 
Această importantă acţiune de politică ex- 
ternă a partidului și a guvernului român 
este privită de poporul nostru ca o pre- 
țioasă contribuţie la cauza generală a so- 
cialismului, la depășirea divergenţelor e- 
xistente și restabilirea unităţii țărilor socia- 
liste, a mișcării comuniste și muncitorești 
internaţionale. 


George G. POTRA 


O ANIVERSARE GLORIOASĂ 


trat convingător de avintul industrializării, 
de transformarea socialistă a agriculturii, 
de dezvoltarea viguroasă a altor ramuri e- 
conomice. Mii de fabrici și uzine, hidro- 
centrale și șantiere au împinzit ţara, pro- 
ducţia industrială s-a diversificat continuu 
realizind în prezent o gamă largă de 
produse de cea mai mare importanţă, ca 
de pildă, utilaje industriale complexe, ge- 
neratoare și motoare electrice, mașşini-u- 
nelte automate, aparate de precizie, a- 
vioane, autovehicule, nave etc. Noi centre 
și orașe industriale au apărut în peisajul 
economic al țării. În același timp. execu- 
tarea unor vaste lucrări hidrotehnice, ex- 
tinderea _sistemelor_de irigație și baraje, 
un uriaș efort pentru amenajări funciare 
complexe. creșterea producţiei de mașini 
agricole și îngrășăminte, ridicarea nivelu- 
lui de calificare al cadrelor au determi- 
nat o dezvoltare a agriculturii so- 
cialiste, schimbări  înnoitoare în viata 
satului chinez. În anii din urmă, R. P. Chi- 
neză a obținut, de asemenea, succese de 
răsunet în domenii de cardinală însemnă- 
tate ale științei și tehnicii, cum sint folo- 
sirea energiei nucleare, lansarea unor sa- 
teliți artificiali ai Pămîntului, aplicarea în 
producţie a electronicii, a automatizării. 

Toate aceste mari succese obţinute pe 
calea construcţiei socialismului, rod nemii- 
locit al muncii neobosite a poporului chi- 
nez, sînt strins legate de existența si ac- 
tivitatea Partidului Comunist, a conducerii 
sale în frunte cu președintele Mao Tzedun. 
Îndeplinindu-și consecvent rolul conducă- 
tor în viața societăţii, P.C. Chinez se bucu- 
ră de încredere și sprijin nelimitat din par- 
tea poporului. 

Animat profund de spiritul solidarităţii 
frăţești internaţionaliste cu toate popoare- 
le și țările care construiesc noua orînduire 
socială, poporul român se bucură din ini- 
mă de remarcabilele realizări obținute de 
poporul Chinei prietene, sub  încercata 
conducere a Partidului său Comunist, în e- 
dificarea unui stat socialist, puternic şi pros- 
per. Partidul și statul nostru, întregul po- 
por român, dau o înaltă apreciere contri- 
buţiei de seamă pe care R. P. Chineză o 
aduce la creșterea puterii și prestigiului 
socialismului în lume, la consolidarea for- 
telor care luptă impotriva politicii agresive 
a imperialismului, pentru libertate și inde- 
pendență. pentru pace, securitate și pro- 
gres în lume. 

Desfășurarea evenimentelor demon- 
strează tot mai mult faptul că soluționarea 
problemelor majore ale vieții internaționale 
nu este posibilă fără participarea Repu- 
blicii Populare Chineze. Sensul evoluţiilor 
politice din ultimii ani ilustrează afirma- 
rea unor tendințe pozitive, realiste, mer- 
gind spre normalizarea, de către un nu- 
măr tot mai numeros de țări, a relaţiilor 
cu R. P. Chineză. România militează cu 
hotărire pentru restabilirea drepturilor le- 
gitime ale Republicii Populare Chineze în 
cadrul O.N.U. și în celelalte organisme in- 
ternaţionale, se pronunță consecvent pen- 
tru retragerea bazelor militare americane 
din Taivan — teritoriu inalienabil al Chi- 
nei populare. 


Se implinesc cinci decenii de la acea 
memorabilă zi de 1 iunie 1921, cind re- 
prezentanţii grupărilor marxiste din dife- 
ritele provincii ale ţării. întruniţi la Șanhai 
în condiţii de adincă conspirativitate, au 
adoptat hotărirea istorică de a crea Par- 
tidul Comunist Chinez. Născut ca expresie 
a aspirațiilor de dreptate și libertate so- 
cială şi naţională ale oamenilor muncii, 
P.C. Chinez s-a dedicat, de la începutul 
existenţei sale, slujirii cu credință, fermi- 
tate și consecvență marxist-leninistă a in- 
tereselor fundamentale ale poporului chi- 
nez. 

Crearea Partidului Comunist Chinez a 
insemnat un moment de răscruce în istoria 
poporului chinez, cu efecte de importanță 
covirșitoare asupra întregii sale dezvoltări. 
În jurul Partidului Comunist s-au unit toate 
forțele revoluţionare, patriotice și progre- 
siste ale țării, s-a născut și s-a dezvoltat 
un larg şi puternic front antiimperialist și 
antiteudal. Lupta revoluţionară a maselor 
populare din China a dobindit o nouă per- 
spectivă istorică. 

Perioada anilor de după primul război 
mondial înscrie în istoria Chinei aprige 
lupte revoluţionare. Printre altele, „Marșul 
cel lung al Armatei roșii chineze“ a dat 
lumii exemplul unui legendar eroism. 
Crincena înfruntare pe care a implicat-o 
dezlănțuirea de către imperialismul japo- 
nez a războiului impotriva Chinei (1937— 
1945) a găsit din nou Partidul Comunist 
în fruntea luptei poporului pentru libertate 
şi independenţă naţională. Alături de cele- 
lalte forțe ale coaliției antifasciste, po- 
porul chinez, desfăşurind o luptă eroică, 
şi-a adus o importantă contribuție la zdro- 
birea japoniei militariste. 

infruntind represiunile regimului burghe- 
zo-moșieresc, comuniștii, forțele democra- 
tice și progresiste din România, însufleţite 
de un puternic spirit internaţionalist, și-au 
manifestat în mod consecvent și activ pro- 
funda simpatie și solidaritate cu lupta 
eroică a poporului chinez pentru libertate 
socială și naţională. Acţiunile desfășurate 
în acei ani în sprijinul luptei revoluţionare 
din China s-au înscris ca un moment de 
seamă în dezvoltarea relaţiilor de priete- 
nie şi colaborare dintre popoarele român 
și chinez. 

La 1 octombrie 1949, lupta îndelungată 
a poporului chinez, condus de Par- 
tidul său Comunist, înregistra o victorie 
de importanță capitală. Proclamarea Re- 
publicii Populare Chineze marca desăvir- 
șirea revoluţiei burghezo-democratice şi 
inaugurarea revoluției- socialiste. Victoria 
revoluției populare și întemeierea marelui 
stat socialist chinez au dat o lovitură pu- 
ternică poziţiilor imperialismului în Asia și 
în lume, marcînd o schimbare istorică în 
raportul de forte pe plan mondial. 

Stăpin pe propriile destine, poporul chi- 
nez a pornit, plin de abnegaţie și ela- 
nuri constructive, la construirea noii orin- 
duiri socialiste, punind în slujba acestei no- 
bile misiuni întregul talent și întreaga sa 
hărnicie. Într-o perioadă istorică scurtă, 
China populară a obținut succese remar- 
cabile în dezvoltarea forțelor de producție 
şi a bazei economice socialiste, fapt ilus- 
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în care au fost ţinute secole de-a rindul 
de către colonialiștii portughezi. În sfîrșit, 
organizarea insurecției militare. O dată 
aceste sarcini îndeplinite, în septembrie 
1964 ţara era aptă să realizeze în practi- 
că cuvintul de ordine lansat de 
FRELIMO : „Lupta armată împotriva colo- 
nialismului portughez!“, 


— În 1964, cînd izbucnea insu- 
recția, FRELIMO dispunea de 
250—300 de partizani... 


— Exact. 250 de camarazi antrenați po- 
litic și militar au declanșat, practic, lupta 
armată. Ea a cuprins în scurtă vreme, în- 
cepind cu Cabo Delgado, vaste regiuni 
ale ţării. Aceasta ne-a permis să lichi- 
dăm citeva mii de soldaţi inamici, să 
capturăm arme și muniții, lupta noastră 
antreniînd întreaga populaţie şi  trezind 
conștiința naţională, forță invincibilă. Am 
realizat aceasta nu numai printr-o defi- 
nire clară a dușmanului, ci și prin clari- 
ficarea mai generală a noţiunii de exploa- 
tare a omului de către om. Regiunile con- 
trolate de noi au asigurat de-a lungul tu- 
turor acestor ani aprovizionarea întregii 
populaţii mozambicane. Populaţia din a- 
ceste zone, organizată politic în comitete, 
îşi conduce singu'ă propriile destine. 


— Cum a reacţionat Lisabona ? 


— Succesele nocstre i-au constrins pe 
guvernanţii portughezi la o „remodelare“ 
parțială a administraţiei. Pe lingă guver- 
natorul militar este trimis (1963) în Mozam- 
bic un guvernator civil. Restructurarea a- 
vea drept scop să lase impresia că Li- 
sabona își „îndulcește“ regimul din colonii. 
În realitate se dădea mină liberă milita- 
rilor pentru a comite crime și mai odioa- 
se, În acest an au avut loc în Mozambic 
lucrările celui de-al ۱۱-۱۵۵ Congres, care 
au subliniat că Frontul este adinc înră- 
dăcinat în țară, că viata populaţiei nu mai 
este de conceput fără arma în mină. 


— Acest al Il-lea Congres al FRELI- 
MO a recunoscut rolul femeii mozam- 
bicane în acţiunile de luptă... 


— Congresul a aprobat de fapt decizia. 
din octombrie 1966 a Comitetului Cen- 
tral, care chema femeile să participe activ 
la lupta armată, să-şi asume sarcinile re- 
voluţiei. Lucrările congresului au avut, în 
acest sens, o importanță deosebită: au 
demonstrat dorința de emancipare a fe- 
meii mozambicane. Detașamente armate 
de femei au apărut în toate colțurile țării. 


— La 3 februarie 1969, Eduardo Mond- 
lane era asasinat la Dar-Es-Salaam. 
Care au fost motivele acestui asasinat ? 


— Faptul că lupta noastră se înrădăci- 
nase în Mozambic, faptul că linia noastră 
politică s-a dovedit a fi revoluţionară și 
populară l-a speriat pe dușman, care a 
crezut că asasinindu-l pe Mondlane va 
asasina întreaga mișcare. Dușmanul a în- 
cercat să semene confuzie printre mozam- 
bicani, să împiedice definirea obiectivelor 
reale ale revoluţiei. Dar lupta noastră nu 
este numai o luptă militară, ci în primul 
rînd o luptă politică. Militarii noștri nu sînt 
nişte instrumente. Lupta armată are drept 
scop triumful revoluţiei. Noi toți sintem 
așadar niște „militanţi militari“, De ce a 
fost asasinat Mondlane 7 Nu pentru că el 
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INTERVIUL NOSTRU 


SAMORA 
MACHEL 


preşedintele 
Frontului de Eliberare 
din Mozambic 


PENTRU CE LUPTĂ 


۱ FRELIMO 


Se află în tara noastră o delegaţie a Frontului de Eliberare din Mozambic (FRELIMO), 
condusă de Samora Machel, președintele Frontului, care face o vizită de prietenie la invi- 
tatia C.C. al P.C.R. Tovarășul Nicolae Ceaușescu, secretar general al P.C.R, a avut o în- 


tilnire cu membrii delegației. 


Samora Machel a răspuns cu amabilitate solicitării de a acorda un interviu pentru 
cititorii revistei „Lumea”, domnia-sa a inceput prin a evoca momentele mai importante 
din istoria mişcării pentru eliberarea Mozambicului. 


UDENAMO, MANU și UNAMI — şi 
să le. unim într-un front mai amplu, 
FRELIMO. Primul congres FRELIMO 
a avut loc în septembrie, același an. 
Eduardo Mondlane a fost ales președinte, 
şi din acel moment se poate spune că 
poporul mozambican avea să aibă un par- 
tid propriu. Sarcina fundamentală a fron- 
tului era definită la acest prim Congres: 
unirea tuturor forțelor patriotice și anti- 
colonialiste pentru a da o ripostă hotă- 
rită dușmanului. Pentru aceasta trebuia 
să trecem însă la o organizare largă și 
profundă a maselor populare pentru rea- 
lizarea insurecției armate. Cind vorbim de 
organizarea maselor, vorbim de fapt nu 
de o organizare „emotivă”, ci de trezirea 
conştiinţei lor politice. Ne preocupa de 
asemenea progromul de educaţie : alfa- 
betizarea maselor, victime ale ignoranței 


— Aş putea spune — declară domnia- 
sa — că noi,  militanţii FRELIMO 
ne-am născut din nimic sau, altfel spus, 
am plecat de la zero în 1962, cind avea 
să ia ființă mișcarea. În 1961, o dată cu 
cucerirea independenţei de către Tanga- 
nica, grupurile mozambicane refugiate în 
această țară au început să se organizeze. 
Dar ele erau rupte de realitățile concrete 
ale țării, marea majoritate a membrilor lor 
părăsiseră de prea multă vreme Mozam- 
bicul pentru a realiza exact situația ce se 
crease. Programul formațiunilor create în 
Tanganica (după eliberare, Tanganica şi 
Zanzibarul s-au unit formind Tanzania — 
n.n.) necorespunzind, așadar, realității mo- 
zambicane, nu era capabil să definească 
dușmanul și obiectivele concrete de luptă. 
În 1962, am reușit să coordonăm cele trei 
formaţiuni existente în Tangoanica — 
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„L Express“: 
al doilea divorţ 


Săptămîna trecută în „Le 
Monde“, Françoise Giroud, di- 
rectoarea săptămînalului „L’Ex- 
press“, răspundea printr-o scri- 
soare acidă rindurilor publicate 
în ajun în acelaşi cotidian de 
Olivier Chevrillon, fost pre- 
şedinte al consiliului de admi- 
nistrație  „Express-Union“ (so- 
cietatea care editează săptămi- 
nalul). La prima vedere, o di- 
vergență ireconciliabilă între 
redacțional şi administrativ, 
soldată cu demisia preşedintelui 
consiliului de administrație, 
poate să nu atragă atenția în 
mod deosebit. Dar o dată cu 
Olivier Chevrillon a părăsit — 
nu societatea editoare, ci redac- 
ţia — un grup de ziarişti: 


Claude Imbert, redactor-şef, 
Georges Suffert, Jean-Jacques 
Faust, Pierre Billard, Mare 


Ullmann, Henri Trinchet, Ro- 
bert Franc și Jacques Duquesne, 
redactori şefi adjuncți. Ceea 
ce dă conflictului o altă dimen- 
siune, Si aminteşte că este pen- 
tru a doua oară cînd echipa de 
la „L'Express“ se scindează. 

Creat cu optsprezece ani în ur- 
mă de Jean-Jacques Servan- 
Schreiber împreună cu un grup 
de tineri gazetari talentaţi şi 
dinamici, „L'Express“ și-a cuce- 
rit repede un loc important în 
rîndurile presei de opinie. İn 
1964, Servan-Schreiber a holă- 
rit însă transformarea săptămi- 
nalului în spiritul publicaţiilor 
americane de genul „Time“ : ari- 
pa de stinga a echipei a pără- 
sit atunci „Express“-ul pentru 
ca împreună cu grupul de la 
„France-Observateur“ să cree- 
ze „Le Nouvel Observateur“. 

De la intrarea sa în competi- 
tia politică, devenit secretar ge- 
neral al partidului radical, „J.-J. 
S.-S.“, atirmindu-și preocuparea 
pentru menţinerea independen- 
tei revistei, a părăsit la începu- 
tul lui 1970 toate funcţiile sale 
ierarhice în grupul „Express“, 
iar „Bloc Notes“-ul pe care îl 
publica în paginile săptămina- 
lului purta menţiunea căi opi- 
niile exprimate în această ru- 
brică angajează exclusiv pe 
semnatar. Atribuţiile de condu- 
cere administrativă fuseseră în- 
credințate lui Oliver Chevrillon, 
jurist fără cunoștinie speciale 
in materie de presă. Jean-Jac- 
ques Servan-Schreiber rămăse- 
se însă principalul acționar al 
societăţii editoare. Ca ۵ 
la prima vedere, conflictul a 
apărut ca unul de gestiune: 
Chevrillon preconiza şi iniţia 
lansarea altor publicaţii, Ser- 
van-Schreiber vroia ca toate e- 
torturile să se concentreze pen- 
tru fructificarea şi dezvoltarea 
succesului revistei. 

Din desfăşurarea controverse- 
lor s-a desprins însă şi un alt 
aspect al înfruntării, „J.-J. 
S.-S.“ şi o parte din echipa re- 
dacţională considerau că tonali- 
tatea generală a săptăminalului 
a devenit prea tolerantă, conce- 
sivă chiar, față de politica gu- 
vernamentală. O altă parte a 
echipei se teme că dorința fon- 
datorului revistei de a recăpăta 
conirolul asupra activităților ei, 
traduce intenția de a o trans- 
forma într-un purtător de cu- 
vint al propriilor lui orientări 
politice. 

De aci al doilea divort în bio- 
grafia „Express“-ului. În con- 
difii pe care, probabil, abia evo- 
tuția viitoare a revistei le va 
clarifica. 
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tica dusă de colonialiști să-și găsească o 
justificare în mobilizarea portughezilor im- 
potriva mozambicanilor. Li se spune așa, 
de pildă, că africanii sint împotriva albilor. 
În plus, se încearcă o internaţionalizare 
a războiului : muncitori de diverse naţiona- 
lităţi sînt angajaţi să lucreze, de pildă, la 
barajul de la Cabora-Bassa și lor li se dau 
arme pentru a-și apăra investiţiile făcute 
aici. În acest răstimp, în Portugalia, po- 
porul nu știe aproape nimic despre război. 
Îşi pierde copiii pe frontul din Africa fără 
să știe de ce. Avem o deosebită simpatie 
pentru acest popor, căci sintem oprimațţi 
de aceleași forțe. De aceea elementele 
progresiste antifasciste portugheze repre- 
zintă un aliat al luptei și cauzei noastre. 
Există portughezi născuţi în Mozambic care 
se simt mozambicani și care consideră de 
datoria lor să lupte impotriva colonialis- 
mului, pentru un Mozambic liber și inde- 
pendent. Unii dintre ei sint chiar membri 
ai FRELIMO. Și trebuie să subliniez că 
poporul nostru nu-și defineşte dușmanul 
în funcţie de pigmentaţia pielii. Pe prizo- 
nierii noștri i-am predat fără condiţii Cru- 
cii Roșii Internaţionale, iar pe soldații por- 
tughezi care  dezertează din armată fi 
primim cu braţele deschise și-i tratăm ca 
pe niște camarazi. 


— Ce reprezintă pentru Mișcarea de 
Eliberare Naţională din Mozambic so- 
lidaritatea manifestată de continentul 
african, de cercurile progresiste din în- 
treaga lume ? 


— Solidaritatea Africii se manifestă sub 
diverse forme : sprijin politic, moral și ma- 
terial, acesta bineînțeles depinzind de con- 
diţiile fiecărei ţări în parte, de dezvoltarea 
ei. Dacă lupta noastră se dezvoltă, aceas- 
ta se datorește într-o măsură și țărilor afri- 
cane independente. Africa independentă 
este o bază de distrugere a colonialismu- 
lui. Ecourile luptei noastre sînt din ce în 
ce mai mari. Italia, de pildă, a fost anul 
trecut, în iunie, gazda Conferinței de aju- 
torare a popoarelor din coloniile portu- 
gheze. Lucrările Conferinţei s-au ţinut la 
Roma in aceeași sală în care, cu puțină 
vreme înainte, avusese loc o ședință 
N.AT.O. Nu mai e nevoie, cred, de co- 
mentarii. De asemenea voi aminti primi- 
rea pe care Papa Paul al VI-lea, ne-a fă- 
cut-o la Vatican, primire al cărei ecou 
internaţional probabil îl cunoaşteţi. De a- 
semenea, în Olanda, ţară membră a alian- 
tei atlantice, funcţionează comitete în 
favoarea luptei noastre. Guvernul suedez 
ne dă și el un ajutor preţios .Toate aces- 
tea datorită ponderei politice din ce în 
ce mai mari a forțelor socialismului, a 
forțelor progresiste din întreaga. lume. 


— Este prima dumneavoastră vizită 
in România. Ce impresie aveti pină 
acum ? 


— Aș dori să mă refer la contac- 
tele avute cu reprezentanții partidului 
și ai guvernului român, care acordă luptei 
noastre un foarte mare sprijin moral, 
politic, diplomatic și material. Apreciem 
mult acest sprijin, apreciem întreaga poli- 
tica a României, politica realistă a Partidu- 
lui Comunist Român. Am înţeles într-un fel 
şi de ce România ne susține : datorită isto- 
riei sale, tradiţiilor sale de luptă. 


Rodica DUMITRESCU 


conducea lupta armată, ci pentru că di- 
rija revoluţia. Dușmanul nostru se teme de 
revoluţie. 


— Cind, in 1968, în vizită la Bucu- 
rești, Eduardo Mondlane acorda un in- 
terviu pentru revista „Lumea“, momen- 
tul coincidea cu „moartea politică“ a 
lui Salazar. Dar Mondlane nu-și făcea 
iluzii în legătură cu dispariţia lui Sa- 
lazar și înlocuirea lui prin Marcello 
Caetano. Ne-a și spus-o: „Pentru a-l 
diferenția de alţi lideri salazariști, vă 
voi spune că el e mai conservator decit 
mulţi dintre ei“. După trei ani de 
dictatură  „caetanistă“, cum apreciaţi 
politica Lisabonei ? 


— În 1970, cînd inamicul și-a dat sea- 
ma că manevrele sale eșuaseră a încercat 
o nouă schimbare: a fost numit un alt 
guvernator civil și un alt comandant mili- 
tar. Cind leul imbătrinește și nu mai are 
dinţi, e înlocuit cu un alt leu mai tinăr. 
Pentru noi însă aceasta n-a însemnat ni- 
mic și nici n-ar putea însemna. Poate veni 
și un leopard. Cadrul e același. 

Care era noul plan al Lisabonei ? Întă- 
rirea raporturilor cu S.U.A., cu țările mem- 
bre ale N.A.T.O., precum și cu Africa de 
Sud — aliatul direct — și cu Rhodesia, 
agentul său. A fost lansată o vastă ofen- 
sivă împotriva zonelor eliberate; peste 
50 000 de oameni au fost mobilizați să dis- 
trugă tot ce întilnesc în cale. Această ofen- 
sivă însă a eșuat. Avind în vedere faptul 
că Portugalia dispune de atiția oa- 
meni și de însemnate cantităţi de arma- 
ment, m-aţi putea întreba de ce? Pen- 
tru că pămintul e al nostru și noi îl cu- 
noaștem. Sintem o țară mică, pregătirea 
noastră, militară este modestă, armamen- 
tul nu ne prisosește. Dar cind viermele in- 
tră în furnicar, furnicile știu să-l atace. 


— Ce forțe sociale compun FRELI- 
MO ? 


— Țăranii — iată principala, dacă nu 
singura forță socială a ţării noastre. Ță- 
rani care au cunoscut secole în șir expe- 
riența muncii forțate pe plantațiile de bum- 
bac, a vinzării braţelor de muncă Rhode- 
siei, a teribilei exploatări din minele Afri- 
cii de Sud. Țăranii compun FRELIMO. A 
vorbi de intelectuali într-o ţară aproape 
în întregime analfabetă este practic impo- 
sibil. Noi înșine sintem și ne tragem din 
țărani. 


— Se află in Mozambic un mare nu- 
mûr de portughezi civili: după unele 
evaluări 100 000. Ce raporturi au aceș- 
tia cu Lisabona și care este atitudinea 
lor față de front ? 


Cel puţin 300000 de por-‏ ?100000 سب 
tughezi se află in prezent între graniţele‏ 
Mozambicului și numărul lor tinde să‏ 
crească. Este politica regimului lui Mar-‏ 
cello Caetano. Scopul ei este clar. Ziariștii‏ 
au obligația să-l facă cunoscut lumii în-‏ 
tregi. Regimul de la Lisabona are intenţia‏ 
să exproprieze terenurile fertile locuite‏ 
de africani pentru a le da colonilor.‏ 
După terminarea stagiului militar, mulți‏ 
soldaţi portughezi se stabilesc aici, pri-‏ 
mind gratuit pămint. Se urmărește crearea‏ 
unei rivalități deschise între poporul por-‏ 
tughez și cel mozambican pentru ca poli-‏ 
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UN SALT SPECTACULOS 
Surprinsă de un puternic incen- 


"diu în locuința sa de la etajul 


Ill, o locuitoare din Amsterdam 


-n-a mai avut pentru a se salva 


decit o singură cale : să sară pe 

fereastră. A sărit și a „aterizat“ 

nevătămată in plasa întinsă de 
pompieri 


rizat” de profesorii colegiului 
şi pentru a primi lecţiile urmă- 
toare. 

Demisia 

Se așteaptă ca la 5 iulie Kurt 
Georg Kiesinger — scrie „Der 
Spiegel” — să-și prezinte, în 


fața prezidiului lărgit al Uniunii 
Creștin Democrate, demisia din 
funcția de președinte al parti- 
dului. Tot atunci urmează a îi 
desemnat candidatul la condu- 


cerea U.C.D. 

Onassis 

„Aristoteles Onassis internat 0 
clinică în urma unui atac car- 


diac ? Imposibil. Simbătă 5 iu- 
nie, la orele 5 dimineață, putea 
fi văzut în compania prietenilor 
într-un local de noapte parizian, 
cintind în cor cu un faimos trio 
muzicanți“. (din „ĽEuro- 


Rubrică realizată de 
Rodica DUMITRESCU 
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denți” — a cheltuit 35 milioane 
dolari, mai mult decit orice alt 
candidat prezidenţial din istoria 
Statelor Unite: i 


Dezminţire 


Presa israeliană a publicat re- 
cent o dezminţire a lui Marshall 
Boyer, fiul unui milionar ameri- 
can, în legătură cu o pretinsă 
cerere în căsătorie pe care tu- 
tăl său ar fi făcut-o premierului 
Golda Meir. După informația 
apărută în s&ptăminalul de sen- 
zație „Haolam Haze“, Boyer- 
tatăl ar fi cerut-o in căsătorie 
pe Golda Meir in cursul unei 
petreceri ; aceasta — tot după 
relatările săptăminalului citat — 
s-ar fi declarat măgulită și şi-ar 
fi îmbrățișat pretendentul. „E o 
glumă — a declarat Marshall 
Boyer. În cercurile apropiate 
d-nei Meir, informația publicată 
de «Haolam Haze» n-a fost nici 


măcar considerată demnă de o 
dezminţire“, 

Proiect 

Se află în stadiu de proiect 


construcţia, la Khartum, a celei 
mai mari săli de conferințe de 
pe continentul african. Con- 
strucfia va dura — se precizează 
in capitala sudaneză — doi ani. 
Viitoarea sală va putea găzdui 
peste 2000 de persoane, 


Student 


În exil la Roma, regele Constar- 
tin al Greciei a redevenit, ia 31 
de ani, student — scrie revista 
italiană „Epoca“. S-a înscris la 
cursurile de științe politice la 
„Trinity College“ — universitatea 
Cambridge. O dată pe sëptû- 
mină regele Constantin soseşte 
în Anglia pentru a fi „semina- 


PROFUND SURPRINS... 
„arată (cum vedeţi în imagine) 
acest polițist sud-african vě- 
zindu-l pe jucătorul „de culoare“ 
(în prim plan) care se pregătește 
să intre pe stadion. Sur- 
priză explicabilă... Roger Bourga- 
rel, din echipa naţională de rug- 
by a Franţei care a susținut re- 
cent un meci cu echipa Africii 
de sud, este primul negru care 
pășește pe stadionul din Bioem- 

fontein... 


DIN SURSE... 


anunță în capitala vest-germa- 
nă — pe... Rin. Conform pro- 
gramului propus de  vest-ger- 
mani, primele cinci ore ale întil- 
nirii vor fi consumate la bordul 
unuia din vapoarele flotei rena- 
ne, care va cobori pe fluviu de 
la Mainz la Koblenz, de unde 
elicopterele îi vor duce pe cei 
doi şefi de stat la Bonn. 


Congres 
Aminat în 1969 din cauza îmbol- 
năvirii preşedintelui  Burghiba, 


viitorul Congres al Partidului So- 
cialist Tunisian a fost fixat — a 
anunțat primul ministru Hedi 
Nuira — pentru 29, 30 și 31 oc- 
tombrie. Ultimul congres a avut 
loc în urmă cu șapte ani. 


Protest 


Exasperat de agravarea poluării 
aerului la Tokio, un japonez în 
virstă de 82 de ani, Masaji 
Miwa, din Mitiko, unul din ora- 
șele-satelit ale capitalei nipone, 
s-a sinucis aruncindu-se în lacul 
Inawashiro. Într-o scrisoare adre- 


sată familiei, el și-a exprimat 
dorința ca trupul să-i fie lăsat 
pe fundul lacului Inawashiro, a 
cărui apă a rămas pină acum 
nepoluată. 


Record 


În cursul campaniei electorale 


pentru Casa Albă (1968), preşe- 
dintele Nixon — relevă un stu- 
diu publicat la 
„Fundaţia cetățenilor 


Washington de 
indepen- 


Vacanţă 


O telegramă de la Naţiunile 
Unite anunță plecarea în insu- 
lele Bermude a secretarului ge- 
neral U Thant, care, pină la 8 
iulie, iși va petrece aici o va- 
canță  neprevăzută. (Odihna i-a 
fost  prescrisă de medici în 
urma îmbolnăvirii sale, în urmă 
cu aproximativ două săptămini). 
Deși în convalescență, U Thani 
va păstra un contact telefonic 
zilnic cu sediul Naţiunilor Unite 
din New York. 


Alegeri 


De وا‎ 1 iulie, în R.A.U. urmează 
să se desfășoare alegerile pen- 
tru cele 5720 unități de bază 
ale Uniunii Socialiste Arabe, 
care numără circa 5 milioane şi 
jumătate de membri. După ale- 
gerile pentru unităţile de bază 
vor urma alegeri pentru cartiere 
şi orașe (12 iulie) și pentru dis- 
tricte (17 iulie). Reuniunea Con- 
gresului National a fost fixată 
pentru 23 iulie. 


Invitaţie 


Aldo Moro, ministrul italian al 
ofacerilor, externe, urmează să 
tacă, între 5 și 12 iulie, o vizită 


oficială in U.R.S.S., invitatia 
guvernului sovietic — anunță 
agenția آ,‎ ۳ 

Fluvială 

Apropiata  întilnire Georges 
Pompidou — Willy Brandt (Bonn, 
5—6 iulie) va debuta — se 
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Acordului global realizat îi va urma complicatul proces al 
ratificării sale, în condiţiile în care, mai ales'în Marea ۰ 
ne curentul anticomunitar cuprinde părți mari ale opiniei pu- 

ice. 

Opinia majorității observatorilor politici este, însă, că princi- 
palele obstacole în calea intrării Marii Britanii în Piaţa comună 
au fost înlăturate. Așadar, se așteapiă ca, începînd de la 1 ia- 
nuarie 1973 — cînd este fixat startul efectiv al perioadei de 
tranzitie — „Comunitatea Economică Europeană“ să numere 
zece membri, considerîndu-se că, o dată realizat un acord în 
privinta aderării Marii Britanii, se va ajunge la aranjamente 
similare și în ce privește aderarea Danemarcei, Norvegiei şi Ir- 
landei. 

Ce probleme ridică aderarea Marii Britanii la Piaţa comună 
și, practic, în ce constă acordul globul realizat? Care vor fi 
incidentele „lărgirii“ C.E.E. asupra situaţiei din Marea Britanie, 
asupra structurilor comunitare, asupra raportului de forțe eco- 
nomice interoccidentale, asupra comerțului internațional ? Este 
ceea ce ne propunem să examinăm în paginile care urmează. 


۹ ٩ 


DUPĂ ACORDUL DINTRE „CEI ȘASE“ ŞI MAREA BRITANIE 


Prin înțelegerea realizată săptămîna trecută între „cei șase“ 
și Marea Britanie în ce privește atit acordarea unui regim pre- 
erențial tranzitoriu produselor lactate neo-zeelandeze, cît și 
contribuția financiară britanică la bugetul comunitar, s-a ajuns 
la un acord asupra condiţiilor și termenilor aderării Marii Bri- 
tanii la Piata comună. Acordul intervine după zece ani de la 
primele tatonări pe care Marea Britanie le-a făcut pe lingă 
„Comunitatea Economică Europeană“ în vederea intrării ei în 
această organizație. Zece ani de controverse şi dificile discuții 
şi, în același timp, de mutații economice în Piața comună, pe- 
rioadă în cursul căreia, după îndelungi oscilații, s-au produs re- 
considerări importante în pozițiile „celor șase“ și în special în 
poziția Franţei față de problema acceptării candidaturii brita- 
nice. În tot acest răstimp Marea Britanie nu a abandonat — în 
ciuda tuturor refuzurilor — calea aderării la Piaţa comună. În 
concepția multor economiști și oameni politici britanici, ea con- 
stituie unica alternativă la o sufocare economică lentă în con- 
dițiile obiectiv necesarei replieri a Marii Britanii de la poziția 
de mare putere economică, politică și financiară mondială la 
cea de țară europeană lipsită de vechile atribute imperiaie. 


Săptămîna trecută, cînd Rippon lua cu- 
vintul în Camera Comunelor, se părea că 
aproape nimeni — exceptind deputații 
foarte ostili Pieței comune — nu va pune 
sub semnul întrebării acordul realizat de 
el cu „cei șase“. Aparent, s-ar fi spus că 
condiţiile obţinute de Rippon sint foarte 
bune și că în acele tări din Commonwealth 
ale căror interese sint tezate de cererea 
Marii Britanii de a fi primită în CEE. 
aproape că nu se vor auzi proteste. 

Situaţia este însă cu totul alta. Decla- 
rațiile lui Douglas și Kirk vor constitui 
fără îndoială preludiul unei  examinări 
mai aprofundate a rezultatelor obţinute 
de Rippon. Aceste rezultate vor fi con- 
siderate desigur mai putin încurajatoare 
decit au sugerat mulţi miniștri conserva- 
tori. De fapt, această examinare va pro- 
voca o furtună în cadrul Partidului con- 
servator însuși. Căci cea mai mare parte 
a ostilității împotriva C.E.E. manifestată 
în rindurile conservatorilor a fost provocată 
de problema proiejării produselor prove- 
nind din Commonwealth. Primul ministru 
a crezut probabil că furtuna s-a potolit 
atunci cînd adversarii aderării din pro- 
priul său partid au păstrat tăcerea săptă- 
mina trecută, în momentul cind i s-au pus 
întrebări lui Geoffrey Rippon. Dar lucrurile 
s-au schimbat acum — și într-un mod foarte 
semnificativ. În trecut se considera că re- 
giunile cele mai afectate ale Common- 
wealthului vor fi cele în curs de dezvol- 
tare și nu cele dezvoltate. Dar în cursul 
tratativelor s-a văzut că guvernul francez 
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Scisoare din Londra 
de la 
Richard Clements 


redactor-şef al revistei „Tribune” 


După incheierea primelor tratative de 
la Bruxelles, presa și opinia publică bri- 
tanică analizează acum condițiile care au 
fost obținute. Dacă marea majoritate a 
presei britanice este în favoarea intrării 
în C.E.E., ultimele sondaje de opinie arată 
în schimb că opinia publică este departe 
de a fi mulțumită de ideea aderării. În 
mare parte, această poziție de dezapro- 
bare pornește de la faptul că, în cazul în 
care intrăm în C.E.E., prețurile vor crește 
considerabil în Marea Britanie în anii ur- 
mători, iar industria britanică nu va obţine 
probabil, atit de repede cum afirmau 
unii, stimulentul promis. Întrucît şomajul 
în Marea Britanie a depășit 3 la sută, 
din totalul forței de muncă (peste 800 000 
de oameni) multi se tem că o creştere a 
concurenței nu va slăbi ci va accentua 
recesiunea prin care trece Marea Britanie. 

Într-adevăr, argumentele economice sint 
acelea care: ocupă acum locul cel mai 
important. În ciuda dezminţirilor  guver- 
nului, devine din ce în ce mai clar că 
continuarea politicii deflaționiste a guver- 
nului este menită să aducă un surplus al 
balanței de plăţi suficient de mare pentru 
a acoperi costul subvenţiilor necesare pe 
care le-a acceptat în vederea intrării în 
Piaţa comună. Conducerea sindicatelor și-a 
dat seama de acest lucru. Victor Feather, 
secretar general al T.U.C., a cerut de două 
ori ca guvernul să facă cunoscute pla- 
nurile economice de viitor dar, după pă- 
rereu sa, nu va exista o refacere substan- 
ţială a economiei pînă cînd guvernul nu 


este dispus să facă producătorilor de za- 
hăr din Commonwealth concesii pe care 
nu le acceptă nici pentru Noua Zeelandă, 
nici pentru Australia. 

Conservatorii se simt mai legaţi de tă- 
rile mai vechi din Commonwealth. De 
aceea curentul anticomunitar din partidul 
lui Heath, pe care mulţi conservatori از‎ 
credeau pe cale de a se potoli, este consi- 
derat acum la fel de serios ca în momen- 
tul începerii tratativelor, în urmă cu citeva 
luni. Un vechi deputat conservator, Derek 
Walker-Smith, a declarat: „Acum sunați 
din trimbiţe, dar în curind vă veţi fringe 
miinile”. 

Observatorii din Londra sint surprinși că 
australienii au protestat cel mai energic 
impotriva- condiţiilor acceptate săptămîna 


rea sugestiilor cercurilor financiare fran- 
ceze, care sint in sine mai rigide și care 
ar putea să îngreuneze problemele bri- 
tanice. 

O altă fatet a problemei este aceea 
a Commonwealthului. Încrederea cu care 
Geoffrey Rippon, ministru însărcinat cu 
tratativele între Marea Britanie și Piaţa 
comună, s-a încpoiat săptămina trecută 
de la tuxemburg, a fost zdruncinată de 
două. declaratii. Una aparţine lui Douglas 
Anthony, -prim-ministru adjunct al Austra- 
liei, care îl acuză pe Rippon că, în cursul 
tratativelor, nici măcar nu û expus punc- 
tul de vedere al Australiei. Cealaltă de- 
clarație a fost făcută de Norman Kirk, 
liderul Partidului laburist din Noua Zee- 
landă, care a calificat drept inacceptabile 
condițiile negociate pentr. țara sa. 


va fi sigur că este primit în C.EE.. Or, 
s-ar putea ca aceasta să nu se intimple 
decit în cursul anului 1973. 

Poate că singurul succes al conservato- 
rilor în această direcție a fost hotărirea 
cu privire la lira sterlină. Dacă își pierde 
treptat rolul de monedă mondială de 
rezervă, este cert că lira sterlină va con- 
tribui întrucitva la izolarea Marii Britanii 
de crizele monetare ` mondiale cronice. 
Dar, pină în prezent, nu există nici un 
indiciu în ce măsură se va face acest 
lucru. În cursul discuţiilor sale cu preșe- 
dintele Franţei, Pompidou. primul ministru 
Heath s-a angajat doar la o poziţie de 
principiu în această problemă. Fără îndo- 
ială că atunci cind se va ajunge la prò- 
puneri practice, Marea Britanie va trebui 
să meargă mult mai departe în întimpina- 
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tot mai stringentă, Marea Britanie, la 
rîndu-i, a lăsat însă totdeauna să se 
înţeleagă, în mod clar, că nu este dis- 
pusă să plătească pentru aceasta orice 
„preț“. 

Aşa se explică și faptul că, deși păr- 
tile erau, într-un -fel sau altul, intere- 
sate în lărgirea Pieței comune, negoci- 
erile au fost atît de lungi şi dificile. De 
fapt, tocmai pentru că părțile erau in- 
teresate într-un fel sau altul, și nu în 
acelaşi fel. Şi dacă, în principiu, se sta- 
bilise un consens asupra intrării Marii 
Britanii în Piața comună încă din 1969, 
cu prilejul conferinţei la nivel înalt a 
C.E.E. de la Haga, abia acum s-a ajuns 
practic la un acord global. Pentru reali- 
zarea unei înțelegeri asupra fiecăreia 
dintre problemele concrete au fost ne- 
cesare, de fapt, luni de zile de negoci- 
eri, ședințe-maraton, în cadrul cărora, 
de multe ori, replicile dure, vehemente 
au înlocuit limbajul protocolar. 

Cele mai puternice controverse s-au 
manifestat în ce priveşte durata peri- 
oadei de tranziție și contribuţia finan- 
ciară britanică la bugetul comunitar. 
Dacă replierea britanică la uniunea va- 
mală a produselor industriale nu punea 
probleme deosebite, avînd în vedere po- 
tenţele cantitative și calitative ale teh- 
nologiei şi industriei britanice, adinci 
divergențe s-au ivit în legătură cu adop- 
tarea treptată de către Marea Britanie a 
reglementărilor agricole comunitare. 
„Cei şase“ vedeau în Marea Britanie atit 
un debuşeu sigur pentru masivele lor 
surplusuri agricole, cît şi un important 
furnizor de fonduri pentru susţinerea 
costisitoarei politici agricole comunitare. 
De aici şi solicitările „celor șase“ : o pe- 
rioadă cît mai scurtă de tranziţie (maxi- 
mum 5 ani) în domeniul agrar şi o con- 
tribuţie ridicată britanică la bugetul co- 
munitar (15 la sută în prima fază şi 21 
la sută în ultima fază). Tot de aici şi 
poziţia britanică: o participare finan- 
ciară pe cît posibil mai scăzută (3 la 
sută în prima fază și 15 la sută în ulti- 
ma) la bugetul comunitar, o perioadă 
de tranziție relativ scurtă în domeniul 
industrial (3 ani), dar una cît mai lungă 
în domeniul agricol (cel puţin 6 ani), 
care să-i permită să împingă spre un 
viitor cît mai îndepărtat declanşarea 
creșterilor de preţuri pe piaţa internă la 
produsele agroalimentare. 

Nu este de mirare că tocmai în aceste 
probleme a intervenit abia în ultimă 
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- bui fără îndoială să ia o hotărire în aceas- 


tă privinţă. În cazul în care Conferinţa ia 
o hotărire și determină conducerea labu- 
ristă să declanșeze un atac general împo- 
triva condiţiilor negociate săptămîna tre- 
cută de Geoffrey Rippon, s-ar putea ca 
poziţia lui Roy Jenkins, liderul adjunct al 
partidului laburist și adept al Pieței co- 
mune, să fie pusă sub semnul întrebării. 

Dar problema esenţială se pune guver- 
nului. Heath a mizat întreaga sa reputa- 
ție pe obiinerea unei majorităţi mari în 
favoarea intrării Angliei în C.E.E. Cu fie- 
care eșec suferit, propria sa poziţie devine 
mai dificilă. Întrucit economia nu are 
şanse să se redreseze în condiţiile poli- 
ticii actuale, popularitatea sa și a parti- 
dului său se va reduce indiferent de re- 
zultatul disputei cu privire la condițiile in- 
trării în Piaţa comună. 


/ 


Londra, 28 iunie. 
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„trecută de Marea Britanie. Dar ei încep 
acum să-și dea seama că Noua Zeelandă 
a acceptat aceste condiții cu cea mai 
mare ۰ Într-adevăr, Keith Ho- 
lycake, primul ministru al Noii Zeelande, 
a subliniat că ara sa a scăpat de un 
dezastru. Derek Walker-Smith a arătat 
clar că un asemenea dezastru a fost evi- 
tat în proporţie de aproximativ „4 la sută“ 
— de fapt o marjă îngustă. 

În Marea Britanie se anunţă aşadar o 
vară fierbinte din punct de vedere poli- 
tic. În momentul de față, obiectivul urgent 
al conservatorilor este să schimbe poziţia 
opiniei publice încercind s-o determine să 
sprijine intrarea în C.E.E. Conducerea la- 
buristă are sarcina de a încerca să evite 
o scindare serioasă în rindurile partidului, 
între adepții Pieței comune și marea ma-. 
joritate a membrilor de rind, care sînt os- 
tili aderării la C.E.E. Conferinţa specială 
a partidului, convocată la 17 iulie, va tre- 


i 


C.E. E. ÎN CONDIȚIILE 
PREZENȚEI BRITANICE 


pozițiile în privința intrării Marii Bri- 
tanii în Piaţa comună, văzînd în aceasta 
una din posibilităţile certe de a-şi 
asigura expansiunea pe pieţele externe 
întrucît, prin aderare, Marea Britanie 
le punea la dispoziţie una din cele mai 
avansate tehnologii mondiale, sistemul 
bancar cel mai dinamic şi mai ramificat 
din lume, rețeaua internaţională a unei 
monede în care se execută încă o pă- 
trime din tranzacţiile, comerciale şi de 
capitaluri, mondiale. 


PREȚUL 


Avînd în vedere că cererile britanice 
privind intrarea în Piaţa comună deve- 
neau pe zi ce trece tot mai insistente, 
„cei şase“ au căutat să impună Marii 
Britanii condiţii în care să-şi prezerve 
pentru ei înşişi profituri cît mai mari. 
Deși aderarea la Piaţa comună îi apărea 


— Mă rog, controlează ce ai de controlat, dar vezi să nu mă faci să pierd festivitatea 


(Din The Guardian) 
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Din momentul în care, în urmă cu 
doi ani, se părea că între „cei șase“ se 
conturase consensul de la „nu“ la „poa- 
te“ în privința aderării Angliei la C.E.E., 
diplomaţia britanică şi-a intensificat ac- 
ţiunile în vederea realizării acestui obi- 
ectiv. În numeroase rînduri au fost re- 
levate interesele Marii Britanii de a 
intra în Piaţa comună, „vocaţia euro- 
peană“ a ţării sale, precum şi „intere- 
sul vital al comunităţii vest-europene 
de a vedea adăugindu-i-se puterea şi 
vocea Marii Britanii“. 

În fapt, „vocația europeană“ (comuni- 
tară) a Marii Britanii decurge din „ba- 
ricadarea“ crescîndă a Pieţii comune, 
din regimul din ce în ce mai discrimi- 
natoriu practicat de aceasta faţă de terţi. 
Cu ani în urmă, o asemenea vocaţie 
nici măcar nu era menţionată de oame- 
nii politici britanici. Dimpotrivă, la 
crearea Pieţii comune, Marea Britanie a 
respins ideea intrării ei în acest orga- 
nism, răspunzind chiar acţiunii „celor 
şase“ prin iniţierea şi înființarea unei 
grupări opuse : „Asociaţia Europeană a 
Liberului Schimb“ (A.E.L.S.). Şi numai 
atunci cînd s-a dovedit că iluziile de 
mare putere mondială nu mai au nimic 
comun cu realităţile, că mecanismele 
discriminatorii ale C.E.E. reușesc să a- 
fecteze tot mai profund chiar partenerii 
tradiționali ai „celor şase“, Marea Bri- 
tanie — unul dintre aceștia — a cerut 
să adere la Piaţa comună, preferînd să 
acționeze din interiorul acestei grupări 
economice. 

„Cei şase“ şi, în special, Franţa, au 
considerat iniţial apartenenţa britanică 
la Piaţa comună drept canal ideal pe 
care S.U.A. l-ar fi avut la dispoziţie 
pentru a-şi extinde influența econo- 
mică şi politică asupra ţărilor vest- 
europene. În timp, însă, pe baza ex- 
pansiunii economiilor lor, „cei şase“ 
şi-au creat un suport economie capabil 
în mai mare măsură să reziste concu- 
renţei americane şi chiar să replice 
acesteia. Și indată ce a devenit evi- 
dent că Marea Britanie încearcă o re- 
pliere continentală tocmai în scopul con- 
tracarării unei prea puternice influențe 
americane, „cei şase“ şi-au reconsiderat 


اس 
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iar producția de energie electrică va r 
prezenta aproape 60 la sută din cea Æ 
mericană. Volumul schimburilor comer- 
ciale externe ale Pieței comune „lăr- 
gite“ va depăşi cu aproape 50 la sută 
pe cel al schimburilor comerciale exter- 
ne ale S.U.A., iar rezervele monetare ale 
„celor zece“ vor fi de peste două ori mai 
mari decît rezervele monetare ameri- 
cane. Este aşteptată, deci, o înfruntare 
şi mai puternică între Piaţa comună și 
Statele Unite, iar rapida expansiune a 
Japoniei lasă să se întrevadă, în acest 
context, o adincire a contradicţiilor eco- 
nomice și politice interoccidentale. 

Dar, fără îndoială, cele mai impor- 
tante incidenţe le va avea „lărgirea“ 
C.E.E. în planul relaţiilor comerciale in- 
ternaţionale. „Cei zece“ ar deveni prima 
putere comercială a lumii,  atingînă 
peste o pătrime din comerţul mondial 
şi aproape 50 la sută din întregul co- 
mert al ţărilor capitaliste dezvoltate. Iar 
regulile comunitare și evoluţia de pînă 
acum a Pieței comune indică sensul de 
fond al acestor incidenţe. 

Întăptuirea uniunii vamale a avut e- 
fecte care au evidenţiat caracterul de 
grupare economică închisă a Pieței co- 
mune, marcînd o repliere puternică a 
acesteia către ea însăşi. De unde la con- 
stituirea C.E.E. comerțul între țările 
membre nu reprezenta decit o treime 
din total, în prezent comerţul intraco- 
munitar depăşeşte 50 la sută. Această 
evoluție a dezavantajat țările terțe a 
căror pondere în comerțul Pieței comu- 
ne s-a redus de la peste două treimi la 
sub 50 la sută. În acest sens, trebuie ți- 
nut cont şi de faptul că pentru o serie 
de ţări sau grupuri de ţări, exporturile 
către C.E.E. — tot mai afectate de „în- 
chistarea“ comunitară — ocupă un lot 
important în totalul exporturilor lor, 
loc cu atit mai important în cazul în 
care „cei șase“ ar deveni „cei zece” : pe 
baza datelor actuale, pentru S.U.A. 28 
la sută ; pentru Japonia 11 la sută; 
pentru ţările în curs de dezvoltare peste 
43 la sută ; pentru ţările socialiste din 
Europa aproape 26 la sută. 

Este, de altfel, motivul pentru care © 
serie de state, ce întreţin importante 
legături comerciale cu piața comună, 
caută un „modus vivendi“ cît mai pu- 
țin dezavantajos cu această organizaţie, 
încercînd să obţină din partea ei fie at 
socierea, fie măcar aranjamente comer- 
ciale care să le asigure un acces, cel 
puţin constant, pe piaţa C.E.E. Este, în 
primul rînd, cazul unor țări în curs de 
dezvoltare cît și al unor țări membre 
ale A.E.L.S. — organizaţie condamnată 
la dispariţie prin intrarea Marii Britanii, 
Norvegiei şi Danemarcei în C.E.E. — 
țări ca de pildă Suedia, Austria, Finlan- 
da, Elveţia care, dintr-un motiv sau al- 
tul, dar mai ales din considerente poli- 
tice, nu doresc să adere la Piaţa co- 
mună. 

Nu va însemna lărgirea Pieței comu- 
ne extinderea ariei în jurul căreia se 
va ridica din ce în ce mai impenetra- 
bilul zid vamal comunitar, fapt de na- 
tură să frîneze dezvoltarea nestingherită 
a schimburilor economice internaţiona- 
le ? Acestora trebuie să le fie creat un 
cadru farg, eliberat de orice restricţii și 
practici discriminatorii, capabil să ofe- 
re posibilităţi plenare de participare a 
fiecărei ţări, pe bază de egalitate şi 
avantaj reciproc, la circuitul interna- 
tional de valori materiale şi spirituale, 
să aducă contribuţia deplină la o mai 
bună cunoaștere și înţelegere între po- 
poare, la destindere. securitate şi pace. 


lie ȘERBANESCU 


creării unei „uniuni economice şi mo- 
netare“, îndeosebi asupra reducerii li- 
mitelor de fluctuaţie ale cursurilor va- 
lutare ale monedelor ţărilor membre, 
care să pună la adăpost Franţa de în- 
rîurirea negativă exercitată de modifi- 
carea cursurilor valutare asupra acelo- 
rași mecanisme agricole, 

Poziţia franceză — constant împotri- 
va oricăror prevederi. comunitare care 
ar știrbi cu _ceva suveranitatea naţio- 
nală — excludea în mod deliberat din 
conceptele „desăvirșirii și aprofundării“ 
acele proiecte comunitare de esență 
vădit supranaţională, proiecte vizate de 
adepții integrării vest-europene, cum 
sînt, de pildă, crearea unor „companii 
europene transnaţionale” sau înfăptui- 
rea „uniunii politice“. Şi dacă Franţa a 
primit, în schimbul acceptării candida- 
turii britanice, satisfacţie în realizarea 

prealabilă a „desăvirșirii şi aprofundă- 
rii“ — așa cum le privea ea —, este toc- 
mai pentru faptul că, în realitate, şi 
alţi membri ai C.E.E. împărtăşesc con- 
cepţii similare nearătindu-se dispuşi 
să cedeze din esența prerogativelor su- 
veranităţii lor de stat în numele unor 
pretinse interese „comune“. 

Cît o privește, Marea Britanie aduce, 
la rîndul ei, în sînul comunităţii o vizi- 
une marcat naţională și nu supranaţio- 
nală. De altfel, însuşi premierul Heath 
— cunoscut pentru „înclinația sa comu- 
nitară* — a ţinut să-și nege orice vo- 
caţie supranaţională, raliindu-se, împre- 
ună cu preşedintele Pompidou în cadrul 
recentei lor întilniri, la conceptul gaul- 
list al „Europei patriilor“. Participarea 
britanică la C.E.E. va mări, fără îndo- 
ială, potenţialul economic şi comercial 
al Pieței comune. Dar, totodată, ea va 
produce modificări profunde în struc- 
turile industriale, agricole şi monetare 
comunitare cît și în multe alte domenii. 

Care va fi sensul lor ? Prezenţa mo- 
nopolurilor industriale britanice va e- 
xacerba concurența  intracomunitară. 
Interesele economice și politice vor 1i 
mai multe, şi, deci, mai greu de pus în 
acord. Evident, va fi mult mai dificilă 
„armonizarea” intereselor a zece mem- 
bri — din care patru, nou-veniţi, lipsiţi 
de „spirit comunitar“ — decit a numai 
șase membri. Toate acestea îndrituiesc 
aprecierile unor economiști și observa- 
tori politici occidentali în sensul că in- 
cluderea Marii Britanii în Piaţa comu- 
nă, departe de a da acesteia tonusul vi- 
talizator, va fi mai degrabă de natură 
să îndepărteze sensibil „momentul inte- 
grării economice“ şi cu atît mai mult 
pe cel al „integrării politice“, proiectate 
de adepţii construcţiei comunitare. 
„Piaţa comună — remarca revista «En- 
treprise», referindu-se la condiţiile în 
care s-ar putea ajunge la realizarea u- 
nei depline uniuni economice și mone- 
tare — ar trebui în acest scop să avan- 
seze foarte repede pe linia uniunii po- 
litice de tip supranational. Dar nu este 
realist să se creadă așa ceva. Căci, dacă 
este adevărat că, de-a lungul anilor, co- 
operarea europeană (a Pieței comune 
— nn), va fi mai strinsă, este mult 
mai adevărat că Europa (Piaţa comună 
— n.n.) anului 1980 va fi mai degrabă 
ceva de genul unei confederaţii decit de 
genul unei federaţii“. 

În orice caz, crearea Pieței comune 
lărgite va modifica, într-o mare măsură, 
raporturile de forțe economice inter- 
occidentale. Produsele naţionale brute 
însumate ale „celor șase“ vor depăşi 
sensibil jumătatea produsului naţional 
brut al S.U.A. Producţia de oţel a „ce- 
lor zece“ va fi mai mare decit cea ame- 
ricană, numărul de autovehicule pro- 
duse se va apropia sensibil de cel al au- 
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instanță un compromis : fixarea unei 
perioade de tranziţie de 4 ani şi jumă- 
tate pentru asimilarea treptată a Marii 
Britanii la prevederile uniunii vamale 
a produselor industriale (respectiv re- 
ducerea progresivă a taxelor vamale în 
relaţiile cu „cei şase” şi adoptarea trep- 
tată a tarifului vamal comun faţă de 
terţi) ; fixarea unei perioade de tranzi- 
ție de 5 ani în domeniul reglementărilor 
agricole (respectiv achiziţionarea cu pri- 
oritate din Piaţa comună a produselor 
agroalimentare şi replierea treptată la 
preţurile comunitare unice la aceste 
produse) ; stabilirea unei contribuţii fi- 
nanciare britanice de 8,64 la sută în 
faza iniţială și 18,92 la sută în cea finală 
la bugetul comunitar. 

Negocieri nu mai puţin dificile au a- 
vut loc și în ce privește stabilirea regi- 
mului comercial al produselor tradiţio- 
nale de export ale unor ţări din cadrul 
Commonwealth-ului. În această privință 
s-a pus problema asumării, într-un fel 
sau altul, de către Piaţa comună „lăr- 
gită“, a obligaţiilor pe care Marea Bri- 
tanie şi le luase în cadrul Common- 
wealth-ului privind asigurarea desfa- 
cerii pe propria piaţă a produselor tra- 
diţionale de export ale unor ţări. „Cei 
șase* nu s-au arătat prea dispuși să 
preia aceste obligaţii : ei au accepiat 
să atribuie unor ţări în curs de dezvol- 
tare din cadrul Commonwealth-ului un 
statut preferenţial (de genul celui acor- 
dat ţărilor  afro-malgașe asociate la 
C.E.E.) dar au acordat numai temporar 
un regim preferenţial produselor altor 
ţări, inclusiv şi în primul rînd, lacta- 
telor neo-zeelandeze. 

De o deosebită importanţă în nego- 
eierea unui acord global în privința a- 
derării, era realizarea unui consens a- 
supra viitorului statut al monedei bri- 
tanice, mai ales în condiţiile în care 
unii membri al Pieței comune puseseră 
clar problema incompatibilității aparte- 
nenţei britanice la această organizaţie 
cu poziţia de monedă de rezervă a lirei 
sterline. Nu este întimplător faptul că 
luarea în discuţie a acestei chestiuni a 
fost evitată pînă în faza finală a nego- 
cierilor. În fapt, ea a făcut obiectul u- 
nui compromis de ultimă oră, realizat 
în cadrul convorbirilor  Pompidou— 
Heath : Marea Britanie a hotărit să ac- 
cepte reducerea progresivă a rolului in- 
ternational al monedei sale (vezi „Lu- 
mea“ nr. 25/1970), în schimbul obţinerii 
unor satisfacţii, în principal în proble- 
mele contribuţiei financiare britanice la 
bugetul comunitar și ale acordării unui 


regim preferenţial produselor lactate 
neo-zeelandeze. 
„VITALIZARE“* SAU „„DILUARE“ ? 


Așadar, Marea Britanie va intra în 
Piaţa comună, ca, de altfel, probabil, şi 
celelalte trei ţări candidate (Danemarca, 
Norvegia, Irlanda). Ce implicaţii va a- 
vea acest fapt pe plan intracomunitar 
și extracomunitar ? Cu prilejul confe- 
rinţei la nivel înalt de la Haga — în 
cadrul căreia s-a hotărît de fapt deschi- 
derea porţilor Pieței comune — Franţa 
a lansat tripticul : „desăvirşire, apro- 
fundare, lărgire“, condiţionînd înfăptui- 
rea ultimului obiectiv de realizarea prea- 
labilă a celorlalte două. În concepţia 
Franţei „desăvirșirea” însemna în prac- 
tică ajungerea la un acord definitiv în 
privința Pieței comune agrare, care o 
avantajează şi pe care, de-a lungul ani- 
lor, ea a solicitat-o în schimbul ante- 
rior realizatei Piețe comune a produse- 
lor industriale, ce o dezavantajează. În 
aceeaşi concepţie, „aprofundarea“ în- 
semna realizarea unui consens asupra 
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centrat, mai mult decit în țările 
C.E.E., asupra sectoarelor „de 
vîrf“, în care tehnologia 6 
avansată permite plusvalori im- 
portante. Veniturile din comerțul 
„invizibil“ (navlu, asigurări, tu- 
rism etc.) sint foarte mari, ele a- 
coperind mai mult de jumătate 
din importul Angliei. O econo- 
mie, deci, sui generis. În al doi- 
lea rind, exista teama că diti- 
cultățile economice și financiar- 
monetare ale Angliei vor intro- 
duce în Piaţa comună un ele- 
ment de incertitudine şi risc 
care nu convenea. Mai era de a- 
semenea bănuiala că S.U.A. vor 
utiliza Anglia ca pion pentru 
realizarea planurilor lor de do- 
minaţie în Europa occidentală. 
S-a făcut haz la timpul său de 
ceea ce se relata în legătură 
cu o întrevedere între președin- 
tele Franţei şi premierul brita- 
nic, în cursul căreia britanicul 
l-ar fi intrebat pe francez de ce 
se opune intrării tării sale în 
C.E.E., iar francezul i-ar fi arð- 
tat drept răspuns o reclamă a 
unei companii aeriene britanice 
care purta ca legendă cuvintele: 
„America incepe la Londra“. Sub 
o formă anecdotică, acest amă- 
nunt cristaliza o traumă certă 
a multor europeni. 

Dar nici în Anglia entuzias- 
mul nu este unanim în legătură 
cu aderarea. Se afirmă, în urma 
studiilor întreprinse, că „prețul“ 
aderării va fi o creștere a pre- 
țurilor, deci că omul de rind va 
plăti din buzunarul lui profitu- 
rile pe care industriașii britanici 
le vor încasa ca urmare a lărgi- 
rii debușeelor pentru produsele 
britanice. Se mai afirmă că un 
alt „preț” al aderării va fi reve- 
nirea la un deficit al balanței 
de plăţi externe a Angliei. Se sus- 
ține de asemenea că, în prima 
perioadă, dezavantajele aderă- 
rii vor fi mai mari decit avan- 
tajele și că numai într-o perioa- 
dă ulterioară, avantajele vor 
precumpăni. Britanicii se mai 
tem ca nu cumva integrarea e- 
conomică să constituie antica- 
mera integrării politice, pentru 
care manifestă în general o ad- 
versitate lesne de înţeles. 

La atitudinea contradictorie a 
publicului britanic față de Piaţa 
comună au contribuit şi d ferite 
documente oficiale publicate în 
cursul vremii în legătură cu ade- 
rarea (cum ar fi de exemplu 
„Cartea albă” a guvernului en- 
glez, apărută la 10 februarie 
1970). Deoarece aceste docu- 
mente sint în general redactate 
de comisii interministeriale și, 
ca atare, cuprind contribuţii e- 
terogene, dacă nu chiar antago- 
niste, rezultatul este, aşa cum 
îl califica revista engleză „Eco- 
nomist“, un -compromis 5 
core nu poate conduce decit la 
o informare defectuoasă. 

Vremea va arăta cine a avut 
dreptate : optimiștii sau pesi- 
miștii. 
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ÎNSEMNĂRILE 


UNUI ECONOMIST 


ÎNTRE AVANTAJE 
ŞI DEZAVANTAJE 


Kirițescu 


devărat că, acum aproape cinci 
secole, Anglia s-a separat de 
Europa la capătul unor lupte 
sterile pentru cuceriri teritoriale 
și și-a îndreptat privirile din- 
colo de mări, acaparind teritorii 
străine și organizindu-și impe- 
riul. Cu toate acestea, dovada 
peremptorie a recunoașterii din 
punct de vedere britanic a unui 
destin geogratic care leagă An- 
glia de Europa continentală o 
formează impresionanta succe- 
siune a cimitirelor militare brita- 
nice pe continent. Relaţiile eco- 
nomice nu au fost însă aduse 
pină acum la același diapazon, 
iar Piața comună reprezenta, 
prin entitatea și proporțiile ei, 
ce! mai bun înlocuitor, dacă nu 
chiar singurul, al unui imperiu 
defunct şî al unui Common- 
wealth obosit, 

Avatarurile aderării la Comu- 
nitatea Economică Europeană 
au dovedit englezilor că dorin- 
tele lor nu erau unanim împăr- 
tășite de „cei şase“. În primul 
rind, exista teama de repercu- 
siunile introducerii în Piaţa co- 
mună a economiei britanice, cu 
caracteristici diferite de a celor- 
'alți parteneri. Populaţia activă a 
Angliei se repartizează in pro- 
portie de 3 la sută în agricul- 
tură, 47 la sută în industrie şi 
50 la sută în sectorul ۲ 
(servicii). O asemenea structură 
nu se cunoaște printre membrii 
C.E.E. Industria engleză s-a con- 


Costin C. 


cări centrifuge tot mai puterni- 
ce desprindeau una cite una tă- 
rile membre al Common- 
wealth-ului -din matca legături- 
lor economice tradiţionale cu 
fosta metropolă. Economia An- 
gliei a început să dea semne de 
sufocare, debușeele ei rest.în- 
gindu-se mereu în fata unei 
concurențe tot mai puternice cu 
care istoria nu o învățase des- 
tul să lupte. Asigurarea unor 
piețe de desfacere cuprinzătoa- 
re era insă absolut necesară 
pentru britanici, deoarece 6 
export ei nu-și pot plăti impor- 
tul, vital pentru funcţionarea u- 
nei economii ca aceea a An- 
gliei. 

Oameni realiști, englezii și-au 
dat seama la timp că salvarea 
lor economică nu mai poate 
veni de la Commonwealth, ci că 
trebuie căutată pe alte meridia- 
ne. Una dintre aceste soluții ar 
fi fost crearea unei comunităţi 
atlantice, în cadrul căreia An- 
glia să stringă relaţiile cu Sta- 
tele Unite ale Americii. Ea o 
fost respinsă, întrucit ar fi con- 
stituit — ca urmare a raportului 
de forțe existent — mai curind 
o înghiţire a Angliei decit o co- 
laborare. Englezii și-au indreptat 
deci privirile spre Europa ozci- 
dentală. 

Ar fi incorect să se susțină că 
pină atunci Anglia ar fi adoptat 
o atitudine de „splendidă izo- 
lare" față de continent. Este a- 


O plimbare în 
scopuri caritabi- 
le pentru ajuto- 
rarea marelui 
business... 


(Din Morning 
Star) 


În shirit, faza principalelor 
negocieri referitoare la adera- 
rea Marii Britanii la Piaţa co- 
mună s-a încheiat. Se pare că 
toate dosarele de bază ale ne- 
gocierilor au fost rezolvate și în- 
deosebi politica agricolă comu- 
nă și contribuţia britanică la re- 
sursele financiare ale comunită- 
ţii. Este rezultatul unor eforturi 
tenace, dificile, adeseori peni- 
bile pentru englezi. De două ori, 
în 1963 şi 1967, Anglia — a- 
ceastă țară mindră de ea și de 
trecutul ei — s-a aflat în fata 
unui retuz categoric al celor 
şase. Asemenea eșecuri răsună- 
toore au rănit-o, dar n-au de- 
zormat-o. Tatonările, mişcările 
de culise, „dulcea  persuasiu- 
ne“, dar mai cu seamă două in- 
sușiri specific insulare, umorul şi 
răbdarea, au biruit pină la urmă 
obstacolele și astăzi nimic nu 
mai stă, din punctul de vedere 
2! problemelor tehnice de solutio- 
nat, în calea intrării Angliei în 
Comunitatea Economică Euro- 
peană. 

Se pune stăruitor întrebarea : 
ce a îndemnat pe conducătorii 
englezi, atit laburiști cit și con- 
servatori, să persevereze ani și 
ani pe un drum atit de spinos 


, şi de demoralizant, cu toate că 


el părea de atitea ori fără ie- 
şire ? Care sint impulsurile, în 
ce constă și cit de mari sint 
interesele ? 

Se știe că economia britanică 
este o mașină care face mari 
eforturi pentru a se ţine în pas 
cu concurentele ei, indeosebi cu 
Republica Federală a Germaniei 
și Japonia, mai mecanizate, or- 
ganizate pentru producția de mai 
mare serie, capabile să-și re- 
ducă sistematic costurile. Mai 
demult, ea fusese croită pe ca- 
lapodul infailibil al unei econo- 
mii imperiale : cel mai mare im- 
periu colonial pe care l-a cunos- 
cut istoria modernă îi furniza 
ieftin tot ce îi trebuia ca să pro- 
ducă și apoi absorbea cu devo- 
țiune toate produsele finite pe 
care metropola le avea disponi- 
bile pentru export. Atunci cind 
lupta de eliberare a popoarelor 
din colonii a început să ciștige 
primele victorii și cind crepus- 
culul colonialismului bătea la 
ușă, imperiul a fost transformat 
în Commonwealth, al cărui sta- 
tut promitea britanicilor mentins- 
rea legăturilor strinse, economi- 
ce și financiare, existente între 
fosta metropolă și fostele ei co- 
lonii. 

Experiența arăta însă — ce27 
ce de altfel era în firea lucruri- 
lor — că noua structură politiză 
era departe de a asigura An- 
gliei aceleași avantaje econo- 
mice pe care odinioară i le ga- 
ranta cu  prisosință imperiul. 
Multă vreme, clasa conducătoa- 
re britanică și-a mai tras seva 
din mitologia maiestuoasă a e- 
pocii victoriene, în timp ce miș- 


Pădurea, lacul, iarba, casele mici răs- 
pindite între aceste zone, apropierea 
maximă de locurile de muncă sau de 
centrul comercial sînt de natură să creeze 
acel environment care să facă viata dem- 
nă de a fi trăită în acest oraș. Suprafaţa 
orașului Columbia este de 15000 de acri 
şi se speră că el va deveni un punct 
central al activității comerciale, indus- 
triale și de afaceri în coridorul Was- 
hington-Baltimore. Am vizitat și cel de ai 
patrulea „sat“ al orașului — Long Reach 
— în care o tehnică extrem de rapidă 
permite ridicarea a 20 de case pe zi. 
Deocamdată, aici, lucrările nu erau însă 
prea avansate deoarece. din cite am în- 


teles din pricina preţurilor locuinţelor, 
rezervările de terenuri nu se fac în ritm 
rapid. 

Totuși, dezvoltarea orașului nu este cu 
nimic periclitată — deși proiectul nu a 
fost scutit de critici — datorită afluxului 
marilor societăți care-și vor stabili- aci 
diferite sedii. 


Schema orașului Columbia prevede ca la 
fiecare 800-1 200 de familii să existe o 
școală, un mic parc, un bazin de înot. un 
mic centru comercial. Fiecare sătuleț va 
avea (iar cele trei au de pe acum) o 
bancă, un supermarket, o farmacie, o fri- 
zerie un salon de estetică. Kitta- 
mayundi, lacul oraşului este situat 
chiar lingă marele centru al Columbiei. 
Se vor deschide, de asemenea, licee și 
colegii, spitale și oficii de interes public. 

Plecind la asfinţit din cel mai nou din- 
tre noile orașe americane, am avut sen- 
timentul de a fi privit una dintre expe- 
riențele menite să aducă soluţii de viitor, 
viabile, complicatelor probleme ale mari- 
lor orașe de astăzi. 

Un recent colocviu de urbanistică din 
Statele Unite enunța ideea că tehnolo- 
gia americană a realizat planurile mer- 
sului în Lună, dar încă nu a fost capabilă 
să introducă ordine și să pună la punct 
proiectele pentru o viață omenească în 
marile orașe americane, cu toate că, nu- 
mai în aceste 7 decenii ale secolului 
nostru, pe teritoriul S.U.A. s-a construit 
într-o proporţie dublă față de tot ceea 
ce s-a înălțat în cele patru secole de la 
descoperirea Americii de către Cristofor 
Columb. 

De pe acum, atenția constructorilor a- 
mericani exclude din ce în ce mai mult 
ideea „megalopolelor* și se îndreaptă 


spre aşezările urbane care să întrunească ` 


parametrii mediului înconjurător necesari 
pentru a feri omul de nocivitatea greșe- 
lilor care „au lăsat o mare parte din 
America să trăiască într-un infinit Los 
Angeles“ (simposionul — Orașul viitoru- 
lui). Sînt nu numai preocupările edililor. 

In Central Park, la New York, copiii au 
scris, lingă un strat de flori: „Credeţi că 
există măcar o singură floare adevărată 
printre noi è Primare Lindsay, ajută-ne ۳ 
li pot asigura că în Columbia-Maryland 
am întîlnit și flori adevărate. 


Cristian POPIȘTEANU 


UNA DIN PRIMELE 
AMENAJĂRI 


Case mici, construi- 
te din lemn şi ma- 
teriale moderne 


ticipat la sfîrşitul lunii mai la Indianna- 
polis, alături de evocarea marilor progrese 
şi transformări ce marchează profilul de 
astăzi al cetăților, au fost trase vehemente 
semnale de alarmă. S-a constatat că fac- 
torii care grevează prezentul și viitorul 
marilor orașe își menţin deocamdată, cu 
toate încercările de a-i stăvili, amenința- 
rea. Agravarea fenomenelor multiple ale 
poluării, problemele bugetelor comunale 
şi ale serviciilor publice, ravagiile violen- 
tei și drogurilor, invariabile corențe in 


asistența : medicală şi în asigurarea 
soartei  bătrinilor, creşterea  impozite- 
lor și a chiriilor, petele negre ale 


„slums“-urilor au devenit în prezent ne- 
croze ale metropolelor. 

Tocmai ca o contrareacţie, Disney-land- 
ul din California devine la proporţii gi- 
gantice Disney-world-ul din Florida, apre- 
ciat că va aduce investitorilor săi un pro- 
fit de sute de milioane de dolari. Dealu- 
rile din preajma San Francisco-ului se 
populează tot mai mult cu mici așezări 
umane. Preocupările multor ingineri, arhi- 
tecţi, constructori sint din ce în ce mai 
atrase de noile micro-dimensiuni ale pro- 
blematicii urbane. Și între aceste preocu- 
pări mi s-a oferit prilejul de a lua cu- 
noștință cu una dintre realizăriie care au 
depășit faza de proiect, devenind într-un 
fel o  staţie-pilot. 

După o oră și citeva minute de la ple- 
carea din capitala americană, mașina se 
abate spre stinga și intrăm într-o pădu- 
rice. O depăşim și vedem siluetele scunde 
ale primelor locuințe din Columbia, cel 
mai nou dintre noile orașe americane. 

Prima oprire : la sediul organizaţiei care 
construiește orașul-satelit. Managerul 
general și alţi membri ai comandamentu- 
lui constructorilor dau explicaţii asupra 
planurilor orașului. Ne rezervăm însă in- 
trebările pentru vizita propriu-zisă, pe care 
o facem întovărășiţi de alţi specialiști. Co- 
lumbia va avea în 1981 peste 110 000 lo- 
cuitori răspîndiţi în cele 7 „sote“. Deo- 
camdată am văzut primele trei dintre ele 
— Wild Lake, Harper's Choice și Oakland. 
Deocamdată peste 10000 de oameni — în 
afara constructorilor — trăiesc în cele 
trei amenajări. Proiectul anticipează că 
fiecare dintre ele va adăposti 15000 de 
locuitori. Am fost în toate cele trei, așe- 
zate la scurte distanțe unul de celălalt, 
dar separate prin întinse spații verzi, de- 
rivaţii ale lacului principal, porțiuni de 
pădure. Peste 20 la sută din intreaga su- 
prafață a orașului va fi afectată zonelor 
libere. Este una dintre cărţile de vizită 
principale ale noului oraș. Cu excepţia 
citorva zone centrale și industriale, în Co- 
lumbia nu vor exista clădiri înalte. Imen- 
sa majoritate a caselor — am vizitat mo- 
delele firmei „Artery” — au un etaj și 
sint locuite de una sau două familii. Con- 
struite din lemn și materiale moderne, 
aceste case sînt prevăzute cu cele mai noi 
instalații de confort. Dar preţurile, pre- 
țurile încep de la 45990 de dolari și se 
întind mult în sus... 


MERIDIANE '71 


COLUMBIA 


un 5 
care respiră 


Spectacolul l-am privit într-una din 
cele mai toride zile ale lunii iunie. Nu 
departe de Rockefeller Center, pe cea de 
a 5-a Avenue, socotită coloană vertebrală 
a luxului newyorkez, zeci de oameni ză- 
ceau literalmente prăbușiţi pe trepte de 
catedrală, la Saint Patrick. Peste citeva 
minute o ambulanţă a ridicat doi dintre ei. 
Nu mult mai tirziu am zărit alte grupuri 
stind, cu aceeași expresie de extremă ex- 
tenuare, pe băncile și treptele din jurul 
Muzeului Metropolitan de Artă și ale nu 
mai puţin celebrei Galerii Guggenheim. 


În micul parc care desparte Mansion 
House — un fel de Casă Albă a prima- 
rului New Yorkului — de First Avenue, 


plăminii a sute de oameni sorbeau bucu- 
ria unui fir de iarbă și a citorva grupuri 
de copaci ale căror crengi se unduiau sub 
adieri venite de pe East River. La o altă 
extremitate a orașului, la intrarea în car- 
tierul Bronx, la o cotitură a Hudsonului, 
oameni, mulţi, nu se sfiau să folosească 
în văzul tuturor citeva porţiuni verzi drept 
locuri de plajă. Termometrul arătase 35 de 
grade la soare în ziua aceea și New 
York-ul nu devenise încă deșert, cum mi 
s-a spus că devine pe timpul lunilor de 
cuptor, iulie-august. Spectacolul văzut la 
scenă deschisă a însemnat o traducere 
liberă a expresiei „orașul se sufocă“, de 
atitea ori auzită de-a lungul și de-a latul 
Statelor Unite. Aș adăuga că poate nu 
atit se sufocă orașul, cit oamenii care-l 
locuiesc. 

Încet dar sigur, dincolo de fluxul înalt al 
intensei activități economico-sociale, care 
lărgește mereu aria marilor orașe, exodul 
din marile centre americane se confirmă. 
Ceea ce acum un deceniu era doar un 
simptom vag, devine acum tendinţă accen- 
tuată. Pe de o parte, potrivit estimărilor, 
populaţia Statelor Unite sporește anual 
cu echivalentul unui oraș cit Philadelphia, 
pîna la sfirșitul secolului New York-ul va 
număra cu 6—7 000 000 de locuitori mai 
mult, Washingtonul cu aproape un milion, 
iar Baltimore cu 600 000, Los Angelesul și 
San Francisco se vor dubla. Pe de altă 
parte New York-ul — îri primul rind New 
York-ul, dar și San Francisco, Chicago, 
Detroit, Pittsburg, Los Angeles și chiar ca- 
pitala federală Washington (pentru a po- 
meni doar orașe dintre cele mai cunos- 
cute) — trăiește fenomenul emigrației in- 
terne. Emigrează oameni, emigrează uzine, 
emigrează capitaluri. Anul trecut au pă- 
răsit New York-ul peste 1 500000 de new- 
yorkezi (insă o cifră egală de noi veniţi 
le-au luat locul), peste 40 de corporații 
şi-au transferat sediul, peste 20 de com- 
panii au anunţat noi amplasări de uni- 
tăți industriale. 

În acest sens, sint de admirat energia 
și vigoarea cu care primarul Jack Lindsay 
se bate pentru a menţine vestita poartă a 
Americii de pe insula Manhattan pe linia 
dinamismului, cu faima „orașului care nu 
doarme niciodată“. 

La o conferință internaţională care a 
dezbătut situația orașelor americane şi 
din alte ţări occidentale, la care am par- 
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de o strictă observare a ceea ce pre- 
şedintele Pompidou numește „realism 
naţional“. Paradoxal, dar cei care, in- 
direct, au provocat această evoluţie au 
fost vest-germanii — și nu prin ceea 
ce au vrut să determine ci prin ceea 
ce n-au căutat să evite: și anume, o 
pondere economică şi financiară a 
R.F.G., în măsură să exacerbeze sen- 
sibilitatea alergică a vest-europenilor, 
prea convinși, în temeiul unei mai 
vechi sau mai noi experienţe, de uti- 
litatea menţinerii unui subtil echili- 
bru de forţe — politice şi economice 
— pe continent, (ca bază a unor rela- 
ţii suportabile. Acest sentiment i-a fă- 
cut pe diplomaţii de la Quai d'Orsay 
să scruteze cu mai multă bunăvoință 
spre Canalul Minecii, cu gîndul la a- 
tragerea unui aliat potenţial în com- 
plicata alchimie a reciprocelor influ- 
ente comunitare. 

Conjunctura a fost suficient de sti- 
mulatoare pentru această manevră. 
Cind, în urmă cu o lună, în plină fur- 
tună monetară, ministrul vest-german 
al economiei, Karl Schiller, a impus, 
împotriva dorinței partenerilor săi, 
cursul flotant al mărcii, iar cancelarul 
Brandt declara că  vest-germanii nu 
mai sînt dispuși să joace rolul de „nice 
boys“ (băieţi buni) ai comunităţii eco- 
nomice, reacţiile de neplăcută surpri- 
ză s-au înregistrat nu atit peste ocean, 
cît, în primul rînd, peste Rin, unde 
francul francez şi-a exprimat o simpa- 
tie interesată mai curînd pentru o liră 
sterlină în evidentă criză de încredere 
decit pentru o puternică şi agresivă 
marcă vest-germană. 

În această perspectivă e posibil ca 
bilateralismele preferenţiale să-şi piar- 
dă din substanța care le-a animat. 
Pare, astfel, simptomatic, că, în actua- 
la concepţie franceză, relaţiile dintre 
Bonn şi Paris nu mai trebuie să de- 
vină „exclusive“, cum se vorbea în 
urmă cu cîţiva ani, ci doar „exempla- 
re“, după cum spune azi preşedintele 
Pompidou. 

Aceasta, în timp ce Marea Britanie 
se arată hotărită să uite cuvintele lui 
Churchill : „Ori de cîte ori voi avea de 
ales între Europa şi largul mării, voi 
alege largul mării“, Rămîne de văzut 
dacă alegerea comunitară a Angliei, 
pînă nu de mult denunțat de Franţa 
gaullistă ca un „cal troian“ al ameri- 
canilor, va duce la o diluare europeni- 
zantă a „relaţiilor sale speciale“ cu 
Statele Unite sau, dimpotrivă, va fa- 
voriza o sporită accentuare a penetra- 
ţiei americane în Europa occidentală. 
Deocamdată, ceea ce Parisul a obţinut 
cu prilejul cordialei întilniri de luna 
trecută, dintre Pompidou și Heath, a 
fost refuzul — de altfel de loc surprin- 
zător — al ideii de supranaţionalitate 
şi acceptarea, principiului deciziilor 
luate în unanimitate de ţările membre. 
Din acest punct de vedere, nu s-ar pu_ 
tea spune că intrarea Marii Britanii în 
Piaţa comună reprezintă un atu pen- 
tru adepţii unei integrări economice şi 
politice occidentale, concepută printr-o 
sublimare a competenţelor suverane şi 
naţionale ale statelor membre. 


Nu este însă exclus — și, pare-se, la 
Paris se contează pe o aseme- 
nea evoluție — ca  europenizindu-se, 


Marea Britanie să cîştige față de par- 
tenerul american mai multă libertate 
de mişcare şi autonomie interna- 
țională. Ar fi aceasta o condiţie fa- 
vorizantă pentru o eventuală „antantă 
cordială“  franco-britanică — desigur, 
fără pretenţii de „exclusivitate“ sau de 
„exemplu“, dar, oricum, „promițătoa- 
re“ — aşa cum mai de mult pare să 
se întrevadă din explorarea discretă a 
unor dificile proiecte de colaborare bi- 
laterală (de pildă, proiectele aeronau- 
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ale politicii lui Brandt şi ale post- 
gaullismului președintelui Pompidou 
par să fi introdus, între cele două ţări, 
o ambianţă mai eliberată de patosul 
vizionar sau excesiva nervozitate. A- 
sistăm, astăzi, la o redimensionare a 
dialogului franco—vest-german, pildui- 
toare, prin ambițiile cu care aceste re- 
1۵1 au fost iniţial investite, pentru o 
mai amplă și complexă mişcare vest- 
europeană. 

„Politica răsăriteană“ a cancelarului 
Brandt nu putea, desigur, rămîne fără 
consecinţe asupra raporturilor interoc- 
cidentale. La Bonn, sînt destui cei care 
văd, în noua valență a politicii exter- 
ne vest-germane, o soluţie, mult aștep- 
tată şi mult căutată, pentru a izbăvi 
diplomația de pe Rin de viciul conge- 
nital al dilemei între tentaţiile Parisu- 
lui şi ofertele Washingtonului. Benefi- 
ciind de exemplul fructuos al Franţei 
în politica ei față de ţările socialiste şi 
de o anume toleranţă circumstanţială 
a Washingtonului, diplomaţia actuală 
a Bonnului „de deschidere spre Est“ 
nu pare să mai vadă acum — aşa cum 
se vorbea în urmă cu cîţiva ani — în 
eventualele servicii de „mediator“ ale 
Parisului, un impuls necesar pentru un 
demaraj, care, oricum, s-a întîmplat în 
condiţii mult mai complexe decît -stric- 
tul bilateralism  franco—vest-german. 
Condiţii ce ating, în fond, însăşi e- 
sența proceselor general-europene. În 
același timp, evoluţia „politicii răsări- 
tene“ a Bonnului nu poate decît întru- 
ni asentimentul principial al Franţei 
iar, cînd, în curind, președintele Pom- 
pidou va sosi în R.F.G., cancelarul va 
avea toate motivele să sublinieze, ală- 
turi de oaspetele francez, larga identi- 
tate de vederi pe această temă şi să 
înregistreze sprijinul Parisului pentru 
diplomaţia promovată. 

O satisfacţie, tot principială, va în- 
cerca Brandt atunci cînd, în calitate 
de fervent promotor al ideii, va con- 
stata progresele concrete pe care le-a 
făcut Marea Britanie în lungul său 


drum spre Europa comunitară. Progre- 
se care se datoresc mai puţin tenacită- 
tii britanice sau pledoariei vest-germa- 
ne, şi mai mult unei flexibilităţi fran- 
ceze, generate nu atit de o subită con- 
vertire la principiul integraţionist cît 


Rareori, de la război încoace, Occi- 
dentul european “a oferit o mai mare 
diversitate de evoluţii și situaţii ca în 
actualul moment politic. Lansată în 
anii '50 cu emfază mesianică, de tri- 
nitatea gerontocratică Adenauer — De 
Gasperi — Schumann, ideea unei o- 
mogene şi etanșe comunităţi occiden- 
tale şi-a pierdut treptat vigoarea, O 
dată cu trecerea anilor și cu progrese- 
le sensibile ale destinderii şi coexisten- 
tei politice în Europa, pe de o parte, 
cu propria evoluţie economică a țări- 
lor respective, pe de alta. Imperativul 
depășirii stării de împărţire a Europei 
— născut pe tărimul unor profunde 
tendinţe ce dau astăzi  distinctivitate 
scenei politice continentale — a gene- 
rat o autentică mişcare spre autonomie 
şi independenţă a statelor occidentale. 
În această legică devenire, primatul 
intereselor naţionale își dovedește, în 
mod progresiv, virtuțile unui nou dina- 
mism. Şi, nu e cîtuşi de puţin para- 
doxală afirmaţia că fenomenul e cu 
atît mai vizibil cu cît el acționează in- 
fluențînd, pînă la a modifica, o anu- 
me prestabilitate a unor raporturi co- 
munitare sau bilaterale, ce par astăzi 
să aspire la o reconsiderare determi- 
nată de tradiţie, afinități elective sau 
preferințe politice. În virtutea acestui 
pragmatism legitim, ultimii ani sînt 
exemplari pentru lenta, dar sensibila, 
resubstanţiere a legăturilor interocei- 
dentale. 

Cît de departe sintem astăzi de eu- 
foria voiajului triumfal, din 1962, al ge- 
neralului de Gaulle, în Republica Fede- 
rală a Germaniei, care a dat impulsul 
iniţial tratatului de prietenie, încheiat, 
cu un an mai tîrziu, între cele două ţări 
vecine ! Euforie urmată, în 1966, de 
observaţia aspră a generalului, care 
denunța categoric impurităţile ne-euro- 
pene intervenite în acordul franco- 
vest-german, prin pasiunea prea dez- 
văluită a Bonnului pentru Washing- 
ton : „Nu datorită nouă — afirma pe 
atunci de Gaulle — legăturile prefe- 
renţiale, contractate în afara noastră 
și fără încetare întărite de Bonn cu 
Washingtonul, au lipsit de inspiraţie şi 
substanță acest acord  franco-(vest)- 
german“. O reciprocă prudenţă a îm- 
piedicat totuși ruptura, iar noile date 


PPEȘEDINTELE 
POMPIDOU 
ȘI CANCELARUL 
BRANDT 


O redimensionare a re- 
laţiilor Paris — Bonn ? 


Teroare 2 
printre păpuşi 


«S-au dus frumoasele vremuri 
cînd păpușşile clipeau galeş din 
pleoape şi  silabiseau ma-ma. 
S-au dus baloanele, automobi- 
lele mici, vapoarele teleghidate 
şi cite şi mai cite. Gala! Ajunge 
cu atita cuminţenie. Copilaşii — 
in pas cu cei mari — pot fi și 
ei consumatori de senzaţii tari. 
in loc să fie blinzi, ascultători, 
drăguţi, ceea ce este banal şi de- 
pășit, ei pot avea miini apucă- 
toare, priviri ucigătoare și nervii 
făcuţi harcea-parcea.  Deacum 
incolo joaca lor va fi o delicioa- 
să Noapte a Sfintului Bartolo- 
meu, 

Cam asta ar fi „viziunea“ u- 
nei mari firme de jucării dim 
New York. După succesul aface- 
rii cu „arme realiste“, care a 
produs nu numai părinţilor, dar şi 
poliței americane griji în plus, 
intreprinzătoarele persoane din 
branșa producţiei de jucării au 
lansat un „joc“ nou: „camera 
de tortură“. Spre deosebire de 
„armele realiste“, care determi- 
nau în copil pofta de a speria 
pe proprietarii de magazine, „ca- 
mera de tortură“ este un joc 
eminamente casnic. El este for- 
mat dintr-o complexitate de pie- 
se din material plastic, dintre 
care: un set de victime (în ge- 
neral femei palide), care urmea- 
ză să fie făcute ferteniţă cu aju- 


torul unor cuțite, fierăstraie, 
clești, cîrlige ete. etc, 
Totul se consumă conform 


preseripțiilor, dar şi în funcție 
de imaginaţia preadolescentului. 
După ce și-a făcut lecţiile, mi- 
cui John, pe care părinţii îl iu- 
bese şi, ca atare, i-au cumpărat 
„cutia“, se duce în hall și o 
deschide. Din ca scoate o fe- 
meie de plastic, palidă și cu pri- 
virea rătăcită. La cea mai mică 
apăsare victima ţipă de durere 
dintr-un mecanism ascuns în 
abdomen. Micul proprietar al 
jocului este călăul. El întinde 
victima pe jos, نز‎ prinde picioa- 
rele într-o presă نو‎ apoi îi 
smulge părul, unghiile, îi taie 
in felii subţiri membrele, peniru 
ca, intr-un elan final, să-i întigă 
un lung pumnal în inimă. Stropi- 
tă cu lichidul roșu care se află 
in setul de eprubete, victima fă- 
cultă zob dezlănţuie în copil be- 
ţia puterii, iar pe părinţi îi 0- 
bliză să se ascundă speriaţi în 
bucătărie, 

Firma care produce asemenea 
delicatesuri a reușit să vîndã, 
in citeva luni, la New York şi în 
alte centre urbane americane cu 
mulți copii, aproximativ un mi- 
tion de „camere de tortură“. 

Imaginaţia unor tineri „clienţi“ 
nu a întirziat să prolitereze: prin 
serisori compuse stingaci, ei so- 
licită perfecționarea jocului. Se 
cer cranii, mumii, plante carni- 
vore, fantome. Firma nu a reuși! 
incă să producă o fantomă care 
să merite banii, dar a completat 
„camera de tortură“ cu un pat 
metalic cu priză, care se încin- 
ge pină la roșu în vederea fri- 
gerii victimei. Nu s-au primit 
incă scrisori prin care să se 
propună internarea părinţilor în 
grădiniţe, în locul copiilor. 

Dar fabricanţii unor asemenea 
jucării unde ar trebui internaţi ? 


Radu BUDEANU 
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parte, printr-o explicaţie insistentă a 
avantajelor pe care America le-ar avea 
dintr-o lărgire a Pieței comune prin a- 
derarea Angliei, urmată apoi de cea 
a Danemarcei și Norvegiei. E greu de 
cîntărit cît adevăr economie conţine, 
în perspectivă, demonstrația făcută, 
dar, în plan politic, noii veniţi, prin 
apartenenţa lor la N.A.T.O.,. vor spori, 
probabil, încărcătura atlantică a comu- 
nităţii occidentale. Ceea ce presupune 
o serie de noi dificultăţi, pe lingă cele 
de mult știute, în adoptarea unor punc- 
te de vedere politice comune, aşa cum 
cere dezideratul integraţioniştilor pro- 
motori ai unităţii nu numai economice 
dar şi politice; În acest sens, reuniu- 
nile atlantice din ultima vreme sint 
elocvente pentru diversitatea de opinii 
şi nuanțe manifestate între partici- 
panţi, cu deosebire între Franţa și a- 
liaţii occidentali. 

Într-un moment în care Occidentul 
trăieşte fenomene politice și economi- 
ce de o vitalitate sporită — sub im- 
periul unei rapide dezvoltări a concu- 
renţei internaționale, a unei accen- 
tuate succesiuni a pericolelor de criză 
monetară, cînd stăvilirea procesului in- 
flaţionist domină, în bună măsură, 
preocupările guvernamentale — jocul 
raporturilor de forţe și interese, mani- 
festat în cadrele închise, atlantice sau 
comunitare, riscă să creeze mereu si- 
tuaţii noi, în care prevalente se dove- 
desc imperativele naţionale și nu ten- 
tativele comunitare. 


Radu PASCAL 
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tice sau, mai nou, cooperarea în do- 
meniul nuclear). O astfel de apropie- 
re — întîlnirea Heath-Pompidou a sti- 
mulat imaginaţia comentatorilor — în- 
tre singurele două țări vest-europene 
care dispun de arme nucleare, de 6 
un loc permanent în Consiliul de Secu- 
ritate şi de o responsabilitate directă 
în problema germană, ar prefigura, cel 
puţin în plan interoecidental, o serie 
de mutații imprevizibile. 

Nu e aici locul să insistăm asupra 
problemelor economice puse de intra- 
rea Marii Britanii în CEE. ţărilor 
membre (care vor beneficia de piața 
de desfacere engleză — cu prioritate 
în domeniul agrar — dar vor fi, desi- 
sur, nevoite să suporte, în parte, con- 
curenţa produselor britanice industria- 
le), sau a implicaţiilor pe care ea le 
are asupra relaţiilor economice din ce 
în ce mai aspre dintre S.U.A. și o co- 
munitate occidentală cu o pondere spo- 
rită (prin edeziunea Angliei la C.E.E., 
producţia totală de bunuri şi servicii a 
comunităţii se va ridica de la 380 de 
miliarde dolari la mai bine de 506 mi- 
liarde, față de cele 880,8 ale Statelor 
Unite). Spre risipirea temerilor ame- 
ricane faţă de soarta intereselor deţi- 
nute de S.U.A. în Europa occidentală, 
persistente strădanii depun mai ales 
doi aliaţi ai Statelor Unite — Italia şi 
R.F.G. — care s-au dovedit, totodată, 
printre cei mai convinşi susţinători ai 
candidaturii britanice. Recenta  călă- 
torie a lui Brandt la Washington — 
dar, mai cu seamă, a premierului ita- 
lian Colombo — s-au consumat, în 


: tradiţiile arhitectonice se imbină armonios cu noile construcții 
moderne 
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Ottawa, capitala Canadei 


Cartier central din Kinshasa, capitala Republicii Democratice Congo ; procesul de moder- 
nizare urbană cunoaște noi dimensiuni 
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Invenţia era, probabil, atit de senzaţio- 
nală pentru vremea aceea, incit curtenii re- 
gelui Ludovic al XIV-lea, „Regele-Soare" — 
care era un maniac al pendulelor și al 
jucăriilor automate — l-au tocmit pe cea- 
sornicarul francez Julien Leroy să le facă 
un „deșteptător“ identic pentru a-l oferi 
regelui în 1693, cind împlinea 50 de ani 
de domnie. După îndelungate și laborioa- 
se investigaţii, Leroy a descoperit și el 
originea invenţiei, s-a dus la meșterul a- 
nonim din Elveţia si s-a inapoiat la Paris 
cu un ceas cit pumnul, cu mecanismul în- 
velit în capace bombate, de aur gravat. 
căruia din cauza coloritului și a formei sale 
neobișnuite i s-a zis „l'oignon du roi“ — 
„ceapa“ Regelui-Soare. „L'oignon“ era o- 
biectul admiraţiei generale la curtea de la 
Versailles, unde clopoțelul său suna stri- 
dent, din oră-n-oră. 

Deceniu după deceniu, faima ateliere- 
lor elveţiene s-a răspindit, mai cu sea- 
mă după ce meșterii aceștia dintr-o țară 
fără ieșire la mare au inceput să con- 
struiască. primele cronometre pentru na- 
vigatori. Comenzile veneau din Anglia, pe 
atunci „regină a mărilor“. În 1770 James 
Cook naviga în jurul planetei, avind la 
bordul navei un „cronometru marin“ con- 
ceput de englezul John Harrison și execu- 
tat din 300 de piese fine de niște „biju- 
tieri“ elveţieni din orășelul Le Locle. In- 
cercat de amiralitatea britanică timp de 
81 de zile, pe Atlantic, pentru stabilirea 
longitudinii pe temeiul orei de la meri- 
dianul Greenwich, cronometrul a avut, în- 
tre Liverpool și Jamaica, o întirziere de 
cinci secunde ! O copie a cronometrului, 
cea dinti; tentativă de „lucru în serie 
mică“, executată tot la Le Locle, a fost 
utilizată de căpitanul Cook timp de trei 
ani, din 1772 pină în 1775, în călătoriile 
sale de la Ecuator pină spre mările po- 
lare, pe nenumărate furtuni și fără nici o 
îngrijire anumită. La înapoierea în Anglia, 
verificat la exigentul Observator din Green- 
wich, care se mindrea cu pendulele și o- 
rologiile sale astronomice, cronometru! 
Harrison-le Locle avea o intirziere de 7 
minute și 45 secunde. 

De pe atunci, elveţienii au inceput să 
construiască ceasornice întregi, cronome- 
tre și cronografe portabile, dovedind o 
mare pricepere și îndeminare în lupta cu 
secundele, Închiși în casele lor de piatră 
și lemn, mici, tăcute și confortabile, meş- 
terii elvejieni constituiau o adevărată con- 
frerie post-medievală, cu reguli stricte de 
admitere, cu taxe scumpe de ucenicie, cu 
legăminte și juruiri pentru păstrarea se- 
cretului profesional. 

Două „secrete“ au îmbogăţit Elveția. Se- 
cretul operaţiilor bancare și al confecţio- 
nării pieselor pentru ceasuri. Dacă cel din- 
tii a mai fost călcat, din vreme în vreme, 
sub presiunea intereselor politice, secretele 
păstrate sub cheie în taina micilor ate- 
liere din La Chaux-de-Fonds, Le 6, 
Neuchâtel nu au fost dezvăluite niciodată ; 
nici astăzi, cind importanța lor se sub- 
۱۱۵26 pe zi ce trece, într-o lume industrială 
dominată de tehnica electronică și de 
materiile plastice. Atelierele „de fami- 
lie“ continuă să producă ceasornice de 
o extraordinară precizie și durabilitate, 
dar ele s-au refugiat în domeniul lucrări- 
lor foarte scumpe, în șletuirea elegantelor 
„montres-bijoux“, ale căror cutiuţe de 
aur filigranat și de platină mată poartă 
orgoiioasa menţiune „a nu se descpide 
niciodată“. Pentru meritul de a furi me- 
canisme integral lucrate de mină și de a 
tace o selecție neîndurâtoare a materiale- 
lor de construcţie, zeci de meșteri elve- 
tieni au dreptul, acordat de Consiliul Fe- 
deral al Elveţiei, de Consiliile naţionale 
ale cantoanelor și de „FH“ (La Federation 
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lucrau pe atunci piese grele de fier și 
de aramă pentru „orologiile“ din turnuri, 
a căror montare nu părea a fi treabă de 
ceasornicari, ci mai de grabă de arhi- 
tecţi și de temerari constructori, apți să 
lucreze suspendaţi la ameţitoarele  înăl- 
timi ale clopotniţelor. 

Nici după ce descoperirea lui Galileo 
Galilei, pendulul (1610), a inceput a fi 
utilizată de olandezul Christiaan Huygens 
pentru măsurarea timpului (în 1675), el- 
veţienii nu și-au descoperit vocaţia de 
„orologieri“ ce le aduce astăzi atita re- 
nume și, mai ales, atiția bani. Aplecaţi 
deasupra pupitrelor, privind printr-o „lin- 
te de cristal“ fixată la ochiul drept, şle- 
fuită de ei înșiși pentru a obţine exact 
dioptriile de care aveau nevoie, meșterii 
din orășelul La Chaux-de-Fonds continuau 
„să facă piese“, din ce în ce mai mici 
și mai fine, pentru ceasornicarii din Lon- 
dra și din Paris, vestiți „furnizori ai Curți- 
lor regale“. Se spune că după o călătorie 
în Elveţia, orologerul englez Barlow s-a 
inapoiat acasă cu un mecanism bizar, pe 
care l-a atașat unuia din ceasorniceie la 
care lucra. A doua zi de dimineaţă toată 
casa a fost sculată din somn de clopo- 
țelul invizibil al primului „ceas cu so- 
nerie“. 


PRIMUL CRONOMETRU 


Construit de Harrison în 1753 : o intirziere 
de numai cinci secunde la 81 de zile 


Toată lumea știe că patria ceasornice- 
lor este Elveţia, „Swiss made“. Adevărul 
este însă că, pentru delicatele mecanis- 
me de măsurat timpul, Elveţia nu este 
tară de origine, ci numai adoptivă. Pe 
alte meleaguri s-au născut orologiile, pen- 
dulele și chiar ceasurile de buzunar şi 
de mină. Cum se explică, totuși, faptul 
că și-au găsit în orășelele vătuite din fun- 
dul văilor verzi ale Alpilor o vatră care a 


ajuns să se confunde cu însăși obîrşia 
lor ? 
Soldaţi-mercenari, duri și indiferenți, 


„Șviţerienii“ au slujit cu egal devotament 
la Vatican și Alicante, la Florenţa și în cas- 
telele Danemarcei. Pretutindeni au învăţat, 
în secolele de după Renaștere, toate meș- 
teșugurile posibile, în schimbul lecţiilor 
de scrimă și de tras la ţintă cu arcul. Cind 
mercenariatul n-a mai mers în Europa 
„modernă“, care incepuse a-și rezolva tre- 
burile politice cu ajutorul „armatelor na- 
tionale“, soldaţii „de meserie“ s-au îna- 
poiat în Elveţia și au întemeiat primele 
ateliere în care se lucrau „unelte de preci- 
zie", cu aceeași migală cu care se lucrau 
altădată vestitele „virfuri de săgeți”. 

„Se spune despre noi, elveţienii — scria 
un director al celebrei  «Patek-Phiiippe» 
din Geneva — că sintem tradiţionaliști, în- 
deminateci și preciși. Unii merg pină 
acolo incit ne consideră «perfectionişti». 
Dacă prin aceasta se înțelege pasiunea cu 
care meșterii ceasornicari din Elveţia fac 
dintr-un şurub cu diametrul mai mic de 
un sfert de milimetru o piesă de precizie, 
atunci porecla este exactă. Am mulţi prie- 
teni care-și consacră luni de zile pentru 
a lucra un ceasornic ale cărui piese sint 
în totalitate tăiate si șlefuite de mîinile 
lor. Unul dintre ei a lucrat șapte ani — cite 
11 luni pe an — pentru a fâuri un singur 
ceasornic de buzunar. Trebuie să adaug 
că, atunci cind l-a terminat, era cel mai 
complicat din lume. Arăta secunda, mi- 
nutul, ora, ziua, luna, fazele selenare, în- 
clinarea sezonieră a Soarelui. Anunţa orele 
zilei cu dulci sunete de argint, iar în în- 
tuneric semnele cadranului se aprindeau 
ca stelele“. 

Astfel de meșteri ai perfecțiunii existau 
în Elveţia de prin secolul al 17-lea. Ei 
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VIRSTA : APROAPE ŞASE SECOLE 
Mecanismul unui orologiu cu clopot datind 
din secolul al 15-lea și destinat turnului 

unei minăstiri italiene 


سس e‏ ي وس تست بت 


văzut cum mai mult de 10 la sută din co- 
legii lor trebuie să părăsească noile sec- 
ţii uzinale integral automatizate și să se 
califice în secţii sau în meserii noi. | 

Cu atit mai mare emoție — de data a- 
ceasta chiar în rîndurile patronilor —-au 
provocat știrile lansate prin surprindere 
despre fuziuni mult mai mari, de propor- 
tii  intercontinentale. Vestita 6 
Suisse pour l'Industrie  „Horlog&re S.A.“ 
(S.S.I.H.) din Biel, care grupa mărcile 
„Omega“, „Tissot“, „Lanco“ și „Rayville“ 
vrea să fuzioneze cu „Economic Swiss 
Time Holding“ din Basel pentru a fa- 
brica împreună ceasuri în valoare de o ju- 
mătate de miliard de franci elveţieni pe 
an. Amindouă aceste „societăţi“, astfel fu- 
zionate, vor să înghită, fără sughiţuri, un 
grup mai mic cu renume mare, anume U- 
zinele de ceasuri „Roskopf-Patent“. In- 
teresant este faptul că tratativele pentru 
aceste fuziuni și integrări au decurg în cea 
mai mare parte, în localităţi... extra-elve- 
tiene, Majoritatea celor 300 de acţionari 
ai ceasurilor ,„,„Omega-Tissot“ s-au reunit 
la Paris, la Londra زو‎ la New York pen- 
tru a hotări condiţiile fuzionării, în timp ce 
posesorii acțiunilor bătrinei fabrici „Ros- 
kopf-Patent“, în număr de zece membri 
ai unei singure familii, vestigii dintr-un tre- 
cut plin de demnitate și bună reputație 
meșteșugărească, aşteptau acasă, la 
Chaux-de Fonds, deciziile „holdingului“. 

O furtună în opinia publică (de regulă 
calmă) a neutrei republici helvetice a 
provocat-o știrea despre fuziunea — și mai 
surprinzătoare — a uzinelor „Zenith-Radio“ 
din Chicago (Illinois) cu „Zenith-Movado- 
Mondia“” din Le Locle și la Chaus- 
de-Fonds. Pînă luna trecută, cele 
două grupuri industriale aveau co- 
mun numai numele — aceasta fiind o 
simplă întîmplare de „onomastică“. Acum 
s-au reunit pentru a fabrica împreună cea- 
sornicele electronice și a pregăti, prin 
savante operații de „marketing“ şi de „pu- 
blic relations“, implantarea lor mondială 
şi anume: pe circa 100 de pieţe străine 
ramura nord-americană și pe vreo 60 de 
pieţe, ruda elveţiană. 

În proiectele noului uriaș al orologe- 
riei nu se mai află „ceasurile fine“, șle- 
fuite cu miinile osoase ale marilor meșteri 
din familia Liechti, care lucrau, din 1596, 


_piese bizare pentru primele „pendule com- 


plicate” de pe Pămînt, păstrate în marele 
„Musée d'horlogerie“ de la Neuchâtel. A- 
dum se încearcă pe scară planetară lansa- 
rea ceasornicelor construite aproape în in- 
tregime din materiale plastice, polietilen su- 
pracomprimat, după brevetul „top secret”, 
fireşte, al unui atelier „familial“ condus 
de meșterii Girard și Perregaux (tot din 
Chaux-de-Fonds, această catedrală a 
ceasurilor). În „inima“ ceasului de plas- 
tic, frumos colorat în pasteluri după voie, 
bate de pe acum cel mai mic mecanism 
orloger cunoscut vreodată. O așchie de 
cristal (artificial) de cuarţ, vizibilă cu lupa. 
impresionată de un subtil curent electric, 
livrat de o baterie-pastilă cu elemen i de 
mercur, fracțiunea de cuarț are 32768 
de vibrații pe secundă. Acestea, însumate 
în impulsuri electronice, obţin deocamda- 
tă o precizie de 99,9977 la sută în măsura- 
rea timpului ce trece. 

Va fi nevoie să așteptăm o sută de ani 
pentru a ne da seama, privind zilnic cea- 
sul nostru „elveţian“ de la mină زو‎ schim- 
bindu-i „pastilele“ de energie o dată la 
zece ani, dacă a întirziat sau a luat-o 
înainte cu o secundă. 

Alţi specialiști ai supracronometriei au 
inceput să pregătească orologiile care vor 
râmiîne în urmă cu o „nanosecundă”“, adică 
a miliarda parte din această veche și mo- 
destă fracțiune de timp, în circa 10000 de 
ani. Prea mult pentru a mai putea aş- 
tepta verificarea, la exigentul Centru de 
control, al calității „swiss ۰ 
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așteptat, xin raport cu gradul de dezvol- 
tare demografică, socială, culturală și de 
instalare industrială, țările mari, Statele 
Unite ale Americii, Uniunea Sovietică, 
R.P. Chineză, Japonia. Totuși, pentru a 
avea o dimensiune fidelă a proporiiilor 
atinse de ceasornicăria elveţiană, să a- 
rătăm că secția statistică din „FH“, aflată 
în citadela tradițională La Chaux-de- 
Fonds, a dat publicităţii cifrele privitoare 
la exportul (nu la totalitatea producţiei) 
de ceasuri elvețiene. Rezultă de acolo că, 
în primele patru luni ale anului curent, 
uzinele și atelierele de sub Alpi au ex- 
portat 21 de milioane 677 de mii 634 de 
ceasornice în valoare de peste un mi- 
liard de franci elveţieni. Cu 3,7%. mai mult 
decit în același interval de timp din 1970. 

Splendidă afacere. Cu satisfacţiile, dar 
și cu mizeriile ei. Cel mai puternic adver- 
sar al orologiilor elvețiene pare a fi acum 
progresul tehnic accelerat. Cu toate efor- 
turile sale, industria orologeră elveţiană 
face față greu concurenței americane, o- 
rientată spre ceasurile electronice de mare 
precizie — „ceasurile anului 2000“, cea- 
surile erei cosmice — sau industriei nipone, 
ale cărei ceasuri-dumping, ieftine și „in- 


-casabile“, se revarsă peste piețele plane- 


CEAS-ALARMĂ 
Construit în secolul al 17-lea cu clopoțel 
de argint : ridica toată casa în picioare 
REELS TELES A ETEK ANRE FT RUGS 
CEASUL VIITORULUI ? 


„Penduletă“ de birou cu mecanism elec- 
tronic şi cristal de cuarț. Arată ora la 
cerere, prin apăsarea unui buton 


tei. Dovada cea mai elocventă — și cea 
mai neplăcută — pentru elveţieni a noii 
conjuncturi industriale și comerciale ce se 
instalează în sectorul orologeriei este ten- 
dința de concentrare a marilor uzine. 
Începută cu aproape un deceniu în 
urmă, ca fenomen limitat la structura in- 
dustrială internă a ţării, concentrarea s-a 
dovedit foarte contagioasă. „Patek Phi- 
lippe“ şi „Vacheron et Constantin” s-au 
unit pentru a înghiţi pe „Jaeger-Le-Coul- 
tre“ și alte trei-patru făbricuțe ș; ateliere 
de familie. Imediat s-a născut un „gigant“ 
اه‎ ceasornicăriei industriale, „,Movado-Ze- 
nith-Mondia Holding Horologer S.A.“, cu 
sediul la Le Locle și cu implantaţii în Fran- 
to, Italia şi Germania occidentală, Un pu- 
ternic val de îngrijorare a cuprins sin- 
dicatele lucrătorilor. specializați, care au 
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Horlogère) de a pune pe ceasurile lucrate 
de ei nu numai semnătura personală, ci și 
celebrul „Poincon de Genève“, o ștanță 
de gravat al cărei original stă sub cheie 
în casa de bani a municipalităţii geneveze 
și după care s-au fabricat 120 de copii, 
încredințate, cu ceremonii  neomedievale 
şi jurăminte secrete, celor mai renumite 
familii şi atelicre de ceasornicari din văile 
alpine. 

De prin 1860-70, avalanșa industriali- 
zării, care se abătuse asupra Europei şi 
Americii de Nord, n-a ocolit nici Elveţia 
orologiilor.. Două localităţi oarecum peri- 
terice, unde contactele cu clientela străină 
ercu favorizate de căile de comunicație 
internaţională — Basel ș; Schaffhausen — 
au văzut născindu-se sub zidurile lor pri- 
mele „fabrici de ceasornice“ din istoria 
industrială. N-a fost ușor pentru patronii 
acestor uzine să găsească lucrători. Meș- 
teșugarii refuzau să vină în fabrici, uce- 
nicii preferau atelierele minuscule dar 
celebre. Pe de altă parte, pentru confec- 
ționarea mașinilor-unelte, industriașii fă- 
ceau apel tot la meşterii de-acasă. Sin- 
gurul argument în favoarea industrializării 
era cererea enormă, exorbitantă, de „cea- 
suri elvețiene“ necesare pentru mă- 
surarea exactă a timpului pe toate fron- 
turile de activitate ale expansiunii teh- 
nice. Filozoful englez Lewis Mumford a- 
firma că mecanismul-cheie al erei in- 
dustriale moderne nu a_fost „maşina cu 
aburi“, ci cronometrul. Cu rotitele, pirghiile 
şi arcurile lui subtiri cît firul de păr, cea- 
sul a pus ordine în munca generală, A 
dat zilelor dimensiuni noi, înlocuind „pro- 
gramele sezoniere“, aflate în funcție de 
răsăritul și apusul Soarelui, cu „programe 
industriale constante“, măsurate cu „orele 
de muncă“, etalon identic în toate sec- 
toarele de activitate, deci capabil să rea- 
lizeze o coordonare fecundă. 

Și dacă începuturile fabricilor de cea- 
suri au fost extraordinar de grele, bene- 
ficiile care au început a curge au fost 
și ele extraordinar de mari. Cea mai im- 
portantă contribuţie la edificarea Elvejiei 
moderne a avut-o industria orologeră. Abia 
în urma ei au venit turiștii englezi care, 
vrind să-şi cumpere cronometre de la Ge- 
neva, Zurich şi Berna, au stimulat cea 
mai prosperă industrie hotelieră din prima 
jumătate a secolului 20. Apoi s-a născut 
industria alimentară, cu ciocolata și cu 
laptele condensat, mărfuri de bună cali- 
tate prin ele înșile, dar care profitau in- 
contestabil de renumele mondial al cea- 
sornicelor, veritabile  ambasadoare „de 
marketing“ ole „calităţii elveţiene“ — 
„swiss made“. 

„Epoca de glorie“ a ceasurilor elve- 
tiene a fost asigurată de marile mărci ale 
uzinelor „Patek-Philippe”, „Vacheron et 
Constantin“, „Jaeger-Le-Coultre“, care-şi 
afişau cu mindrie originea meșteșugăreas- 
că și făceau publicitate, anunţind că anu- 
mite piese delicate din ceasurile montate 
de ele continuă a fi tăiate și șlefuite în 
ateliere familiale. Alte uzine, instalate şi 
utilate pentru producţiile de mare serie, 
„International Watch Company“ (I.W.C. din 
Schaffhausen), „Longines”, „Movado“, „Ze- 
nith* — cunoscute, literalmente, în toate 
țările lumii — s-au văzut îndemnate de im- 
petuozitatea cererilor să se consacre unui 
tip de ceasornice din ce în ce mai răs- 
pindit și anume „etaloanele de timp in- 
dustrial" sau de „timp tehnic“, din ce în 
ce mai depărtate în ce priveşte construcția 
de ceasurile uzuale și de ceasurile-biju- 
terii. 

În cursa pentru măsurarea cît mai pre- 
cisă a timpului, această mărime încă ne- 
definită convingător, „ireversibilă și unidi- 
mensională“, ceasornicarii elvețieni au 
avut o mare și rentabilă contribuţie. Cu 
toate acestea, industria orologeră șvițe- 
riană este acum doar a patra sau a 
cincea din lume. Au întrecut-o cum era de 
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Cazul documentelor secrete 


ale Pentagonului (II) 


— De ce s-a opus guvernul publicării 
documentelor Pentagonului ? 

— A vrut să ne menajeze. Zicea că ar 
putea fi vătămător pentru noi... 


(Din International Herald Tribune) 


marchează creșterea continuă a interesu- 
lui Administraţiei pentru „o soluție de 
mînă forte“. În memorandumul din de- 
cembrie, McNamara recomanda inițierea 
operaţiunilor 34A (despre care am scris 
în numărul precedent al revistei). La 16 
martie, McNamara constata că „situația a 
devenit indiscutabil mult mai rea“ şi 


opina în favoarea a două programe de 


„presiuni noi şi importante asupra Viet- 
namului de nord“. Primul, care ar fi pu- 
tut să fie pus in aplicare în 72 de ore, 
prevedea acţiuni militare mergind pină ما‎ 
„minarea pe cale aeriană, eventual cu 
ajutorul S.U.A., a principalelor porturi din 
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0۷0۳۱۱0۱۲۸۲۲۸ POLITICĂ 
ŞI MILITARĂ 
A PATRU ADMINISTRATII“ 


Eludind într-un mod ingenios justiţia, ziarele americane și-au pasat mingea după o ` 
schemă de joc imprevizibilă. După ce „The New York Times“ și „The Washington 
Post“ au fost împiedicate prin hotăriri judecătorești să continue publicarea fragmente- 
lor din „Documentul McNamara“, „Los Angeles Times“, „St, Louis Post Dispatch”, 
„Boston Globe”, „Philadelphia Inquirer“, „Chicago Sun-Times“ au preluat pe rînd 
inițialiva, Retransmise de agenţiile de presă, materialele respective au fost apoi 
reproduse de toate ziarele, inclusiv de cele care pierduseră dreptul de prioritate. 
Ultimul cuvint aparține Curţii Supreme. Indiferent însă de conţinutul deciziei finale, 
secretul acţiunilor care au dus la implicarea Statelor Unite în Vietnam nu mai poate 
să fic păstrat, O parte din el a și ajuns la cunoștința opiniei publice, iar restul infor- 
maţiilor esențiale va răzbate fără îndoială la lumină într-un fel sau altul. Luni, doi 
sergenți. însoțiți de un ofițer şi de un înalt funcţionar civil al Departamentului Apărării 
au adus la Capitoliu două lăzi imense cu inscripția „Strict secret“, Erau cele două 
seturi de cite 47 de volume urmind a fi puse la dispoziția membrilor Senatului şi ai 


lată, așadar, cum s-au desfășurat lu- 
crurile în continuare : Statele Unite și-au 
dat seama că nici regimul militar insti- 
tuit la Saigon de generalul Duong Van 
Minh, nici cel, al generalului Nguyen 
Khanh, care a luat puterea printr-o lovi- 
tură de stat la 30 ianuarie 1964 nu sînt 
in stare să facă față presiunii forțelor de 
rezistență. Consilierul prezidenţial W.W. 
Rostow a lansat atunci ideea unor pre- 
siuni tot mai intense, mergind pină la 
bombardamente asupra R. D. Vietnam, 
deşi din rapoartele C.I.A. reieșea că 
„Sursa forței comuniste din Vietnamul de 
sud este esențialmente indigenă, ea de- 
curgind din obiectivele sociale revoluţio- 
nare ale comuniștilor și din identificarea 
lor cu cauza naţională în anii luptei de 
independenţă împotriva Franţei“. 

Rapoartele prezentate președintelui 
Johnson, de secretarul apărării, Robert 
McNamara, după călătoriile de inspecţie 
pe care le-a întreprins în decembrie 1963 
și în martie 1964 în Vietnamul de sud, 


CE PĂRERE AVEȚI DESPRE DEZVĂLUIREA 
CONȚINUTULUI STUDIULUI Mc NAMARA ? 


celeiași surse, Johnson îl FOSTUL  VICEPREȘE- 
invinovăţește de instigare 
la alcătuirea 
McNamara” pe defunctul 


DINTE HUBERT HUM- 
PHREY a declarat că nu 
a fost la curent cu hotă- 


»sraportujui 


Intrebarea a fosi pusă 
04 ziarişti americani mai 
“multor persoane implica- 
te direct atît în procesul 


decizional cît şi în ac- senator Robert Kennedy, rîrile privind escaladarea 
țiunea de disimulare a care ar fi vrut să-l com- războiului din Vietnam. 
mobilurilor politicii viet- promită astfel pe preşe- Ca atare, a fost „şocat“ şi 
nameze a Statelor Unite. dintele în funcţie şi să „Surprins“, Dacă ar fi 
obțină desemnarea din ştiut, în septembrie 1964, 
partea Partidului demo- că guvernul al cărui 16۲ 


preşedinte era se pregă- 
tea să bombardeze R ۰ 
Vietnam, ar fi moditicat 


familiei aa 
tonul campaniei sale œe- 


crat în alegerile preziden- 
LYNDON JOHNSON a 41216 din 1968. („„MeNama- 
făcut cunoscut că va ră- ra era omul 


FOSTUL PREŞEDINTE 


nci iceiului = 

E artă دس بونج‎ un Kennedy). lectorale şi nu l-ar mai 
fel de interviuri. Revista ti re pe e ar 
„Newsweek“ a aflat to- CRET? water că are intenția », 

tuşi „dintr-o sursă apro- Page dir ete aR se lanseze voios într-un 
piată fostului președinte“ A i 1 h război în Vietnam“. Dupä 
că acesta consideră că afirmat, într-un interviu părerea lui Humphrey, 
„s-a comis aproape o acordat revistei „Time“, publicarea  documentelar 
trădare“ prin publicarea că nu era la curent cu secrete „va diminua şi 


mai mult încrederea” ûn 
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existența studiului. 


documentelor. Potrivit a- 


Camerei Reprezentantilor. 


Jocul tăcerilor, al jumătăţilor de ade- 
văruri și al neadevărurilor, pentru ca 
opinia publică americană și Congresul 
să nu cunoască nici situația de 
fapt, nici obiectivele reale ale Admi- 
nistrației, a reprezentat o constantă a în- 
tregii perioade in care Statele Unite s-au 
pregătit pentru războiul din Vietnam şi 
apoi l-au intensificat pînă la un punct pe- 
riculos pentru pacea întregii lumi. Despre 
felul în care Administraţia Eisenhower a 
jucat „un rol direct în prăbușirea finală 
a acordurilor de la Geneva”, am relatat 
in numărul precedent, folosind extrase din 
dezvăluirile apărute în „The Washington 
Post“. Am trecut apoi direct la evenimen- 
itele și intimplările care au precedat hotă- 
firea președintelui Johnson de a ordona 
bombardarea Republicii Democrate Viet- 
nam și angajarea în luptă a unor forte 
terestre americane în Vietnamul de sud 
pentru că „The New York Times", conside- 
rind că acestea sint cele mai importante 
şi mai concludente revelații, a inceput cu 
ele seria rezumatelor.  Continuăm deci 
„episodul Johnson“.  Rămine să reluăm 
datele despre felul în care Administraţia 
Truman a sprijinit Franţa în Indochina, 
determinind astfel orientarea politicii est- 
asiatice o S.U.A. pe două-trei decenii 
înainte, și despre modul în care a trans- 
format preşedintele Kennedy „jocul riscului 
limitat” într-un „angajament cuprinzător“, 
pe măsură ce ziarele americane vor con- 
tinua publicarea informaţiilor furnizate de 
„documentul McNamara“. Cunoscutul zia- 
rist american Max Frankel caracterizează 
acest document drept „o dovadă a dupli- 
cității diplomatice și militare manifestate 
de patru Administraţii, duplicitate demo- 
ralizantă chiar și pentru suporterii acestei 
politici. Studiul în 47 de volume al Penta- 
gonului afirmă în analizele sale și demon- 
strează prin textele sale că atașamentul 
S.U.A. faţă de războiul rece și cald a fost 
determinant în fiecare etapă și a făcut să 
se renunțe pină și la respectul convenţio- 
na! față de dreptul intern şi internaţional, 
față de drepturile Congresului, față de 
cetințele Constituţiei, față de sensibilită- 
- tile aliaţilor, față de soarta unor perso- 
nalități, față de drepturile cetățenilor ame- 
ricani şi de cele mai elementare norme 
ale adevărului”. 


—— - 
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tional al Securității, indicînd „să se avan- 
seze energic pregătirile“. . 

Pentru a aminti celor care au uitat ce 
se spunea pe atunci opiniei publice, „The 
New York Times“ pune fata în fajă ur- 
mătoarele două texte : 


eX : 


DIN STENOGRAMA CONFERINȚEI DE PRESĂ 
A PREȘEDINTELUI JOHNSON DE LA 2 IUNIE 1964 


— Domnule preşedinte, membrul Camerei reprezentanţilor 
Laird, din Wisconsin, a declarat că Administrația se pregă- 
teşte să mute războiul din Vietnam în nord. Este ceva ade- 
vărat în această afirmaţie ? 

— Nu am cunoștință de întocmirea nici unui plan în acest 


premeditării, „În iunie — se arată în »do- 

cumentul. McNamara», surse ale Departa- 

mentului de Stat și Departamentului A- 

părării au furnizat presei informaţii din 

care reiese intenția Statelor Unite de a-și 
sprijini aliaţii şi de a-și respecta angaja- 
mentele asumate prin tratate în Asia de 
sud-est“. Cităm din articolul semnat de 

Neil Sheehan în „The New York Times“ : 

„Președintele și consilierii săi erou pro- 

fund convinşi că acțiunile lor în Vietnamul 

de sud vor demonstra voința și puterea 

Statelor Unite de a proceda după bunul 

lor plac în relaţiile internaţionale. [storia 

(evenimentelor respective — n.r.) lăsa im- 

presia că războiul era considerat mai pu- 

țin important prin ceea ce ar fi repre- 
zentat pentru Vietnamul de sud decit pen- 
tru ceea ce ar fi reprezentat pentru pozi- 
tia S.U.A. în !ume. McNaughton avea să 
sintetizeze acest mod de a vedea lucrurile 
intr-un memorandum către McNamara, in 

care încerca să stabilească o gradare a 

importanţei obiectivelor americane în 

Vietnamul de sud, în următoarea propor- 

ție: 

e 70 de puncte: să evităm o infringere 
americană, umilitoare pentru reputaiia 
noastră ca garant ; 

e 20 de puncte: să prezervăm integrita- 
tea teritorială a Vietnamului de sud; 

e 10 puncte: să permitem poporului 
sud-vietnamez să ducă viața pe care 
noi o considerăm mai bună; 

e Totodată. să ieșim din criză fără o 
compromitere inacceptabilă a metode- 
lor folosite ; 

e DAR NU „să ajutăm un prieten, deşi 
va fi greu să răminem acolo dacă ni se 
va cere să plecăm“. 


Felicia ANTIP 


(Va urma) 


` 
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obiective militare și eventual industriale“ cu 
participarea forțelor aeriene ale Saigo- 
nului şi cu avioane americane purtind in- 
semne sud-vietnameze. Președintele John- 
son a admis aceste recomandări în şe- 
dinta din 17 martie 1964 a Consiliului Na- 


sens. 


incredere unor informaţii care, la ora ac- 
iuală, par cel puţin îndoielnice. Acum s-a 
dovedit fără putință de tăgadă că repre- 
saliile americane au fost total nejustifi- 
cate şi că s-au întemeiat pe informaţii 
inadecvate, confuze şi contradictorii. În- 
trucit aceste represalii au precipitat es- 
caladarea războiului, este pusă sub sem- 
nul întrebării însăşi baza poziţiei ameri- 
cane“. lar Wayne Morse, unul dintre cei 
doi senatori, care, în 1964, se incume- 
taseră să voteze împotriva rezoluţiei, 
afirma în februarie 1968 că ea „sau un 
proiect similar al rezoluţiei a fost pregă- 
tit chiar înointe de incidentul din golful 
Tonkin, Nu cred că avem miinile curate“ 
(vezi „Lumea nr. 10/1968). Abia acum se 
vede cită dreptate au avut Fulbright, 
Morse şi toţi cei care s-au străduit, după 
1968, să anuleze „rezoluţia Tonkin“. Ni- 
mic nu va putea însă să anuleze vreo- 
dată consecințele ei dromatice. 

Revenind pe firul evenimentelor, să no- 
tăm ce s-a discutat la conferința ținută la 
1 și 2 iunie 1964 la Honolulu, cu partici- 

rea secretarului de stat Dean Rusk, a 
ui McNamaro, a lui Lodge, a generalu- 
lui Westmoreland și a altor inalte oficia- 
lităţi politice și militare. Un subiect cen- 
tral a fost obiinerea unei rezoluții a Con- 
gresului „înainte de extinderea acțiunilor 
americane în Asia de sud-est“. Ambasa- 
dorul Lodge a recomandat „o campanie 
de bombardamente selective impotriva 
obiectivelor militare din Vietnamul de 
nord“, În final s-a ajuns la concluzia că 
marile acţiuni „mai trebuie aminate cită- 
va vreme”. Aceasia „pentru a ne pune la 
punct planurile și evaluările”. S-a subli- 
niat totodată necesitatea „unei campanii 
propagandistice urgente, care să risipeas- 
că îndoielile în privința valorii Asiei de 
sud-est şi a importanţei ei pentru S.U.A.“ 

Într-un proces penal, asemenea docu- 
mente ar fi considerate drept probe ale 


Vietnamul de nord“. Al doilea program, 
intitulat „presiuni militare deschise gra- 
date“ urmind a fi dezlănţuite în termen 
de 30 de zile de la ordonarea lor, trebuia 
să includă, i-a raportat McNamara preşe- 
dintelui, „atacuri aeriene împotriva unor 


DIN MEMORANDUMUL NR. 288 AL CONSILIULUI NAȚIONAL 
AL SECURITĂȚII, DATAT 17 MARTIE 1964 


Se vor face pregătiri imediate pentru a se putea iniţia, cu 
un preaviz de 72 de ore, „Acțiunile de represalii“ recoman- 
date împotriva Vietnamului de nord și pentru a se putea 
iniția, cu un preaviz de 30 de zile, programul de ,,Presiuni 


militare deschise gradate“ împotriva Vietnamului de nord. 


Jocul dubiu avea să continue fără nici 
o intrerupere. Administraţia era ferm de- 
cisă să blocheze orice soluţie politică. În 
memorandumu! său din martie, Robert 
McNamara meniionase „creşterea primej- 
dioas a sentimentelor neutraliste la Sai- 
gon“ şi posibilitatea unei lovituri de stat 
a forțelor neutraliste care, după ce ar fi 
format un guvern de coaliție cu partici- 
parea forțelor de eliberare. ar fi putut cere 
americanilor să părăsească Vietnamul “de 
sud. Obiectivul rea! al SUA. fiind menti- 
nerea cu orice preț o Vietncmului de sud 
sub control american, președintele Johnson 
i-a telegrafiat la 20 martie 1964 amba- 
sadorului Henry Cabot Lodge !a Saigon că 
este decis „să doboore ideea neutralizării 
orideciteori această idee are să-și ridice 
capul hîd“. De aceea, adăugo el, „cred că 
nu există nimic mai important decit să se 
pună capăt discuţiilor despre neutralitate 
oriunde putem s-o facem, indiferent prin 
ce mijloace“. 

Tot cam pe-atunci avea să se nască 
ideea de a obţine o rezoluţie a Congre- 
sului care să-i confere președintelui, în- 
tr-un fel sau altul, autoritatea de a purta 
război impotriva R.D. Vietnam. Vom ve- 
dea, în continuare, cum s-a ajuns la fai- 
moasa „rezoluție a golfului Tonkin“, ca- 
racterizată mai tirziu de Departamentul de 
Stat drept „echivalentul functional ai 
unei declaraţii de război”. În februarie 
1968, cind, intrind în posesia unora din- 
tre documentele secrete care au ieșit acum 
la iveală în întregul lor, Comitetul sena- 
torial pentru relaţiile externe avea să or- 
ganizeze o dezbatere furtunoasă (dar din 
păcate tardivă) asupra acestei probleme, 
senatorul William Fulbright declara: 
„Simt că asupra mea apasă o răspundere 
foarte grea. Regret, mai mult decit orice 
act din viata mea, faptul cë eu am fost 
cel care a prezentat rezoluiia și a susţi- 
nut-o, intrucit am acordat întreaga mea 


NE INC REET PREIA AUC AITA E. SEE CPE AER PERSIEI E E T PERIE‏ سس سس سس OR E)‏ سس وت 


mes“ vor crea „mari di- 
ficultăți“ politicii exter- 
ne a S.U.A. şi că nume- 
roase guverne străine au 
şî făcut demersuri pentru 
a stabili în ce măsură se 
poate avea încredere în 
păstrarea secretului tra- 
tativelor diplomatice la 
Washington. 


„THE NEW YORK TI- 
MES“ a întreprins, prin 
corespondenții săi, o an- 
chetă cuprinzind pe toți 
aliaţii S.U.A. din Euro- 
pa pentru a verifica afir- 
maţiile secretarului de 
stat, Nici unul dintre gu- 
vernele acestor ţări — 
serie ziarul — n-a făcut 
demersuri pe lingă De- 
partamentul de Stat şi 
n-a pus întrebări în Ie- 
gătură cu materialul pu 
blicat de „The New York 
Times“, 


ricană : amploarea impli- 
cării americane încă 
inainte de retragerea fran- 
cezilor şi adoptarea ho- 
tăririi de a bombarda 
R.D. Vietnam de la ince- 
putul anului 1964, cu 
multă vreme înainte de 
„incidentul Tonkin“, care 
constituise pretextul ofi- 
cial pentru declanșarea 
bombardamentelor, Sint 
citate în acest sens un 
plan secret elaborat la 
începutul lui 1964 de Walt 
Rostow, consilier al pre- 
ședintelui Johnson, şi un 
alt plan al lui MeNaugh- 
ton.  Amindouă preco- 
nizau bombardarea R. D. 
Vietnam. A fost prefera- 
tă versiunea MeNaughton. 


SECRETARUL DE 
STAT WILLIAM ROGERS 
a afirmat că dezvăluirile 
din „The New York Ti- 


lui articol din „The New 
York Times“, în două lăzi 
mari). Purtătorul de cu- 
vînt al Casei Albe, Ronald 
Ziegler, a confirmat totuși 
că preşedintele cunoştea 
în linii mari conţinutul 
raportului incă de la ve- 
nirea sa la Casa Albă. 


LA CONFERINȚA DE 
LA PARIS, delegaţia ۰ 
Vietnam a distribuit zia- 
riștilor un raport din 1965 
al Ministerului de Exter- 
ue al R.D. Vietnam din 
care rezultă că majorita- 
lea faptelor cuprinse în 
„documentul  MeNamara“ 
ii erau cunoscute încă de 
pe atunci. Raportul, in- 
titulat „20 de ani de in- 
tervenţie şi de agresiune 
americană în Vielnam”, se 
ocupa pe larg de două as- 
pecte care au constituit 
acum „© revelație” pen- 
tru opinia publică ame- 


„N-am idee ce conţine ra- 
portul, dar poporul ame- 
rican ar trebui să tie 
judecătorul suprem pentru 
intreaga perioadă a dece- 
niului trecut. Cea mai e- 
videntă concluzie a do- 
cumentelor este că multe 
oficialități guvernameata- 
le au înșelat poporul a- 
merican și, în ultimă in- 
stanță, s-au înşelat sin- 
gure, în timp ce noi es- 
caladam cu violență. Po- 
porul american a fosi in- 
dus în eroare şi, ca a- 
tare, are dreptul la a- 
ceste informații“. 


DE LA CASA ALBĂ se 
face cunoscut că preşedin- 
tele Nixon „n-a citit nici 
raportul nici documentele 
îinsoțitoare pentru bunul 
motiv că sînt prea volu- 
minoase“ (i-au fost trimi- 
se, după apariția primu- 


guvernul american şi în 


ceea ce comunică el po- 
porului, 
ROBERT MeNAMARA, 


care în calitatea sa de 
ministru al apărării în 
Administraţia Johnson 4 
ordonat întocmirea ra- 
portului secret, şi-a  ex- 
primat — informează re- 
vista „Time“ — speranța 
că acest raport va fi a- 
dus la cunoştinţa opiniei 
publice integral. El re- 
grelă totuşi „modul sen- 
zaţional în care s-a pro- 
dus dezvăluirea”. 


SENATORUL EDWARD 
KENNEDY a afirmat că 
este de acord ca „The 
New York Times“ să pu- 
blice raportul, indiferent 
de postura în care va a- 
părea fratele său, fostul 
președinte John Kennedy. 
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CERCURILE financiare internaţionale 
au fost preocupate recent de o discuţie 
pirandelliană despre o declaraţie pe 
care toată lumea a negat-o în mod so= 
lemn. Pretinsa afirmație ar fi fost de 
fapt o cerere şi anume ca Japonia să 
revalorizeze yenul. Ea ar fi fost for- 
mulată de un secretar adjunct al S.U.A., 
Philip Trezise, la o întilnire neoficială 
între oficialități guvernamentale ameri- 
cane şi japoneze. 

De fapt, Trezise a formulat cu ade- 
vărat această cerere dar, cînd ştirea a 
fost dată la iveală, el a declarat la o 
conferinţă de presă că, fireşte, nu s-a 
gîndit să recomande unui guvern străin 
care trebuie să fie valoarea monedei 
sale, chiar dacă, după părerea sa, „ye= 
nul este o monedă subevaluată“. Japo- 
nezii au fost iritaţi. La o conferinţă de 
presă televizată, primul ministru, Ei- 
saku Sato, a declarat că „nu s-ar putea 
concepe un caz mai fățiș de amestec în 
problemele interne“. Uiterior, ministrul 
de finanţe japonez, Takeo Fukuda, a 
adăugat totuşi că, tocmai pentru acest 
motiv, el nu poate crede că un diplo- 
mat cu atita experienţă ca Trezise ar 
comite o asemenea greşeală. 

Acest mic duel verbal ilustrează de 
fapt o situaţie de o seriozitate extremă. 
Dezvoltarea economiei japoneze, spori- 
rea exporturilor şi rezervele de peste 
şase miliarde dolari în valută străină fac 
ca valoarea oficială a yenului să fie 
foarte solidă în raport cu a partenerilor 
lor comerciali. O monedă subevaluată dă 
mărfurilor japoneze un mare avantaj în 
ce priveşte preţul pe pieţele externe; 
automobilele „Toyota“ şi „Datsun“, apa- 
ratele de fotografiat „Nikon“ şi televi- 
zoarele „Sony“, de exemplu, toate costă 
mai putin în S.U.A. decit ar costa dacă 
yenul ar avea o valoare mai mare în 
raport cu dolarul. Recenta criză mone- 
tară internaţională a întări acest avan- 
taj al japonezilor. 

Guvernele străine resimt acest avan- 
taj artificial, dar nici unul nu-l resimte 
mai tare decît guvernul american de- 
oarece, în ultimii doi ani, S.U.A. au în- 
registrat un deticit de peste un miliard 
dolari în comerţul cu Japonia. Iritarea 
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oportunitatea organizării. acestei con- 
ferințe coincid din nou. Şi e firesc ca 
ele să coincidă deoarece pacea şi secu- 
ritatea Europei, dezvoltarea colaborării 
între toate statele europene corespund 
intereselor naţionale ale popoarelor عم‎ 
lor două ţări, ale tuturor popoarelor de 
pe continent. 

Au căpătat un caracter regulat şi au 
devenit fructuoase consultările politice 
între Franţa și U.R.S.S., care au loc în 
conformitate cu protocolul semnat in 
timpul vizitei preşedintelui Georges 
Pompidou. În aceste zile s-au aflat la 
Moscova, în calitate de invitaţi, gene- 
ralul Gauthier, șeful Statului Major al 
forțelor aeriene militare ale Franţei, şi 
aviatori din escadrila de avioane „Mi- 
rage“. Locuitorii Odesei au întimpinat 
cu căldură pe marinarii militari fran- 
cezi, tot astfel cum locuitorii din Le 
Hâvre au întîmpinat pe marinarii so- 
vietici din flota Mării Negre. 

În ţara noastră este aprobată dezral- 
tarea relaţiilor bilaterale sovieto-iran- 
ceze în domeniile economic,  telinico- 
ştiinţific, cultural şi în alte domenii. 
Se întăresc legăturile parlamentare 
franco-sovietice. Largul schimb de opi- 
nii care a avut loc recent la Paris în- 
tre delegaţiile comisiilor pentru aface- 
rile externe ale Sovietului Suprem al 
U.R.S.S. şi Adunării Naţionale fran- 
ceze reliefează o dată mai mult carac- 
terul diversificat al colaborării între 
cele două state. 

Desigur, între statele noastre există şi 
opinii diferite într-o serie de proble- 
me. Dar elementul principal constă în 
modul de abordare realist și lucid a 
actualei situaţii internaţionale, în dez- 
voltarea unei colaborări rodnice și 
multilaterale. Uniunea Sovietică se 
pronunță pentru adîncirea continuă a 
acestei colaborări, aşa cum s-a subli- 
niat la al 24-lea Congres al P.C.U.S. 
Faptele atestă că un punct de vedere 
analog este împărtășit în Franța. De 
aceea, se poate afirma cu certitudine că 
relaţiile noastre dispun de reale pers- 
pective de dezvoltare. 


V. SEDOV 
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OAMENII SOVIETICI constată că pe 
arena internaţională modul de abordare 
de către Franţa şi U.R.S.S. a soluţio- 
nării multor probleme fundamentale 
este asemănător, Îndeosebi, este vorba 
de probleme cum ar fi cea indochineză 
şi cea a Orientului Apropiat, 

Una din trăsăturile caracteristice ale 
relaţiilor dintre U.R.S.S. şi Franţa, în 
ciuda deosebirilor de orînduire socia- 
lă, o constituie faptul că ele capătă un 
caracter tot mai activ, conţinutul lor 
devine tot mai concret, 

În prezent, cînd pe ordinea de zi s-au 
înscris în întreaga lor amploare proble- 
mele convocării conferinței generdl-eu- 
ropene de securitate și colaborare, opi- 
niile U.R.S.S. şi Franţei cu privire la 


° Aviatori sovietici și francezi urmărind evoluţia unui „Mirage“ cu prilejul recentei vizite 


făcute în U.R.S.S. de reprezentanţii forţelor aeriene militare franceze 


۱ | 


pentru raporturile noastre cu ۵۰ 
Nu vrem să mai fim o bază N.A.T.O. 
lar dacă unele ţări ale N.A.T.O. vor 
unele înlesniri, punte de sprijin, vor 
trebui să discute direct cu noi, nu cul 
Londra.  Contradicţia dintre voinţa 
noastră de a îndepărta toate bazele mi- 
litare străine din Malta şi dorința de 
a discuta şi accepta temporar prezența 
lor e numai aparentă. Zece mii de 
muncitori maltezi depind deocamdată 
de autorităţile militare britanice. În- 
chiderea bazelor acum ar însemna ṣo- 
majul pentru un mare număr de fami- 
lii (maltezii care trăiesc pe insulă sint 
puţin peste 300 000), iar greutățile eco- 
nomice ar fi şi mai mari. De aceea 
problema trebuie împărţită în două 
etape Prima etapă: punerea în dis- 
cutie a tratatului cu Anglia, obţinerea 
unor sume mai mari în schimbul a 
ceea ce noi, maltezii, condiţionaţi de 
factori istorici şi geografici, sîntent 
constrinși să dăm pentru încă o peri- 
oadă de timp, ca insulă-fortăreaţă. 

Între timp ne propunem dezvoltarea 
turismului, a industriei, în special a 
industriei navale, de reparaţii şi cons- 
trucţii de nave pentru marina comer- 
cială. E vorba deci de transformarea 
economiei malteze, care a fost timp de 
secole o economie de război, într-o eco- 
nomie pașnică. A doua etapă: desfiin- 
țarea bazelor militare străine cînd ne 
vom simţi destul de puternici din punct 
de vedere economic, pentru a fi în stare 
să ne descurcăm fără ele“. 

La sediul celei mai puternice orga- 
nizaţii sindicale, „General 5 
Union“ (30 000 de membri cu orientare 
laburistă) am găsit aceeaşi atmosferă. 
Un sindicalist ne-a spus: „În unele 
colonii, imperialiștii au impus mono- 
cultura: zahăr, cafea, tutun, bumbac, 
cauciuc, sau o monoactivitate minera- 
lieră (cupru, cositor, petrol). La noi a 
fost impusă un fel de activitate mono- 
industrială militară, războinică. Aceas- 
ta a sufocat viaţa şi structurile noas- 
tre economice. Dispunem însă de mii 
de muncitori cu o înaltă calificare. Ei 
reprezintă o bază umană pentru o dez- 
voltare industrială pașnică. De exem- 
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coltişor al creierului meu nu există 
nici cea mai mică intenţie de revalo- 
rizare a yenului“. Economiştii din Tokio 
admit, totuși, cu reticenţă, că este pro- 
babilă o revalorizare de 5 la sută a 
yenului pînă în toamna aceasta sau 
poate mai curînd, iar unii oameni de 
afaceri încep să acţioneze ca şi cum 
acest lucru ar fi inevitabil. De exem- 
plu, constructorii japonezi de nave cer 
ca străinii care semnează contracte pen- 
tru petroliere să fie de acord să plă- 
tească în yeni mai degrabă decit în va- 
lută străină care ar putea valora mai 
puţin decît yenul în momentul în care 
navele vor fi livrate. Producătorii de 
automobile discută o scumpire imediată 
de 5 la sută la prețul de export în sco- 
pul de a înlătura dificultăţile reeva- 
luării yenului chiar înainte ca ea să se 
producă. 

Este posibil ca Administraţia Nixon 
să-şi fi permis un bluff stingaci, dar 
faptul că o idee atît de drastică cum 
este un tarif special american asupra 
mărfurilor japoneze poate fi măcar dis- 
cutată, arată cît de periculoase sint 
dezechilibrele monetare și cum alimen- 
6928 ele sfera relaţiilor politice. 
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„VREM SĂ DEPUNEM toate efortu- 
rile pentru a face din Mediterana o 
mare a păcii“, a declarat Joe Camil- 
leri, responsabil cu problemele de po- 
litică externă ale Partidului laburist 
maltez și principal consilier al noului 
prim-ministru Dom Mintoff. „Noi cre- 
dem că pentru a face din Malta o 
insulă a păcii într-o mare a păcii e 
necesară desființarea tuturor bazelor 
străine, a adăugat Camilleri. Înainte 
de toate, cele situate pe insula noas- 
tră. Dorim şi vom face eforturi în 
această direcţie, în limita posibilități- 
lor noastre. Aceasta e problema prin- 
cipală. Acesta e primul nostru obiec- 
tiv. Vom rediscuta cu Marea Britanie 
actualul tratat anglo-maltez. Vom în- 
cerca să împăcăm necesităţile militare 
ale Angliei cu necesitățile noastre 
economice. Acelaşi lucru e valabil şi 


zi da 


„TOYOTA“ PENTRU EXPORT 


O expansiune care afectează direct inte- 
resele industriei americane de automobile 


S.U.A. este sporită de faptul că Japonia 
e în mare măsură ferită de presiunile 
financiare care au forţat în Europa oc- 
cidentală sporiri ale altor monede sub- 
evaluate. Trezorierii corporațiilor inter- 
naționale și speculanţii nu pot vărsa 
fonduri în Japonia — aşa cum au fă- 
cut de curind în Germania federală — 
deoarece guvernul japonez controlează 
îndeaproape raportul de schimb al ye- 
nului cu valuta străină. 

Lipsindu-i mijloacele de a exercita 
presiuni financiare, Administraţia 
Nixon pare să fi hotărît: să aplice pre- 
siuni politice. În afară de afirmaţiile lui 
Trezise, oficialități americane au deter- 
minat de curînd apariţia în presă a unor 
ştiri potrivit cărora Administraţia ia în 
considerare instituirea unui tarif special 
asupra tuturor produselor japoneze, în 
scopul de a compensa subevaluarea ye- 
nului sau de a împiedica Banca de ex- 
port-import să finanţeze exporturile în 
Japonia. Ar putea fi astfel sistate livra- 
rea unor materii prime americane, cum 
sînt cărbunele și cheresteaua, de care 
japonezii au neapărat nevoie. 

Pentru oficialităţile din Tokio, aseme- 
nea ameninţări par prea draconice pen- 
tru a îi crezute. Un tarif special ameri- 
can să dureze pînă în momentul în 
care yenul va fi suficient, reevaluat pen- 
tru a satisface Washingtonul ar echivala 
cu o acţiune fără precedent și aproape de 
neimaginat ; ar însemna că S.U.A. ar 
încerca să constrîngă o țară prietenă să 
fixeze o valoare pentru moneda sa, va- 
bare pe care de fapt ar hotări-o 
Washingtonul. Ministrul japonez de fi- 
nanţe, Fukuda, a respins toate aceste 
supoziţii ca fiind o larmă supărătoare. 
Un bancher din Tokio a adăugat că 
ideea reducerii  livrărilor de materii 
prime americane către Japonia  „rea- 
mintește de ajunul Pearl Harbor-ului, 
cînd Administraţia Roosevelt a instituit 
embargoul asupra transporturilor de 
deșeuri de fier şi de petrol spre Japonia. 
Nimeni, pe nici una din coastele Pa- 
cificului, nu ar putea fi atit de prost 
încît să dorească o reeditare a acestui 
fapt altfel decît în filme“. 

Oficial, linia japoneză rămîne cea ex- 
primată recent de Fukuda : „În nici un 
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Smith continuă să afirme că cele cinci 
principii — care cuprind garantarea 
progresului nestinjenit spre regimul 
majorităţii — „nu mai au nici o impor- 
tanţă“. La Londra există indicii serioa- 
se că, sub o formă sau alta, guvernul 
este înclinat să-l aprobe. În orice caz, 
în mod discret și aparent cu succes, 
sau pus bazele unei întilniri. Sir Alec 
Douglas Home face ceea ce a afirmat că 
va face (în Camera Comunelor, în no- 
iembrie) şi anume menţine fondul dis- 
cuţiilor în cel mai strict secret posibil 
„pînă _cind există semne sigure 
de ‘succes sau de eșec“. Organi- 
zarea unei apropiate conferinţe la nivel 
înalt înseamnă că el se așteaptă la un 
acord. Miniștrii nu pleacă cu avionul la 
Salisbury așteptindu-se la un eşec 
atunci cînd ajung acolo. 

Obstacolul în calea unui acord este 
binecunoscut şi Smith nu a încercat 
niciodată să-l ascundă. Pe baza celor 


cinci principii, pe care toate partidele bri- 


tanice le acceptă şi le-au susținut, Rho- 
desia este obligată să acorde drept de 
vot tuturor rhodesienilor, negri sau albi. 
Smith a declarat totdeauna că princi- 
piul „un om, un vot“ nu înseamnă alt- 
ceva decit o numărătoare de oi. Trebuie 
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CINE 
A CEDAT ? 


ÎN MOMENTUL de faţă există do- 
vezi serioase că guvernul britanic do- 
rește să ofere noi condiţii lui Ian Smith 
şi că oferta va fi făcută în curînd. La 
Salisbury se așteaptă o conferinţă la 
nivel înalt în acest scop. Între timp, 


APARTHEID 
۸ LA SMITH 
O firmă în Rhodesia: 
„Acest motel nu este 
multirasial” 


plu: există șantiere navale de stat, dar 
dominate, controlate şi deci sufocate 
de o “societate britanică concurentă, 
Swan Hunter. Iată un teren pe care 
noul guvern va putea lua măsuri efi- 
ciente“. 

Campania electorală a partidului la- 
burist a luat în discuție şi corupția, 
incapacitatea, lipsa de inițiativă a fos- 
tului guvern al lui Borg Olivier, guvern 
aşa-zis „naţionalist“, dar în realitate 
pro-britanic, pro-american, pro- 
N.A.T.O. Totuși, problemele de politică 
externă au avut neîndoielnic în 
această competiţie electorală o pondere 
excepţională, în sensul că alegătorii au 
fost chemaţi să opteze într-o problemă 
de fond: menţinerea intactă a legături- 
lor cu Anglia și cu N.A.T.O., sau eli- 
berarea progresivă, pină la a face din 
Malta un stat independent şi neutru. 
Majoritatea alegătorilor a ales a doua 
soluție. Acum se preconizează unele 
schimbări profunde. Unii sint de pă- 
rere că noua majoritate parlamentară 
(28 contra 27) e prea fragilă pentru 
a-i permite lui Mintoff să acţioneze 
cu rapiditate şi siguranţă. Dar el este 
considerat un om energic, activ, capa- 
bil. Dacă politica sa va înregistra suc- 
cese, va putea să reușească în ceea ce 
Wilson a eșuat: să cheme poporul în 
faţa  urnelor înainte de terminarea 
mandatului pentru a obţine o aprobare 
mai largă și o majoritate parlamen- 
tară mai solidă. Unii îi şi atribuie 
această intenţie, impreună cu o alta 
care o completează: dreptul de vot să 
fie extins la 18 ani. Evident că, în 
rîndurile tineretului, Mintoff ar be- 
neficia de un număr de voturi mai 
mare decit opoziţia. 

Noul premier a fost obiectul unor vi- 
olente atacuri din partea presei londo- 
neze. În cercurile N.A.T.O. este detes- 
tat. Îl numesc — în cel mai bun caz — 
„imprevizibil, irascibil, enigmatic, 
schimbător, iritabil“. Credem că pe 
Dom Mintoff aceste epitete îl lasă rece. 
Poate le consideră chiar o onoare. Şi, 
în orice caz, antipatia sa faţă de ali- 
anţa atlantică e evidentă. 


Arminio SAVIOLI 


Din faptul că bogăţiile 
fundamentale vor aparţi- 
ne poporului, oamenilor 
muncii, rezultă implicit o 
responsabilitate ce se 
transmite acestora și de a 
cărei îndeplinire va de- 
pinde ca națiunea, deve~ 
nind adevaratul proprie- 
tar al resurselor țării, 
să-şi primească beneficii- 
le. Elorturile, zeiul, devo- 
tamentul fiecărui chilian 
față de țara sa şi de o- 
bligaţiile sale sint singu- 
rele în măsură să creeze 
bunăstare, să consolideze 
moneda, să redistribuie 
judicios venitul naţional. 


(După El Mercurio) 
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sector, există un fapt ce 
nu poate fi trecut cu ve- 
derea : renunţarea la așa- 
numitul „regim mixt“, în 
care exploatările se fă- 
ceau în comun de către 
statul chilian și vechile 
intreprinderi, a produs 
perturbări care se cer a 
fi înlăturate. Ca urmare, 
preşedintele Republicii a 
chemat muncitorii să-şi 
intensifice activitatea în 
toate domeniile produc- 
ției, atît în sectorul mi- 
nier, dar și în întreaga 
industrie şi agricultură, 
Sporirea producţiei este 
necesară dezvoltării na- 
tiunii chiliene, progrese- 
lor noastre în economie, 
creşterii exporturilor. 


lor și exploatărilor cupri- 
fere. In atingerea acestui 
obiectiv, guvernul este 
sprijinit nu numai de in- 
tregul parlament, ci de 
întreaga ţară. 

Faptul că utilizarea şi 
valorificarea acestei bogă- 
ţii cade în întregime în 
responsabilitatea statului 
şia chilienilor constituie 
un progres considerabil, 
pentru a cărui realizare 
trebuie să ne pregătim cu 
toată capacitatea și cu 
deplina conștiință a obli- 
gațiilor pe care ni le a- 


sumăm. 
Fără a face proces de 
intenții administratiilor 


anterioare în ceea ce pri- 
veşte politica lor în acest 


Cuprul stă la baza în- 
tregii economii chiliene : 
reprezintă aproximativ 75 
la sută din balanța de 
plăţi și furnizează 70—80 
la sută din venitul buge- 
tar, 

Administrația Frei hotă- 
rise, neîndoielnic în folo- 
sul național, să răscum- 
pere aceăstă bogăție, afla- 
tă în cea mai mare parte 
în miinile  monopolurilor 
străine, și să o înapoieze 
economiei noastre., Chi- 
lenizarea“ companiilor 
străine nu a fost conside- 
rată suficientă de către 
actualul guvern, care îşi 
propune — și a început 
să o tacă — naţionaliza- 
rea tuturor întreprinderi- 
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t 
general, iar între 1959 şi 1963 preşe- 
dinte al Uniunii țărănești protestante. 
Membru al Parlamentului ţării între 
1957 şi 1961, apoi din 1963 pînă acum, 
Barend Biesheuvel a reprezentat Olan- 
da în cadrul Consiliului Uniunii vest- 


~ europene şi în adunarea parlamentară 


vest-europeană, 

Începînd din 1963, Barend Biesheuvel 
intră în guvern ca ministru al agricul- 
turii şi pescuitului în cabinetul Marij- 
nen (guvern ce a grupat partidele con- 
fesionale şi liberale) — în care deţine şi 
funcţia de vice-prim ministru — conti- 
nuînd să exercite aceste răspunderi şi în 
perioada 1965—1967 în cabinetul condus 
de Cals. În anii următori, activitatea 
actualului premier s-a desfăşurat în ca- 
drul partidului său și în arena parla- 
mentară. 

Cabinetul pe care îl conduce actual- 
mente este alcătuit din membri ai pro- 
priului său partid (3 portofolii), ai Par- 
tidului Popular Catolic (6), ai Uniunii 
Creştin-Istorice (calviniști stricți — 2), 
ai Partidului Liberal (3), ai grupării 
„Democraţie '10* (2). 

R. B. 


indicilor, în mult mai mică măsură — 
ca Smith să nu mai considere că „un 
om, un vot“ înseamnă o numărătoare 
de oi și că Constituţia poate fi schim- 
bată. Dar dacă se întrevede un acord, 
aşa cum se pare, o parte sau cealaltă 
trebuie să fi cedat. Dacă partea care a 
cedat este Marea Britanie, înseamnă că 
guvernul — şi Marea Britanie — a tră- 
dat nu numai cinci milioane de africani 
din Rhodesia, ci și speranțele tuturor 
asupriţilor. 
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După 57 de zile de criză guverna- 
mentală, la 22 iunie, Barend Biesheuvel 
a reușit să formeze noul guvern olan- 
dez, după ce profesorul Pieter Sheen- 
kamp, însărcinat la 15 mai de regina 
Iuliana cu o misiune de explorare a 
posibilităților, a dus îndelungate şi de- 
licate negocieri cu diferitele partide 
pentru a ajunge la un acord în ceea ce 
privește atit programul de guvernare 
cît şi repartiţia portotoliilor. 

Actualul premier este membru al 
partidului antirevoluţionar  (calviniști 
moderați), iar coaliția guvernamentală 
pe care o conduce deţine majoritatea 
necesară în Parlament: 82 de locuri 
din 150, 

Barend Biesheuvel nu este o perso- 
nalitate politică necunoscută pe arena 
vieţii publice olandeze. Născut la 5 a- 
prilie 1920, a urmat și a obsolvit studii 
în drept la Universitatea Liberă din 
Amsterdam, obţinînd titlul de ۰ 
În 1945 a început să lucreze în Ministe- 
rul Agriculturii, iar în perioada 1941 
1952 a fost secretar (pentru relaţiile ex- 
terne) al Federaţiei producătorilor a- 
gricoli. Între 1952 şi 1959 este secretar 


că organizatorii proiectatei reuniuni la 
nivel înalt își pierd vremea. Este posibil 
totuşi ca o parte sau cealaltă să fi gîndit 
altceva decît ceea ce a spus în trecut. 
Opoziția şi-a exprimat în mod public şi 
cu glas tare suspiciunea că, chiar dacă 
ministrul de externe britanic credea în 
propriile sale declaraţii despre Rhode- 
sia în momentul în care le-a făcut, el 
putea în cele din urmă să-şi schimbe 
părerea. Aceasta este o posibilitate. Este 
posibil de asemenea — deși, potrivit 
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Un om de ştiinţă din Stuttgart (R.F.G.) şi un grup de arhitecţi britanici şi japonezi „au 

elaborat proiectul unui oraş arctic care ar putea adăposti între 15 000 şi 45 000 de locuitori 

sub un al doilea „cer“ care să emane căldură. E vorba de o cupolă (240 metri înălțime) 

rezistentă la zăpadă şi la furtuni, compusă dintr-o „plasă“ de 3,14 kilometri pătrați, din 

funii de material plastic și acoperită cu un material subțire și transparent (imaginea de 

jos). Sub cupolă ar urma să se amenajeze un peisaj cu climă artificială, tipică pentru 
Europa centrală (imaginea de sus) 


BAREND 
BIESHEUVEL 


primul ministru al Olandei 


să se dea drept de vot (a spus el luna 
trecută la televiziunea britanică) numai 
acelora care au ajuns la „un grad de 
răspundere, un grad de civilizaţie“. „De- 
ținem controlul deplin în această pri- 
vinţă din punct de vedere numeric“ — 


aceasta este părerea rasistă a lui Smith. ` 


Noua Constituţie rhodesiană consti- 
tuie un alt obstacol. Ea prevede „spori- 
rea treptată a reprezentării africane în 
Parlamentul rhodesian", dar această 
sporire ar urma să se producă în ritmul 
în care crește suma impozitelor pe venit 
plătite de africani și nivelul lor de în- 
văţămiînt. Ambele ritmuri de creştere ar 
fi controlate de guvernul rhodesian alb. 
În orice caz, acest proces s-ar opri 
atunci cînd în Parlament ar fi ales un 
număr egal de europeni şi de africani. 
Așadar, la sfîrşitul unei „ucenicii“ lungi 
şi grele, care ar dura în mod cert multe 
decenii, tot ce pot spera cei cinci mi- 
lioane de rhodesieni este o reprezen- 
tare paritară cu o populaţie albă infimă 
ca număr în raport cu ei. 

Noua Constituţie este în mod clar ire- 
conciliabilă cu cele cinci principii şi 
Douglas Home a recunoscut acest lu- 
cru de îndată ce a fost publicată, la 
21 mai 1969. La 16 octombrie, el a de- 
clarat că Constituţia ar introduce două 
tipuri de liste electorale, „după cîte ne 
dăm noi seama pentru totdeauna“. „Nu 
se pune problema ca Parlamentul nos- 
tru sau oricine din această ţară să se 
asocieze la o asemenea acţiune“, a spus 
Home. 

Obstacolele declarate şi explicite în 
calea unui acord între Londra şi Salis- 
bury par de netrecut. Dacă Smith îşi 
respectă jurămintele pe care le-a făcut 
(şi pe care continuă să le facă) şi dacă 
Home le respectă pe ale sale, inseamnă 
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deoarece doza de radiații pri- 
mită a fost de douăsprezece 
ori mai mare decît ceea ce 
se consideră a fi o doză 
mortală. 2. La 16 iunie, Ed- 
ward Kennedy a depus în Se- 
nat un proiect de rezoluţie 
prin care se cere Administra- 
tiei S.U.A. să admită că guver- 
nul R. P. Chineze este singu- 
rul şi legitimul reprezentant al 
Chinei la O.N.U. 3. Consultaţi 
articolul despre recentele ale- 
geri din Malta, publicat în 
nr. 26 al revistei. 4. „Răz- 
boiul heringilor“ a avut loc 
între Islanda şi Marea Brita- 
nie. Datorită extinderii kimi- 
tei apelor teritoriale islande- 
ze, în anul 1958, de la 6 la 12 
mile, a izbucnit un conflict 
încheiat în anul 1961. Prin a- 
cordul de compromis care pu- 
nea capăt diferendului, na- 
vele britanice puteau pescui 
timp de 3 ani în apele istan- 
deze dintre 6 şi 12 mile. După 
extinderea limitei apelor te- 
ritoriale, economia islandeză 
(bazată în cea mai mare par- 
te pe pescuit) s-a dezvoltat ra- 
pid, iar pînă în anul 1966 au 
crescut și exporturile. Urmă- 
torii doi ani au fost însă ne- 
favorabili pescuitului (de 
heringi în special) şi balanța 
de plăți islandeză a înregis- 
trat un deficit considerabil. 
(Pescuitul și prelucrarea peşte- 
lui s-au redus în anul 1967 cu 
21 la sută, iar în 1968 cu 18 
la sută). N-ar fi exclus, în- 
tr-adevăr, ca aplicarea noului 
proiect de extindere a apelor 
teritoriale islandeze Ja 50 de 
mile într-o primă fază şi apoi 
la 100 de mile, pînă la 1 sep- 
tembrie 1972, să provoace un 
nou conflict cu autorităţile 
britanice, deoarece industria 
pescuitului din Marea Brita- 
nie obţine însemnate profi- 
turi de pe urma faunei ma- 
rine a acestei zone. În foto- 
grafie: pescari într-un port 
islandez, 
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Bonomi. În 1945 Brosio este vi- 
cepreşedinte al Consiliului de 
Miniştri, în 1946, ministru al 
războiului, iar apoi ministru al 
afacerilor externe. A deve- 
nit secretar general al 
N.A.T.O. în anul 1964. 


C. Teodor, Buzău. Arhipe- 
lagul Crozet se află la 45 
grade latitudine sudică, în 
Oceanul Indian. Principalele 
insule : Hog, Insulele Apos- 
tolilor, Insulele  Pinguinilor. 
Are origine vulcanică. Arhi- 
pelagul Crozet a fost desco- 
perit în 1772 de Marion-Du- 
fresne. Teritoriul aparține 
Franței. 


MIRACOLUL 
Ion  Niculici, Craiova. 1. 
Pare un miracol, dar știrea 


este adevărată ; 57 de persoa- 
ne care se găseau pe o rază 
de aproximativ 500 de metri 
de locul exploziei bombei a- 
tomice de la Hiroshima au 
supraviețuit. Această conclu- 
zie rezultă dintr-o anchetă 
întreprinsă timp de patru ani 
de către Institutul de cerce- 
tări medicale asupra radia- 
țiilor al Universităţii din Hi- 
roshima. Raportul respectiv 
precizează că aproximativ 
200 000 de persoane au fost u- 
cise în timpul exploziei bom- 
bei atomice. Din cele aproxi- 
mativ 200000 de persoane, 
3 843 se aflau pe o rază de 500 
de metri de locul exploziei. 
Din cei 57 de supraviețuitori, 
53 se aflau în interiorul unor 
construcţii de beton armat, 
care i-au protejat într-o anu- 
mită măsură de efectele dezas- 
trului, dar patru se aflau, to- 
tuși, în exterior. Supraviețui- 
rea lor constituie un miracol 


Arellano. 3) Potrivit datelor 
furnizate de oficialităţile ma- 
drilene, aproape 3.340.000 de 
spanioli trăiesc astăzi în stră- 
inătate, cea mai mare parte 
aflindu-se în Argentina — 
peste 1.102.000. Urmează Fran- 
ţa — circa 616.000; Brazilia 
— circa 487.000 ; Venezuela — 
circa 242.000 ; R.F.G. — circa 
110 000 ; Cuba — circa 100 000; 
Uruguay — circa 95.000. 4) 
Ambasadorul Republicii Chile 
în R.D. Germană este avoca- 
Laba- 
rea (63 de ani), unul dintre cei 
mai vechi membri ai Partidu- 
lui Comunist Chilian. În urmă 
cu 30 de ani, a îndeplinit 
funcţia de secretar general 
al partidului. În prezent este 
membru al Comitetului Cen- 
tral al partidului. 


Petre 'Telejanu, Tecuci. 1. 
Liechtenstein este condus din 
1938 de prinţul Franz Josef 
al II-lea. Dieta, compusă din 
15 membri, este aleasă pen- 


tru patru ani. Premierul 
din Republica Arabă Yemen 
este Mohsen  al-Aini, care 


îndeplinește şi funcţia de mi- 
nistru de externe. Consiliul 
prezidenţial se află sub con- 
ducerea lui Abdel Rahman 
el-Iriani. Președintele Repu- 
blicii Populare a Yemenului 
de Sud este Salem Ali Rabia. 


Eugen Luca, Tecuci. A 
Premierul insulei Mauritius 
este Seewoosagur Ramg20- 


lam. 2. Monarhul din Tai- 
landa este Phumiphom Adul- 
det, iar prim-ministru, ge- 
neralul Thanom Kittikachorn. 
3. Preşedintele statului Ru- 
anda este Grégoire Kayban- 
da. 4. Autoritatea supremă 
în Andora e împărţită între 
președintele Franţei şi epis- 
copul de Urgel. 


Virgil  Cuteanu, Timişoara. 
Vă mulţumim pentru apreci- 
eri. Nu avem informaţii noi 
în problema care vă intere- 
sează. Maria Brad,  Țipar, 
jud. Arad. Am răspuns de 
mai multe ori în legătură cu 
premiul Nobel. Vă sugerăm 
consultarea răspunsurilor res- 
pective sau a unui dicţionar 
enciclopedie. Scriitorul şi 
filozoful francez Jean-Paul 
Sartre a refuzat premiul No- 
bel în 1964, Titus Corbu 
Bucureşti. Problemele ridi- 
cate de dv. sînt interesante 
dar depăşesc cu mult spaţiul 
acestei rubrici. Vă  sugerăm 
să urmăriţi articolele publi- 
cate de revista noastră. Vă 
puteţi adresa, în același timp, 
revisfei „Lupta de clasă“. 


Adrian Urșianu, Bucureşti. 
Fostul secretar general al 
N.A.T.O. (pînă la sesiunea 
de la începutul lunii trecute), 
Mănlio Brosio, este italian, 
născut în 1897. În 1944 şi-a 
început cariera guvernamen- 
tală, fiind numit ministru 
fără portofoliu în cabinetul 


POȘTA 
REDACŢIEI 


` tul Carlos Contreras 


۳ 


„Lumea“ vă răspunde 


STATUTUL PARTIDELOR 
ARGENTINIENE 


I. Iancu, Brăila. După pre- 
luarea puterii, în luna martie 
a.c., de către generalul Ale- 
jandro Lanusse, noul cabinet 
argentinian a hotărît ca, în 
următorii doi-trei ani, condu- 
cerea statului să fie remisă ci- 
vililor. Pentru revenirea la 
viata politică constituţională e 
necesară, firește, autorizarea 
partidelor politice, dizolvate în 
urmă cu cinci ani. A fost alcă- 
tuit un proiect de statut al 
partidelor, care urmează 8 
fie supus aprobării preşedinte- 
fui ţării. În statut (ale cărui 
clauze au fost date de curind 
publicităţii) se precizează că 
nu vor exista interdicții pe 
motive ideologice dar că par- 
tidele „nu trebuie să incite la 
violenţă pentru a modifica or- 
dinea constituțională şi a pre- 
lua puterea“, Proiectul preve- 
de că poate fi autorizat să 
funcţioneze numai acel partid 
care cuprinde un număr de 
membri cel puţin egal cu 0,4 
la sută din alegătorii înscrişi 
pe listele electorale în cinci 
districte electorale diferite. 
Această prevedere limitează 
numărul partidelor care ar fi 
reinființate, deoarece numai 
Mişcarea națională justiţiona- 
listă (peronistă), Uniunea ci- 
vică radicală a poporului şi 
Partidul comunist pot face 
faţă unei asemenea cerințe. 
Proiectul de statut mai preve- 
de că partidului majoritar îi 
vor fi atribuite 60 la sută din 
locurile Parlamentului, iar 
formațiilor politice următoa- 
re 30 la sută și respectiv 10 la 
sută. 


Vasile Oprea, Vaslui. 1) Ve- 
nezuela se află în fruntea ce- 
lor cinci țări care au asigu- 
rat anul trecut 80 la sută din 
importul de petrol al Statelor 
Unite. 2) Preşedintele ales în 
Honduras în această primăva- 
ră — Ramon E. Cruz — și-a 
preluat funcţia la 6 iunie, în- 
locuindu-l pe Osvaldo Lopez 


١ ا‎ pa 
TOMA f بو شم ز‎ ۹ 


oe subiect), în Statele Uni- 


„te există cîteva zeci de con- 


damnaţi la moarte în aştepta- 
rea executării sentinţei. În- 
tr-adevăr, foarte cunoscut es- 
te Edgar Smith, condamnat la 
scaunul electric în iunie 
1957 (!) pentru uciderea unei 
fete de 15 ani. Prin urmare, 
Smith a petrecut peste 5000 
de zile în celula condamnați- 
lor la moarte din închisoarea 
Trenton (statul New Jersey) 
timp în care a scris mai mul- 
te romane polițiste. unele din 
ele în tiraje apreciabile. Nu- 
meroase intervenții pentru 
revizuirea procesului n-au a- 
vut efect. Abia la cea de-a 19-a 
s-a hotărît eliberarea sa pen- 
tru o cauțiune de 5000 de 
dolari. Nu se poate spune că 
Edgar Smith, cunoscut acum 
ca scriitor și autor al unor 
„best seller“-uri, nu era un 
om norocos ! Iată însă că, pu- 
tin înaintea eliberării, Curtea 
din Philadelphia a decretat 
ca Smith să mai rămînă în 
celula sa pînă la 12 iulie, cînd 
se va lua o hotărîre (poate 
definitivă) în legătură cu 
punerea în libertate. Vom re- 
veni asupra cazului în mo- 
mentul respectiv. 2. Experi- 
entele nucleare franceze din 
Pacific (despre care am scris 
la această rubrică în nr. 24) 
au provocat. ca şi în anii tre- 
cuti proteste în țările apro- 
piate : Filipine, Japonia ete. 
Totuşi, programul se va des- 
fãşura aşa cum a fost stabi- 
lit. 3. Noul antibiotic pus în 
vînzare în Canada și denumit 
„minocin“ a fost obținut du- 
pă zece ani de cercetări. 


„LUMEA“ PENTRU 
COLECȚIE 


Sandu Mărășescu, str. ۸ 
nr. 9, sc. A, et. I, ap. 5 laşi; 
Ion Mareş, Piaţa Amzei 7-9, 
tel. 560706, București 22; 
Ioan Roman, Hipodrom, bloc 
TI, ap. 12, sc. 1, et. 2, Sibiu; 
Valentin Bucătaru, com. Po- 
iemarii Burchi, jud. Prahova; 
O.M. Predescu, Satul Sudii, 
com. Poşta Cilnău, jud. Bu- 
zău ; Cornel Ghinea, Bd. Re- 
publicii, bl. 1 B 2, ap. 1 com. 
Bolintin-Deal, jud. Ilfov; 
Constantin  Cealera, Aleca 
Carpaţi, bloc 33, ap. 82, se. P, 
Tg. Mureş ; Eugen Cojocaru, 
str. Unirii nr. 2 Oradea ; 6۰ 
fan David, Hirlău, lași; V. 
Panaitescu, sir. Radu de la 
Afumați nr. 29 sector 2, Bucu- 
rești ; Alexandru Nicolae 
Hancu, str. Arieșului nr. 13, 
Tg. ۰ 


ÎN PROCESUL LAPORTE 


Adrian Ionescu, București. 
1. Procesul asasinilor fostului 
ministru al muncii din pro- 
vincia canadiană Quebec şi a 
complicilor lor s-a desfășurat 
în continuare, după condam- 
narea lui Pau] Rose. Pînăa- 
cum au fost judecați și con- 
damnaţi: Paul Rose şi Francis 


Simard la închisoare pe viaţă” 


pentru asasinarea lui Pierre 
Laporte ; Michel Viger la opt 
ani închisoare pentru compli- 
citate (Viger îi adăpostise pe 
fraţii Paul şi Jacques Rose şi 
pe Francis Simard în perioada 
în care poliţia se afla în cău- 
tarea lor). 2. Bugetul Organi- 
zaţiei Internaţionale a Mun- 
cii aprobat la recenta Confe- 
rintã este de 71 503 000 dolari. 
3. Preşedintele Filipinelor este 
Fernando Marcos. Carlos Gar- 
cia a fost preşedinte între anii 
1957 și 1961. Garcia (născut în 
1896) a murit luna trecută, în 
urma unui atac cardiac. 


Alexandru Iacob, Constanţa. 
1. Manolis Glezos, recent eli- 
berat, fusese arestat ultima 
oară în aprilie 1967. Glezos a 
fost condamnat la moarte de 
trei ori : în 1947, în 1948 şi în 
1952 dar, datorită activităţii 
sale în timpul celui de-al doi- 
lea război mondial (după cum 
știți, în anul 1941 a smuls dra- 
pelul nazist de pe Acropole, 
devenind un simbol al rezis- 
tenţei greceşti împotriva co- 
tropitorilor fasciști), pedeapsa 
i-a fost comutată în închisoare 
pe viaţă şi muncă silnică. 
După anul 1962 (cînd a fost 
grațiat), Manolis Glezos a fost 
deputat şi director al ziarului 
„Avghi“. 2. Măsura de extin- 
dere a apelor teritoriale brazi- 
liene nu a fost numai un act 
formal. Un exemplu: la ju- 
mătatea lunii iunie, șapte nave 
de pescuit nord-americane, 
care pătrunseseră dincolo de 
limita fixată, au fost invitate 
să părăsească apele teritoriale 
braziliene. Potrivit comunica- 
telor publicate de oficialităţile 
de la Brasilia, navele de pes- 
cui; străine nu vor mai putea 
pătrunde în apele teritoriale 
braziliene decît în urma unor 
acorduri care să prevadă atît 
taxele ce trebuie plătite, çît 
şi specia şi cantitatea ce ur- 
mează a fi pescuită. 


NOROCOSUL 
EDGAR SMITH 


I. Vlad, Tîrgovişte. 1. După 
cum știți (revista noastră a 
scris de mai multe ori despre 


lav Volkov şi Viktor Paţaev — 


. a căror misiune s-a încheiat 


în mod tragic — a ri- 
dicat la 28 numărul cosmo- 
nauţilor sovietici care au e- 
fectuat pînă acum zboruri 
spaţiale. Iată lista completă : 
12 aprilie 1961 — zborul lui 
Iuri Gagarin. 6 august 1 
— „Vostok 2“ cu Gherman 
Titov. 12 august 1962 — „,Vos- 
tok 3“ şi „Vostok 4۳ cu An- 
drian Nikolaev şi Pavel Popo- 
vici. 14 iunie 1963 — , Vos- 
tok 5“ cu Valeri Bilkovski. 
16 iunie 1963 — „Vostok 6* 
cu Valentina Nikolaeva Tereş- 
kova. 12 octombrie 1964 — 
„Voshod 1* cu Vladimir Ko- 
marov, Konstantin Feoktistov 
şi Boris Egorov. 18 martie 
1965 — „Voshod 2۳ cu Pavel 
Beleaev şi Alexei Leonov. 26 
octombrie 1968 — „Soiuz 3“ 
cu  Ghiorghi Beregovoi. 16 
ianuarie 1969 — „Soiuz 4“ şi 
„Soiuz 5“ cu Vladimir Şata- 
lov, Boris Volînov, Alexei E- 
liseev şi Evgheni Hrunov; 
cosmonauţii trec dintr-o navă 
într-alta. 11-12-13 octombrie 
1969 — alte zboruri „Soiuz* 
cu Ghiorghi Şonin, Valeri Ku- 
basov, Anatoli  Filipcenko, 
Vladislav Volkov, Viktor Gor- 
batko, Vladimir Şatalov şi A- 
lexei Eliseev. 1 ianuarie 1970 
— „Soiuz 9” cu Andrian Ni- 
kolaev şi Vitali Sevastianov. 
23 aprilie — „Soiuz 10۴ cu 
Vladimir Şataloy, Alexei Eli- 
seev şi Nikolai Rukavişnikov. 


Gh. David, Piatra Neamţ. 
1. Edgar Hoover, . directorul 
F.B.I., nu a fost înlocuit, deşi 
criticile şi cererile de a fi 
schimbat s-au înmulţit  (se- 
rialul despre Hoover publi- 
cat în nr. 21—22 v-a edificat, 
sperăm, asupra activităţii sa- 
le). Se pare că: în ultimul 
timp, împotriva lui Hoover 
se pronunţă şi un număr im- 


portant de şefi ai poliţiei lo-" 


cale americane. 2. În legă- 
tură cu problema drogurilor 
consultaţi articolul „O tra- 
gedie americană“, apărut la 
rubrica „Puncte de vedere“ 
din nr. 25. Adăugăm că, 
recent, John Ingersoll, direc- 
tor al Biroului de narcotice 
din cadrul Ministerului Jus- 
tiției, a precizat, în urma u- 
nei călătorii în Asia de sud- 
est, că stupefiantele aduse în 
Statele Unite provin în special 
din Tailanda şi Laos, datorită 
complicităţii ofițerilor lo- 
cali şi echipajelor avioane- 
lor companiei particulare 
„Air America“, avioane în- 
chiriate frecvent de CAK 
În ciuda controlului vamal 
riguros, drogurile pătrund în 
S.U.A. în avioane şi în ba- 
gajele soldaţilor care se în 
torc din Indochina. 
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CAZUL SYLVESTER 


Grigore Horia, Făgăraș. 1. 
Consulul britanic la Rosario, 
S. Sylvester, a fost eliberat 


la 166 ore după răpire (30 
mai), după ce societatea 
„Swift“ (al cărui -director 
este Sylvester) a acceptat 


condițiile puse de răpitori 
(materialul şcolar în valoare 
de 340000 de pesos, depus 
într-un cartier al oraşului). 
După eliberarea sa, consulul 
britanic a refuzat să facă 
vreo declaraţie presei, încît 
nu vă putem oferi amănun- 
tele solicitate în legătură cu 
perioada de captivitate. 2. 
Aveţi dreptate: vîrsta de 
pensionare nu este aceeaşi 
în toate ţările. Cea mai ri- 
dicată e în Canada, Irlanda 
şi Norvegia 70 de ani; 
urmează Suedia şi Dane- 
marca — 67 de ani. Cele 
mai multe țări şi-au fixat 
vîrsta de pensionare în jur 
de 60 de ani. Cîteva exem- 
ple : U.R.S.S., Ungaria, 
Cehoslovacia, Japonia, Italia 
— 60 ani; Grecia — 62 de 
ani. 


COSMONAUTI SOVIETICI 


Grigore Măru, Tulcea. Lan- 
sarea de la 6 iunie a navei 
„Soiuz-l1”, avînd la bord pe 
Ghiorghi Dobrovolski, Vladis- 
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6 AUTOSIFONUL — 
în două minute 
vă puteți prepara 
un sifon 


Proaspăt, 


bine 
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ELECTRIC Cu ULEI - 


curat, practic, economic 
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„CONFORT d 
n 


ARGEŞ — 4 > r e | 1. — PITEȘTI 
MUSCEL ARBRES 


ASTORIA 
în ţară şi peste hotare 


Mobilierul elegant, creat de 


C. E. I. L. + PITEŞTI 395 Tipul „CONFORT“ poate fi O 


pus în locuință în cinci variante: 
cameră de lucru, cameră combi- 


impresionează nată, sufragerie, cameră pentru 
plăcut prin ireproșabila finisare, tineret sai hol. 5 


prin funcționabilitatea garnituri- Camera de lucru „ASTORIA“, 

or sale. holul rustic „MUSCEL“ și sufra- 
geria „ARGEȘ-4“ se recomand 
prin trăinicia şi frumuseţea lor. 
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ral al Partidului Comunist Român, și tovarășa Dolores 
Ibarruri, președintele Partidului Comunist din Spania 


Președintele Consiliului de 
Miniștri, Ion Gheorghe 
Maurer, a primit pe Ed- 
vard Hambro, preşedintele 
celei de-a 25-a sesiuni a 
Adunării Generale a 
O.N.U., care a făcut o vi- 
zită în ţara noastră 


La Palatul Marii Adunări 
Naţionale a avut loc o în- 
tilnire între Ștefan Voitec, 
preşedintele M.A.N., și 
membrii delegaţiei Birou- 
lui Adunării Nationale 
franceze condusă de 
Achille Peretti, președin- 
tele Adunării 


ARTICOLE, CORESPONDENTE SI RE- 
PORTAJE 


Moment semnificativ in dezvoltarea re- 
laţiilor româno-tinlandeze. George Se- 
rafin. 2 


Varșovia. Convorbiri  româno-polone- 
ze. 


Vietnam. Soluţii realiste în 7 puncte. 
Radu Budeanu. 3 


Balcani. Prevalenţa tendinţelor pozitive. 
Eugen Phoebus. 4 


Bonn. Întilnire pe Rin. Radu Pascal. 5 


Viena. În așteptarea unor consultări 
decisive. Petre Stăncescu. 6 


A 50-a aniversare a revoluţiei populare 
mongole. Damdinnerenghiin Bataa, am- 
basadorul R. P. Mongole la Bucu- 
reşti. 10 


30 de ani de la declanșarea insurecției 
antifasciste în lugoslavia. Conf. dr. Tro- 
ian Caraciuc. 15 


Dpinia publică europeană sprijină ideea 
securităţii și cooperării. Nicu Bujor. 16 


Bolivia. Caruselul intrerupt. Anca Voi- 
can. 17 


Geneva. Dosarul E.C.O.S.O.C. in dezbe- 
tere. Sergiu Verona. 18 


Și deodată, Malta... Rodica Dumitres- 
cu. 20 


Cazul documentelor secrete ale Penta- 
gonului (3). Felicia Antip. 22 


Algeria. Tineretul, resursă inepuizabilă. 
Niculae Stoian. 24 
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Evoluţii și tendinţe in relaţiile economice 
Est-Vest. Conf. univ. Al. Puiu. 12 
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Energia mileniului trei. Mircea Grigo- 
rescu. 25 
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Rinascita, The Guardian, Le Monde, 
Jeune Afrique, International Herald 
Tribune. 27—30 
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Krister Wickman, ministrul afacerilor 
externe al Suediei. 30 
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Nr. 28 (402) 8 IULIE 1971 


Epoca noastră cunoaşte o amplificare fără precedent a legăturilor e- 
conomice internaţionale, volumul comerțului mondial triplindu-se în 
ultimii 15 ani. Impunindu-se ca o necesitate obiectivă a progresului 
fiecărei ţări în parte şi a dezvoltării civilizaţiei umane în ansamblu, 
intensificarea participării statelor la circuitul economic mondial, ex- 
tinderea cooperării economice şi tehnico-știinţifice între toate ţările 
lumii, indiferent de sistemul social-politic, de mărimea şi potenţialui 
lor, reprezintă totodată un proces pozitiv şi un factor esenţial pe calea 


popoarelor 


clauze in- 
suveranitate na- 


destinderii internaţionale, a întăririi păcii şi securităţii 


(pag. 12) 


Instalarea Adunării Populare, organ de largă re- 
prezentare, care şi-a asumat o serie de preroga- 
tive ale parlamentului, marchează un moment 
semnificativ în evoluţiile politice din Bolivia. 
După agitatul mandat Ovando, plin de contra- 
dicţii şi sinuozităţi, regimul generalului Torres 
a inaugurat o politică prudentă a „micilor paşi 
înainte“, menită să neutralizeze forțele dreptei, 
și şi-a proclamat atașamentul față de o serie de 
orientări şi opțiuni social-economice cu caracter 
progresist. Intreaga experienţă de pînă acum a 
noului regim demonstrează că garanţia stabili- 
tăţii sale și a înfăptuirii reformelor pe care le 
preconizează îl constituie sprijinul popular şi în 
primul rînd adeziunea sindicatelor muncitoreşti, 
care au o îndelungată tradiţie de luptă (pag. 17). 


Arhipelagul maliez este în ultima 
vreme scena unor evenimente po- 
litice de amplu răsunet : victoria 
în alegeri a laburiștilor, adversari 
ai bazelor militare străine pe teri- 
toriul insulei, hotărîrea noului ca- 
binet de a-l expulza pe amiralul 
Birindelli, şeful forţelor navale ale 
N.A.T.O. din Mediterana, refuzul 
de a primi vizita unor unităţi apar- 
ținînd Flotei a VI-a americane, de- 


nunțarea actualului tratat anglo-maltez, care cuprinde 
compatibile cu ideea de deplină independenţă şi 
ţională, la care Malta aspiră de secole (pag. 20). 


În ciuda unor profeţii pesimiste potrivit cărora 
sursele de combustibil „clasic“ (cărbunele, pe- 
trolul, gazele naturale, lemnul) ar fi pe cale de 
„a seca“ într-un viitor nu prea îndepărtat, esti- 
mări de cea mai mare autoritate arată că există 
încă rezerve imense peniru o vreme îndelungată. 
Ceea ce nu înseamnă că aceste rezerve sint prac- 
tie inepuizabile şi că omenirea nu trebuie să-si 
asigure „viitorul energetic“. Ce alte surse de e- 
nergie vor apărea ? Ce perspective oferă în a- 
ceastă direcţie fuziunea atomilor de uraniu sau 
transformarea directă a radiaţiilor solare în 
forță mecanică ? Ce răspunsuri fundamentale a 
dat acestor întrebări recenta Conferinţă Mondia- 
lä a Energiei ținută la București ? (pag. 25). 


MOMENT SEMNIFICATIV 
ÎN DEZVOLTAREA RELAȚIILOR 
ROMÂNO-FINLANDEZE 


lași punct de vedere este semnificativă 
prin întinderea și ponderea lor în con- 
textul internationa! actual. În concepția 
celor două țări, înfăptuirea securităţii și 


cu forța, să permită dezvoltarea liberă 
şi suverană a tuturor statelor, extinderea 
raporturilor de colaborare fructuoasă 
dintre ele în diverse domenii de activi- 
tate. Interesului și convingerii lor comu- 
ne în utilitatea și sansele convocării con- 
ferinței de securitate şi pregătirii aces- 
teia prin contacte multilaterale, li se 
adaugă sublinierea comună a importan- 
fei unui alt element de prim plan al vie- 
ţii internationale dezarmarea generală și 
îndeosebi dezarmarea nucleară. Comu- 
nicatul comun relevă totodată speranța 
celor doi şefi de state în începerea 
de negocieri pentru adoptarea unor 
măsuri colaterale de dezarmare, printre 
care măsuri de dezarmare pe plan re- 
gional, inclusiv în Europa. 

Necesitatea încetării războiului din 
Indochina și găsirii unei soluţii in con- 
formitate cu acordurile de la Geneva, 
cu respectarea dreptului inalienabil al 
popoarelor din această regiune de a 


hotăfi singure asupra propriului lor des- 
tin, găsirea unei soluţii politice în 
Orientul Mijlociu, conform rezoluţiei 


Consiliului de Securitate, întărirea O.N.U. 
pe baza universalității organizației și a 


respectării principiilor Cartei și, în 
context, restabilirea drepturilor legitime 
ale R.P. Chineze — în toate aceste pro- 


bleme România și Finlanda manifestă o 
preocupare comună izvorită din ataşamen- 
tul celor două țări la ideea progresului și 
colaborării paşnice a tuturor statelor ce 
constituie harta politică a lumii de azi. 

După vizita întreprinsă de delega- 
tia de partid și guvernamentală ro- 
mână în ţările socialiste din Asia, care 
a confirmat o dată în plus prin conținu- 
tul ei profund principial, constructiv, că 
dezvoltarea relaţiilor de prietenie și co- 
laborare cu toate celelalte țări socialiste 
reprezintă caracteristica centrală a po- 
liticii externe a statului nostru — călăto- 
ria în Finlanda a șefului statului român 
se înscrie pe linia promovării unor relații 
de colaborare cu toate statele, indiferent 
de orinduirea lor politică și socială. 

Investind noi valențe în desfășurarea 
relațiilor  româno-finlandeze, vizita în 
Finlanda a tovarăşului Nicolae 
Ceaușescu îşi prelungește rezultatele sale 
pozitive şi asupra cauzei colaborării şi 
păcii în Europa și în lume 


George SERAFIN 


„Ţin să subliniez cu satisfacție că 
schimbul de păreri pe care lam făcut 
cu privire la situația internațională a re- 
levat hotărîrea şi interesul comun al tă- 
dlor ine. e în ii اس و‎ 
rarea păcii şi securității în Europa și în 
lume, la dezvoltarea colaborării interna- 
tionale“, declara în Finlanda președin- 
tele Nicolae Ceaușescu, în timp ce preșe- 
dintele Urho Kekkonen, apreciind ca un 
„exemplu strălucit“ activitatea internaţia- 
nală a țării noastre, sublinia „colaborarea 
activă între statele cu sisteme sociale dife- 
rite pe care o promovează România“. 

Atunci cînd este cu luciditate înțeles 
faptul că datele evoluției contemporane 
reclamă: un circuit intens de bunuri ma- 
teriale și spirituale de care să benefi- 
cieze toate popoarele, atunci cind este 
împărtășită preocuparea față de evi- 
tarea unei conflagrații mondiale, o poli- 
tică externă activă și constructivă din 
partea tuturor statelor, schimburile, con- 
tactele și negocierile între reprezentanții 
tuturor națiunilor, se impun în mod 
obiectiv. Convorbirile președintelui Con- 
siliului de Stat al României în Finlanda 
au confirmat încă o dată că cele două 
țări nutresc aceeași dorință de a colabo- 
ra pe scena politică internațională şi de 
a-și aduce contribuția la reglementarea 
unora din marile probleme ale actuali- 
۱6111, Firește, o asemenea conlucrare nu 
se poate desfășura cu succes decit între 
parteneri ce se preţuiesc reciproc, între 
interlocutori ce cred mutual în justețea 
şî eficiența politicii urmate de celălalt. 
Este cazul României şi Finlandei. lar 
consemnarea în Comunicatul comun a 
acestei realități îmbracă valențe ce de- 
păşesc cadrul relațiilor strict bilaterale. 

„Preşedintele Consiliului de Stat a 
apreciat eforturile Finlandei în direcția 
promovării politicii sale de neutralitate, 
în folosul păcii și securității internațio- 
nale, aportul acesteia în dezvoltarea 
unor relații de bună vecinătate, coope- 
rare și înțelegere între țările europene“. 

„Preşedintele Finlandei a apreciat po- 
litica externă a României, de dezvoltare 
a raporturilor sale de prietenie cu toate 
statele, de instaurare a unor relaţii de 
bună vecinătate, contribuția sa activă la 
statornicirea unui climat de destindere 
şi de încredere pe continentul euro- 
pean”. 

Dim aceste dovă paragrafe se desprin- 
de cu pregnantă acea etică în orien- 
tarea şi practica externă a celor două 
state ce explică prestigiul şi audiența de 
care se bucură îm concertul internațio- 
nal acțiunile pe care le întreprind în 
numele instalării unor relații interstatale 
de cooperare pașnică și constructivă. 

Aria principiilor și problemelor asupra 
cărora cele două părți împărtășesc ace- 


„Cele dovă părți au constatat cu sa- 
ومع‎ că vizita în Republica Finlanda 

preşedintelui“ Consiliului de Stat, 
Nicolae Ceaușescu, contactele și convor- 
birile care au avut loc cu acest prilej. 
reprezintă o contribuție importantă la 
adincirea în continuare a relațiilor de 
prietenie dintre cele dovă tări, la conso- 
lidarea păcii E si. ue as în Europa și 
în întreaga lume 

Paragraful de mai sus, citat din Co- 
municatul comun publicat la încheierea 
vizitei în Finlanda a președintelui Con- 
siliului de Stat af României, înglobează 
într-o formularea sintetică semnificația 
multiplă a momentului româno-finlandez 
trăit de cele dovă țări și popoare la 
începutul acestei veri. 

Într-adevăr, 
contribuție importantă la adincirea în 
continuare a relațiilor, căci prezenta 
șefului statului român pe ospitalierul sol 
finic consolidează și lărgește perspectiva 
unei cunoașteri și colaborări mutuale 
al cărei curs și-a marcat sensul ascen- 
dent încă cu ani în urmă, punctul de 
plecare şi factorul determinant al unei 
atari evoluții fiind spiritul coexistenței 
paşnice în care cele dovă state înțeleg 
să-și cultive raporturile, pe baza depli- 
nei egalități în drepturi, a respectului 
suveranității și independenţei naționale. 
neamestecului în treburile interne şi 
avantajului reciproc, 

Pe planul activităților practice bilate- 
rale, aceasta se traduce prin intensifi- 
carea, în ambele sensuri, a circuitului de 
valori materiale şi spirituale, prin dorin- 
ła comună de explorare a noi căi pen- 
tru extinderea colaborării și cooperării 
economice și tehnico-științifice, diversi- 
ficarea acestora, prin lărgirea schimbu- 
rilor în domeniile culturii, artei, științei 
și învățămîntului — într-un cuvînt prin 
folosirea la maximum a condițiilor fa- 
vorizante decurgind atit din nivelul de 
dezvoltare economică a celor două țări 
cît şi din prevederile acordurilor pe care 
le-au încheiat. Firesc, un continuu și 
susținut contact practicat de cele două 
țări la nivelul cel mai înalt, ca și între 
factori de responsabilitate din diferite 
domenii de activitate au darul să lăr- 
gească premisele colaborării și coope- 
rării, să confere acestora stabilitate și 
trăinicie, să le deschidă noi și largi fe- 
restre. 

Într-adevăr, 
contribuție importantă la consolidarea 
păcii şi colaborării în Europa şi în în- 
treaga lume, căci necesitatea și în egală 
măsură posibilitatea unei colaborări 
fructuoase între state cu orînduiri so- 
cial-politice diferite primesc în lumina 
relațiilor româno-finlondeze valoare de 
exemplu. 
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permeabilitate față de noile coordonate 
precizate de G.R.P., numai menţinerea 
în continuare a părţilor americano-sai- 
goneze pe vechile poziţii de rigiditate și 
obstrucţie ar putea lăsa fără urmări 
judicioasele puncte ale recentei de- 
claraţii, ce oferă conferinței un teren de 
discuţie extrem de fertil. 

Care sînt liniile directoare ale ultimei 
luări de poziţie a GRP. ? Plecind de 
la baza principială proprie întregii ati- 
tadini manifestate de-a lungul negocie- 
tilor, declaraţia vine în întîimpinarea 
unor cerinţe formulate şi folosite de 
partea americană ca motiv pentru fpi- 
nerea pe loc a conferinței ; astfel, noua 
deciarație precizează că dacă guvernul 
S.U.A. fixează o dată limită pentru re- 
tragerea de pe teritoriul vietnamez, în 
cursul acestui an, a tuturor forțelor 
americane şi aliate, părţile se vor pune 
simultan de acord asupra evacuării în 
condiţii de securitate a efectivelor mili- 
tare în cauză și a prizonierilor, inclusiv 
a piloților americani aflaţi în R.D. Viet- 
nam. „Aceste operațiuni vor începe şi 
se vor termina la aceeaşi dată“ a de- 
clarat conducătoarea delegaţiei G.R.P. 
Declaraţia preconizează, în ceea ce pri- 
vește modalitatea concretă de încheiere 
a ostilităţilor, că imediat ce părțile vor 
ajunge la un acord privind retragerea 
completă din Vietnamul de sud a tru- 
pelor intervenţioniste, să se instituie în- 
cetarea focului între forțele armate 
populare de eliberare și efectivele mili- 
tare ale Statelor Unite. 

Completînd căile practice de soluţio- 
nare a elementelor tehnice privind în- 
cetarea focului, declaraţia supune aten- 
tiei conferintei punctul de vedere al 
GRP., al poporului vietnamez, în łe- 
gătură cu evoluţia ulterioară a Vieina- 
mului de sud, aviîndu-se în vedere și 
subliniindu-se faptul că „forţele poli- 
tice, sociale şi religioase din Vietnamul 
de sud care aspiră spre pace și înţe- 
legere naţională, vor acţiona în favoarea 
păcii, independenţei, neutralității şi de- 
mocraţiei. Guvernul Revoluționar Pro- 
vizoriu al Republicii Vietnamului de 
Sud va fi gata să acţioneze în comun cu 
aceste forțe în vederea constituirii, 
unui guvern larg, de înţelegere naţio- 
nală, care să-și asume funcţiile cores- 
punzătoare în perioada dintre restau- 
rarea păcii şi alegerile generale, al că- 
ror organizator va fi“. Marcînd legătura 
indisolubilă între rolul acestui guvern și 
climatul general al ţării, conducătoarea 
delegației G.RP. a declarat în conti- 
nuare că imediat după încheierea osti- 
lităţilor între forţele armate populare 
de eliberare și trupele regimului saigo- 
nez va lua ființă guvernul de înţelegere 
naţională. În contextul în care princi- 
palele coordonate ale unui climat de 
pace și liniște vor fi în sfîrşit instau- 
rate, părţile vietnameze vor fi în pose- 
sia tuturor posibilităților de a aborda 
și reglementa împreună problema for- 
telor armate vietnameze din Vietnamul 
de sud, în spiritul înțelegerii naţionale, 
al egalităţii și respectului reciproc, fără 
nici un amestec, de orice natură, din 
afară. Rezolvarea acestor aspecte, de 
importanţă vitală pentru. desfăşurarea 
normală a vieţii poporului vietnamez, 
va constitui un fundament sigur pen- 
tru trecerea la reunificarea Vietnamului 
care se va realiza, după cum a apre- 
ciat Nguyen Thi Binh, „pas cu pas, 
prin mijloace paşnice, pe baza discu- 
tilor și acordurilor dintre cele două 
zone“, 

Analizind multilateral liniile domi- 
nante ale situaţiei actuale. care mar- 
chează eșecul profund al încercărilor 


— 
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Întilnire între cei doi miniștri de externe 


varăşul Corneliu Mănescu a arătat că se 
va proceda şi la un schimb util de pă- 
reri în probleme internaționale. „Un 
schimb de păreri între ţările noastre nu 
poate fi decît deschis, sincer şi util, con- 
stituind astfel -o contribuţie ła întărirea 
relaţiilor dintre cele două ţări şi, tot- 
odată, o contribuţie la întărirea unităţii 
țărilor socialiste“, a spus ministrul To- 
mân. 

Miercuri, tovarășul Corneliu Mănescu 
a fost primit de tovarășul Piotr Jarosze- 
wicz, preşedintele Consiliului de Miniş- 
tri al Republicii Populare Polone. Cu 
acest prilej au fost discutate aspecte 
privind dezvoltarea în continuare a 
relaţiilor frăţești de colaborare bilate- 
rală în toate domeniile, precum și pro- 
bleme ale vieţii internaționale. Con- 
vorbirea s-a desfășurat într-o atmosferă 

sinceră şi tovărășească, 


VARŞOVIA 


CONVORBIRI 
ROMÂNO- 
POLONEZE 


inistrul afacerilor externe al Repu- 
blicii Socialiste România, Corneliu 
Mănescu, face în aceste zile o vizită 
oficială de prietenie în R. P. Polonă, la 
invitaţia ministrului afacerilor externe 
al Poloniei, Stefan Jedrychowski. El 
este însoţit de Nicolae Ecobescu, ad- 
junct al ministrului afacerilor externe. 
Marţi, cu prilejul sosirii la Varșovia, 
într-o scurtă declaraţie făcută reprezen- 
tanţilor presei, posturilor de radio şi 
televiziune poloneze, tovarășul Corneliu 
Mănescu a exprimat satisfacția în le- 
gătură cu vizita pe care o face în Po- 
lonia, subliniind, printre altele, că aş- 
teaptă convorbiri sincere, fructuoase, cu 
Stefan Jedryehowski, şi cu alte persona- 
lităţi poloneze. Ministrul de externe ro- 
mân a exprimat convingerea că aceste 
convorbiri vor fi încununate de succes, 
în vederea consolidării şi dezvoltării re- 
laţiilor dintre România și Polonia. To- 


După cum se ştie, de-a lungul discu- 
țiilor cvadripartite în legătură cu regle- 
mentarea problemei vietnameze, adevă- 
raţii reprezentanţi ai poporului din 
Vietnamul de sud au propus conferin- 
tei, în mai multe rînduri, soluţii de na- 
tură să ofere un cadru favorabil unei 
soluţionări concrete, în spiritul păcii şi 
al independenţei naţionale, al respec- 
tului faţă de năzuinţele poporului viet- 
namez greu încercat. Ne referim la de- 
claraţia din 3 noiembrie 1968 (propu- 
nerea în 5 puncte), din 8 mai 1969 (so- 
lutia globală în 10 puncte), din 17 sep- 
tembrie 1979 (iniţiativa în 8 puncte), în 
sfîrșit, la declaraţia din 10 decembrie 
1970, cu privire la încetarea focului. 
Toate aceste propuneri au întimpinat 
însă opoziţia rigidă a părţii america- 
no-saigoneze. 

Cele şapte puncte ale declaraţiei re- 
cente exemplifică, într-un mod deosebit 
de limpede, hotărirea fermă a G.R.P. de 
a face totul pentru găsirea unei soluţii 
viabile, pentru reglementarea pașnică 
a conflictului, soluţii în absolută con- 
cordanţă cu dezideratele întregului po- 
por vietnamez. Noile propuneri, contu- 
rînd cadrul politic în perimetrul căruia 
problema vietnameză şi-ar putea găsi o 
rezolvare reală, reprezintă nu numai 
expresia cea mai elocventă a unei ati- 
tudini constructive, dar marchează, ca 
niciodată, ponderea actualei etape و‎ 
conferinței. Numai o lipsă totală de 


VIETNAM 


SOLUȚII REALISTE 
ÎN 7 PUNCTE 


eglementarea paşnică a conflictu- 
Rii din Vietnam a căpătat, în cea 

de-a 119-a ședință plenară a con- 
ferinţei cvadripartite de la Paris, un pu- 
ternic impuls. Recenta declarație în şap- 
te puncte prezentată de conducătoarea 
delegaţiei Guvernului Revoluționar Pro- 
vizoriu al Republicii Vietnamului de 
Sud, doamna Nguyen Thi Binh, consti- 
tuie o iniţiativă care, urmînd propune- 
rilor anterioare, marchează o etapă deo- 
sebit de semnificativă pentru cursul 
conferinţei. 


receptivitatea necesară faţă de conținu- 
tul declaraţiei în şapte puncte — - ob- 
servatorii apreciază că „activizarea” po- 
ziţiei americane, prin intenția contra- 
propunerii amintite, este urmarea di- 
rectă a recentei inițiative a G.R.P. care 
nu mai poate fi ocolită, fără a ۵ 
prin aceasta intenţia de a menţine în- 
tr-un impas permanent, cursul confe- 
۱1۳61 de la Paris. 

Poporul român, manifestindu-şi de-a 
lungul întregului război din Vietnam 
înaltul său spirit de solidaritate faţă de 
cauza dreaptă apărată de eroicul po- 
por vietnamez, apreciază drept deosebit 
de constructive noile propuneri ale 
Guvernului Revoluționar Provizoriu al 
Republicii Vietnamului de Sud, precum 
și poziţia de sprijinire a declaraţiei 
adoptată de delegaţia R. D. Vietnam. 

Vizita la Hanoi a președintelui Consi- 
liului de Stat al României și convorbi- 
rile pe care le-a avut cu cele mai înal- 
te personalităţi ale vieţii politice și so- 
ciale vietnamezeau marcat un moment 
deosebit de semnificativ, expresie clară 
a reatfirmării solidarităţii ce leagă po- 
porul român de poporul vietnamez. 
Acolo, în capitala ţării aflată în con- 
fruntare directă cu agresivitatea impe- 
rialistă, conducătorii partidului și statu- 
lui nostru, în frunte cu tovarășul 
Nicolae Ceaușescu, au subliniat încă o 
dată fermitatea și coeziunea forţelor ce 
luptă împotriva încercărilor de forță 
ale imperialismului. 

întreg itinerarul asiatic al preşedin- 
telui român a marcat — prin contactele 
avute cu cele mai proeminente persona- 
lităţi ale statelor vizitate — că popoa- 
rele Asiei formează un zid de netrecut 
în faţa oricăror uneltiri și încercări de 
deviere a destinului făurit cu propriile 
miîini. Tocmai de aceea, în acest cadru, 
dorința poporului vietnamez de a trăi 
liber și de a-și construi viaţa conform 
propriilor sale năzuinţe este imposi- 
bil de a fi înfrîntă. 


Radu BUDEANU 


BALCANI 


PREVALENȚA 
TENDINȚELOR 
POZITIVE 


ecent încheiatele convorbiri de la 
+ EX dintre Christos  Xanthopou- 

los-Palamas, subsecretar de stat la 
Ministerul Afacerilor Externe al Gre- 
ciei, şi Ivan Başev, ministrul afacerilor 
externe al R. P. Bulgaria, au fost pri- 
mite cu interes de opinia publică. Co- 
municatul comun dat publicităţii relevă 
satisfacția ambelor părţi pentru dez- 


Nguyen Thi Binh răspunzind la întrebările ziariştilor după prezentarea noilor propuneri 
ale guvernului său 


ale delegaţiei G.R.P. reprezintă cea 
mai bună ofertă făcută de aceasta în 
legătură cu încetarea războiului, subli- 
niind că „iniţiativa G.R.P. ar putea per- 
mite să se realizeze ceea ce aş fi propus 
cu dacă aș fi fost la Casa Albă“. 

Cercurile politice internaţionale sesi- 
zînd imediat, în urma prezentării decla- 
raţiei în șapte puncte, importanţa ex- 
cepţională a propunerilor făcute de de- 
legația G.R.P., au subliniat necesitatea 
ca delegațiile S.U.A. și saigoneză nu 
numai să ia act de această nouă etapă 
în care a intrat conferința, dar săa- 
dopte o atitudine receptivă, de ex- 
plorare reală a perspectivelor noi 
deschise conferinţei. 

Printre primele luări de poziţie în acest 
sens se înscrie și intervenţia ministrului 
de externe al Franţei, Maurice Schu- 
mann, care a apreciat că noua iniția- 
tivă a G.R.P. „reprezintă, după părerea 
Franţei, o deschidere și o şansă de 
pace pe care, dacă nu le-ar folosi, Sta- 
tele Unite ar comite o eroare“, 

Deși opiniile afirmate de către nu- 
meroase personalități ale vieţii publice 
internaționale și americane, precum şi 
de editorialele unei serii de ziare im- 
portante, converg spre ideea semnifi- 
caţiei deosebite și a caracterului con- 
structiv al celor mai noi propuneri ale 
G.R.P., comunicatul dat la Casa Albă 
nu se distanțează, în esenţă, de cunos- 
cuta linie adoptată de Administraţie 
faţă de negocierile de la Paris. Decla- 
rînd că poziţia G.R.P. conţine „atit ele- 
mente pozitive cit și elemente inaccep- 
tabile“, secretarul de presă al Casei 
Albe, Ronald Zisgler, nu a precizat care 
ar fi „elementele inacceptabile“, fapt 
de natură să legitimeze întrebarea pe 
care şi-au pus-o observatorii — dacă 
delegaţia americană va adopta şi în 
continuare metoda  trenării discu- 
ţiilor din cadrul conferinţei cvadripar- 
tite. 

În legătură cu reacţia americană faţă 
de declaraţia în şapte puncte a G.R.P., 
observatorii politici au urmărit cu a- 
tenţie acţiunea întreprinsă de Wa- 
shington dincolo de „perimetrul“ con- 
ferinţei cvadripartite de la Paris. După 
cum se știe, în urma celei de a 119-a 
ședințe plenare și deci a informării opi- 
niei publice mondiale asupra stadiului 
în care se află reuniunea din capitala 
Franței, preşedintele: Nixon a remis 
prin consilierul său, Henry Kissinger, 
un mesaj șefului regimului de la Sai- 
gon, Thieu, prin care, în afară de a-i fi 
dat noi asigurări de sprijin, a apreciat 
ca posibilă o contrapropunere america- 
nă. Chiar dacă delegaţia S.U.A. la con- 
ferința de la Paris nu și-a manifestat 


de forță practicate de intervenţioniști, 
declaraţia denotă, în același timp, con- 
cepţia politică a G.R.P., de abordare 
flexibilă a problematicii politice și so- 
ciale a ţării. de grijă faţă de necesitatea 
instaurării în ţară a unui climat favora- 
bil dezvoltării materiale și spirituale a 
poporului vietnamez. 

Ca o expresie a interdependenței 
strinse între natura cadrului politicii 
interne şi cea a politicii externe, condu- 
cătoarea delegaţiei G.R.P. a creionat 
perspectiva activității diplomatice a 
Vietnamului de sud, ca fiind orientată 
spre o politică de pace și neutralitate, 
de întreținere de relaţii cu toate ţările 
turii, indiferent de regimul lor politic 
și social — inclusiv cu S.U.A., în deplină 
conformitate cu principiile de bază ale 
coexistenţei paşnice. 

Declaraţia în şapte puncte a Guvernu- 
lui Revoluționar Provizoriu al Republi- 
cii Vietnamului de Sud, reprezentind 
cu evidenţă aspiraţia spre independenţă 
şi pace a poporului vietnamez, a întru- 
nit, în cadrul aceleiași ședințe plenare a 
conferinței, sprijinul delegaţiei Repu- 
blicii Democrate Vietnam. În. alocuţiu- 
nea sa. Xuan Thuy, șeful delegaţiei 
R. D. Vietnam, a apreciat declarația 
G.R.P. ca fiind „o mărturie a dorinţei 
G.R.P. dea ajunge la un acord cu toate 
părţile în vederea restabilirii: urgente 
a păcii în Vietnam, pe baza respectării 
drepturilor sacre ale poporului. vietna- 
mez“. : 


Ca o urmare directã a interesului cu 


care opinia publică urmăreşte mersul 
discuțiilor din cadrul conferinţei cvadri- 
partite de la Paris, reacţiile față de 
declarația în sapte puncte a G.R.P. nu 
a întirziat să se manifeste. Ceea ce este 
semnificativ pentru evoluţia concepţiei 
oamenilor politici americani faţă de ne- 
cesitatea unei reglementări pașnice a 
problemei vietnameze, numeroşi con- 
gresmeni, democrați şi republicani, au 
adoptat o poziție favorabilă faţă de 
recenta declarație a G.R.P. Liderul re- 
publican din Senat, Hugh Scot, confirma 
acest curent de opinie remarcînd că 
„Statele Unite vor trebui să se anga- 
jeze serios în negocieri“. În acelaşi 
timp, senatorii George McGovern și 
Mark Hartfield au declarat că dacă Ad- 
ministrația americană va respinge şi 
noile propuneri ale G.R.P., sint hotă- 
riţi să depună în Senat un proiect de 
rezoluţie care să prevadă ca fondurile 
alocate în vederea continuării războiu- 
lui să fie blocate. 

În aceeaşi ordine de idei, senatorul 
democrat Edmund Muskie, candidat po- 
tential pentru viitoarele alegeri prezi- 
dențiale, consideră că noile propuneri 
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principiilor amintite constituie o teme- 
lie solidă pentru transformarea Bal- 
canilor într-o zonă de bună vecinătate, 
pace şi securitate, într-o zonă care să 
slujească drept exemplu de bună con- 
vieţuire între state cu sisteme sociale 
diferite, de contribuţia pe care statele 
mici şi mijlocii — alături de toate ce- 
lelalte state ale lumii — pot să o aducă 
la statornicirea unui climat de pace şi 
colaborare internaţională. 

Desigur, există încă  asperităţi în 
relaţiile dintre unele state balcanice, 
mai sînt unele probleme nerezolvate. 
Dar, prin eforturi comune, prin convor- 
biri şi tratative, purtate în spiritul înţe- 
legerii şi încrederii reciprote, acestea 
— aşa cum o dovedesc însăși practica, 
însăşi evoluţia acestor relaţii — pot fi, 
fără îndoială, înlăturate, în avantajul 
reciproc al statelor respective, al cauzei 
păcii şi înţelegerii între popoare. Îna- 
intînd pas cu pas,pe această cale, dez- 
voltîind continuu, pe multiple planuri, 
relaţiile lor de bunăvecinătate şi co- 
laborare, statele din regiunea Balcani- 
lor pot contribui în mod activ la trans- 
formarea acestei zone a lumii într-o 
zonă a păcii, a convieţuirii paşnice, 
ceea ce ar constitui un aport de seamă 
la procesul de destindere şi întărire a 
securităţii pe întregul continent Şi în 
lume. 


Eugen PHOEBUS 


bilaterale dintre toate statele din a- 
ceastă zonă, fără deosebire de orîndui- 
rea lor social-politică. Evoluţia favo- 
rabilă. a acestor relaţii, stadiul la care 
s-a ajuns — printre altele şi faptul 
notabil, că, pentru prima oară, după 
cel de-al doilea război mondial, există 
relaţii diplomatice normale între toate 
statele balcanice — își pun, într-o mă- 
sură crescîndă, amprenta asupra at- 
mosferei politice din această regiune 
a Europei. 

În acest cadru, comunicatele co- 
mune date recent publicităţii pun în 
lumină năzuinţa statelor balcanice de a 
face noi paşi înainte în extinderea co- 
laborării economice și ştiinţifice, teh- 
nice şi culturale, ca și a altor forme 
reciproc avantajoase de cooperare pe 
baza respectării principiilor indepen- 
denței şi suveranităţii naţionale, inte- 
grităţii teritoriale, egalităţii depline în 
drepturi, neamestecului în treburile in- 
terne, a dreptului fiecărui popor de 
a-şi hotărî singur destinele. Aceste 
principii fundamentale ale eticii şi le- 
galităţii internaţionale — baza orică- 
rei colaborări trainice — cîştigă tot 
mai mult teren în relaţiile dintre sta- 
tele balcanice, expresie a unor ten- 
dinţe şi procese mai generale, care au 
loc în prezent în viaţa internaţională. 
Extinderea relaţiilor bilaterale între 
statele balcanice, aplicarea fermă a 
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ÎNTREVEDERE POMPIDOU-—BRANDT 
O problemă spinoasă: 
contenciosul monetar 


senţa, în urma reuniunii comunitare din 
2 iulie, a unui acord asupra normaliză- 
rii situaţiei monetare în cadru! C.E. 
va conferi un plus de asprime criticilor 
franceze la adresa practicii monetare 
de peste Rin. După cum se ştie, deci- 
zia vest-germană, luată în urmă cu 
două luni, de a lăsa un curs flotant 
mărcii nu e cîtuşi de puţin împărtăşi- 
tă la Paris, unde se mizează pe virtu- 
tile unui sistem de parităţi fixe, de pa- 
tură să reducă marja de fluctuatie a 
vest-europene. Asupra a- 


finanţe francez putea declara, după 
prima zi de convorbiri, că „am încercat 


„să apropiem punctele de vedere“ ; to- 


tuşi, nimic nu indică dacă sau în ce 
măsură s-a reușit. Cele două părți — 


“monedelor 
_cestei teme a dialogului, ministrul de 


BONN 


ÎNTÎLNIRE 


PE 
RIN 


ctualele convorbiri franco—vest-ger- 

mane la nivel inalt au debutat pe 

puntea elegantului vas fluvial „Lo- 
reley“. În timp ce vaporașul preziden- 
tial cobora molcom pe Rin, de la Mainz 
spre Coblenz, e de presupus că preșe- 
dintele Pompidou și cancelarul Brandt 
au avut prea puţine momente de ră- 
gaz să admire frumoasa, lenta şi evo- 
catoarea defilare a colinelor renane. O 
serie de chestiuni de o acută stringen- 
tã au avut, în vara aceasta, toate şan- 
sele să învolbureze, întrucitva, relaţiile 
dintre cele două țări. Şi pentru 
că problemele financiare — cu pri- 
oritate situaţia mărcii vest-germane — 
s-au dovedit cele mai spinoase, nu pu- 
tini comentatori au văzut în „aurul Ri- 
nului“ un motiv de dezacord. „Toţi 
trandafirii pe care cancelarul federal 
i-ar putea oferi interlocutorului său 
francez — scria de altfel -La Nation» 
— nu vor putea ascunde spinii pe care 
miniştrii de externe Karl Schiller şi Gis- 
card d'Estaing i-au scos la iveală acum 
trei zile, la Bruxelles“. Într-adevăr, ab- 


voltarea pozitivă, care a survenit în re- 
laţiile greco-bulgare după acordurile 
încheiate în anul 1964. Părţile apre- 
ciază în același timp, — se arată în co- 
municat — că există posibilităţi pentru 
dezvoltarea în continuare a relaţiilor 
bilaterale economice, tehnico-ştiinţifice, 
turistice şi culturale. În vederea explo- 
xării rezervelor de disponibilităţi men- 
ționate, cele două state au căzut de 
acord, printre altele, să creeze în viito- 
rul apropiat, la nivel guvernamental, 
un comitet mixt de colaborare econo- 
mică, industrială şi tehnico-știinţifică. 
Convenții bilaterale vor fi, de aseme- 
nea, încheiate într-o serie de alte do- 
menii de activitate. 

Abordarea unor probleme interna- 
1108816 a permis, totodată, celor două 
părţi să constate tendinţele pozitive în- 
registrate în Balcani în ultima vreme, 
tendinţe concretizate în intensificarea 
contactelor bi și multilaterale. „Cele 
două părţi au declarat — se subliniază 
în comunicat — că îşi vor aduce con- 
tribuţia la dezvoltarea relațiilor de 
bună vecinătate şi a colaborării dintre 
toate statele balcanice. Ele încura- 
jează toate acţiunile balcanice de na- 
tură să ducă la lărgirea colaborării 
dintre statele balcanice. şi declară că 
vor participa activ la aceste măsuri. 
Ele împărtăşesc convingerea că trans- 
formarea Balcanilor într-o zonă a păcii 
trainice şi stabilităţii, înţelegerii reci- 
proce şi colaborării corespunde nu 
numai intereselor tuturor popoarelor 
balcanice ci şi intereselor păcii şi secu- 
rităţii în Europa“. 

Cu prilejul întrevederilor, cele două 
părţi — așa cum se subliniază în co- 
municat — şi-au afirmat din nou fide- 
litatea faţă de principiile independen- 
fei, integrităţii teritoriale, neamestecu- 
lui în treburile interne, egalităţii în 
drepturi, coexistenţei pașnice a state- 
lor cu orînduiri sociale diferite, respec- 
tului reciproc şi soluționării probleme- 
lor litigioase pe cale pașnică. Totodată, 
cele două state au subliniat că vor 
urma principiul reglementării tuturor 
problemelor litigioase dintre state, fără 
folosirea forței sau ameninţarea-cu f0- 
losirea forţei, în temeiul principiilor 
proclamate în Carta O.N.U. 

Convorbirile greco-bulgare şi rezul- 
tatele lor se înscriu în ampla suită de 
acţiuni, consacrate dezvoltării relaţi- 
ilor reciproce, întreprinse în ultima 
vreme între unele state balcanice. 
Oprindu-ne la cele mai recen:e dintre 
acestea am putea nota: întrevederile 
dintre Corneliu Mănescu, ministrul de 
externe al României, şi miniştrii de 
externe ai Iugoslaviei, Bulgariei și 
Greciei, vizita la Bucureşti a minis- 
trului elen al comerţului, Spiros Zap- 
pas, convorbirile de la Atena ale minis- 
trului de externe al Iugoslaviei, Mirko 
Tepavaţ, cu omologul său grec. Ta- 
bloul ar fi incomplet dacă nu am a- 
minti, de asemenea, de ridicarea nive- 
iului de reprezentare diplomatică la 
grad de ambasadă între Albania şi Iu- 
goslavia, de restabilirea relaţiilor diplo- 
matice între Albania și Grecia (după 30 
de ani în care cele două state s-au aflat 
în stare juridică de război), de nume- 
roasele acorduri economice, tehnico-ști- 
inţifice, culturale și de altă natură în- 
cheiate între unele state balcanice în 
vremea din urmă, ca şi de schimburile 
de vizite şi întilnirile dintre diferite 
personalităţi ale vieţii politice, econo- 
mice, ştiinţifice şi culturale din aceste 
țări. 

Ultimele evoluţii din zona Balcani- 
lor demonstrează, astfel, cu claritate 
prevalența — care s-a evidenţiat tot 
mai mult în ultimii ani — tendințe- 
lor realiste, lucide, îndreptate spre nor- 
malizarea şi dezvoltarea raporturilor 


dare a lucrurilor ? După experimentul 
„cabinetului minoritar“ (81 de manda- 
te din totalul de 165), instituit la 21 a- 
prilie 1970, guvernul socialist se afla în 
faza de elaborare a bugetului pentru 
anul viitor. al doilea buget în timpul e- 
xistenței sale. În perspectiva slăbirii 
conjuncturii, a creșterii preţurilor şi ta- 
ritelor, bugetul pe 1972 ar trebui să in- 
cludă și unele măsuri nepopulare. Pen- 
tru primul buget, socialiștii au benefi- 
ciat de sprijinul deputaţilor liberali. 
Acum aceștia par mai puţin dispuși să 
reia înţelegerea din toamna anului 
1970. 

Spre a evita orice surprize, a menţine 
inițiativa și a rămine în ofensivă, Par- 
tidul socialist așteaptă un răspuns elar 
din partea Partidului populist pină în 
ultimele zile ale actualei sesiuni par- 
lamentare. Dacă răspunsul va fi nega- 
tiv, tinerii socialiști mai au încă timp 
să prezinte o moţiune de dizolvare a Ca- 
merei deputaților, fiind siguri. în acest 
caz, de voturile liberalilor. 

Partidul populist dorește să imprime 
o altă turnură evenimentelor. Noni 
conducere, aleasă la 4 iunie, nu a reu- 
şit să unească toate curentele divergen- 
te din partid. „Pentru un partid aflat 
la începutul fazei de consolidare, preţul 
unor noi alegeri este foarte ridicat — 
scria la 3 iulie cotidianul populist «Volks. 
blatt». Partidul socialist însuşi a avut 
nevoie de timp spre a-și vindeca rănile 
înfrîngerii electorale din 1966“. 

„Timpul lucrează pentru noi şi îppo- 
triva Partidului guvernamental” — u- 
preciază strategii populiști. „Atitudinea 
rigidă împotriva alegerilor a P.P.A. — 
constata «Salzburger Nachrichten» — 
se bazează pe recentele sondaje în rîn- 
dul opiniei publice. De la 4 iunie, avan- 
sul P.S.A. față de P.P.A. s-a redus de 
la zece la cinci procente“, 

Foarte sigur este pentru Partidul 
populist că alegerile din toamnă vor 
duce, — indiferent de rezultate, la o 
coaliție „rot-blau“, consfințind coope- 
rarea dintre socialiști şi liberali. De a- 
ceea, în opinia liderilor P.P.A., Parla- 
mentul este capabil să funcţioneze în 
continuare, guvernul minoritar trebuind 
să demisioneze şi să cedeze locul unui 
cabinet cu o majoritate calificată în 
Camera deputaţilor. 

Teoretic există și această posibilitate, 
dar ea este ipotecată şi practic blozată 
de declaraţiile și angajamentele expri- 
mate de cele două partide aflate acum 
în opoziţie. Astfel, Partidul liberal a 
promis în ianuarie 1970, înainte de alc- 
gerile parlamentare, să nu contribuie 
în această legislatură la instalarea unui 
cancelar „roșu“. Foştii lideri ai ۰ 
demisionati între timp, Josef Klaus çi 


Hermann Withaim, au respins ideea 
acceptării liberalilor ca parteneri de 


coaliție. În sfirşit. eșuarea negocierilor 
purtate pînă la 20 martie 1970 între 
P.S.A. şi P.P.A. pune sub semnul incer- 
titudinii şi varianta marii coaliţii. În 
ultimele zile, noua conducere a Partidu- 
lui populist sugerează însă tot mai in- 
sistent că nu se mai consideră egati 
de asemenea declaraţii. În mod evi- 
dent, populiştii se arată dispuşi să par- 
ticipe la formarea unui guvern de coa- 
liţie, „deoarece P.P.A. are de reprezen- 
tat prea multe interese (aluzie la „bund- 
urile“ care îl compun) ce nu le poate 
respecta decit ca partid de guvernă- 


VIENA 


ÎN AȘTEPTAREA 
UNOR 
CONSULTĂRI 
DECISIVE 


Corespondenţă 
pentru Lumea" 


CANCELARUL KREISKY 


„Vechile formule nu pot rezolva marile 
probleme existente“ 


ecent, în cadrul unei emisiuni biluna- 

re, radiodifuzate, cancelarul Bruno 

Kreisky a declarat că s-a ajuns actual- 
mente la o stare de echilibru („Gleich- 
gewichtszustand”) ce trebuie depăşită 
pentru a da guvernului posibilitatea să 
soluţioneze marile ` probleme. Ieşirea 
din această situaţie ar putea interveni, 
ori prin crearea unor raporturi clare în- 
tre Partidul socialist și cele două parti- 
de ale opoziţiei, ori prin convocarea 
precipitată a corpului electoral. Dacă 
formula recurgerii la noj alegeri devi- 
ne inevitabilă — preciza Bruno Kreis- 
ky — cetăţenii merită să-şi jertfească 
„O jumătate de oră într-o duminică din 
luna octombrie pentru a merge la urne“. 

Ce motive şi ce elemente au concurat 
la determinarea acestui mod de abor- 


informa agenția „France Presse“ — 
și-au exprimat doar acordul de a con- 
tinua discuţiile pe bază bilaterală, pen- 
tru a desprinde o atitudine multilaterală 
și „comunitară“, în vederea conferinţei 
din septembrie a Fondului Monetar In- 
ternational. Oricum, se pare că marca 
nu va regăsi o paritate fixă decit peste 
cîtva timp. 

În ce privește problemele legate de 
lărgirea Pieței comune prin intrarea 
Marii Britanii, recentul gest francez în 
favoarea cererii britanice nu putea fi 
decit salutat la Bonn. Nu însă fără u- 
nele corective, lesne de înţeles atunci 
cînd vin din partea unor partizani fer- 
venti ai ideii comunitare şi ai prezen- 
tei britanice în C.EE. ; de notat, în a- 
cest sens, că diplomația occidentală 
vest-germană a depus, în ultimul timp, 
o simptomatică strădanie pentru a ri- 
sipi impresia că hotărîrea „celor șase“ 
de a accepta intrarea Angliei în Piaţa 
comună ar fi urmarea exclusivă a re- 
centei dispoziţii franceze şi a eonvor- 
birilor dintre președintele Pompidou și 
premierul britanic Heath. 

Întilnirea Pompidou-Brandt lasă, de 
asemenea, neelucidate o serie de con- 
troverse legate, în special, de viitorul 
statut politic al comunităţii lărgite și 
de rolul pe care fiecare ţară membră 
il va juca în noul cadru vest-european. 
Între teza, preconizată clar de Brandt, 
a unui guvern vest-european controlat 
de un parlament, și ideea, prudent schi- 
tată de Pompidou, a unui minister al 
afacerilor vest-europene există loc su- 
ficient pentru încă multe interpretări 
divergente. „Bonnul — remarca «le 
Figaro» — este, în mod categoric, mai 
«comunitar» decit Parisul şi nu este 
de așteptat ca tezele lor să se poată 
întîlni dintr-o dată“. Iar atunci cind, 
în fine, Parisul face reproșuri „comu- 
nitare“* Bonnului criticînd aspectul u- 
nilateral al deciziilor sale financiare, e 
de presupus că acestea n-au darul să 
netezească asperităţile bilaterale, 

Totuși, vorbind despre existența unui 
anume spirit, deopotrivă „pragmatic“ şi 
„idealist“ în abordarea temelor comuni- 
tare, purtătorul de cuvint al guvernului 
vest-german, Conrad Ahlers, informa că, 
asupra unei serii de chestiuni, care se 
referă la structura politică a viitoarei Eu- 
rope comunitare, între Brandt şi Pom- 
pidou s-a stabilit o concordanţă a punc- 
telor de vedere. Aceasta s-ar rezuma, în 
special, la hotărîrea de a urmări în con- 
tinuare, cu toate dificultățile presupuse, 
ideea. „miniștrilor vest-europeni“. 

Cei doi oameni de stat au folosit pri- 
lejul întilnirii lor şi pentru a proceda 
la un tur de orizont al temelor inter- 
naționale ale momentului, cu precăde- 
re cele europene. Propunerea de redu- 
cere a trupelor în Europa, securitatea 
europeană, perspectivele tratativelor 
cvadripartite în problema Berlinului 
occidental, 1a care Franţa participă 
direct, au fost, desigur, prioritare pe 
agenda convorbirilor ; sint subiecte ca- 
re dovedesc o anume convergență de 
preocupări și, de la caz la caz, de con- 
cepţie. De observat că, în ce priveşte 
relaţiile Europei occidentale cu S.U.A. 
— temă care a solicitat, sub mai multe 
aspecte, atenţia celor doi oameni poli- 
tici — atit Brandt cît şi Pompidou con- 
sideră, după spusele lui Ahlers, că Eu- 
ropa de Vest nu trebuie să se simtă pe 
vecie într-o stare de „totală dependen- 
tă“ de America. De asemenea, un motiv 
de concordanță a opiniilor l-a constituit 
tema relaţiilor Est-Vest. În acest eon- 
text, „politica răsăriteană” a cancelaru- 
lui s-a putut bucura de sprijinul reîn- 
noit al preşedintelui Pompidou. 


Radu PASCAL 


FOTOCRONICA 


La 5 iulie a fost cele- 


brată ziua naţională a 
Venezuelei. Cu 160 de 
ani în urmă, in această 
zi. primul Congres na- 
tional a proclamat in- 
dependenţa tării, obţi- 
nută ca rezultat al lup- 
tei victorioase de la 
Campo da Carabobo. 
in fotografie : o ima- 
gine din Caracas 


proliferarea primelor începuturi ale 
unei mişcări de masă în această direc- 
ție“, 

într-un articol semnat de preşedinte- 
le P.C.A., Franz Muhri, în numărul din 


- 


—> 


Militînd pentru interesele vitale ale 
oamenilor muncii, P.C.A. şi-a intensifi- 
cat în ultimul timp activitatea în între- 
prinderi şi în rîndurile tineretului. Se 
consideră că „lupta perseverentă a co- 
muniștilor împotriva scumpetei a întru- 
nit o largă rezonanţă și a contribuit la 


mint“ („Salzburger Nachrichten“). A- 
ceasta — scriu ziarele — ar fi soluția 
cea mai simplă și pentru noul preșe- 
dinte al P.P.A., Karl Schleinzer. 

Într-o ultimă încercare de a împia- 
dica ţinerea de noi alegeri în octombrie, 
populiştii au contestat în mod legal re- 
forma electorală votată de deputaţi: 
socialiști și liberali. Vechiul sistem e- 
lectoral asigura partidului populist و‎ 
poziţie privilegiată şi menținea o mare 
discrepanță între numărul de voturi 
necesar pentru așa-zisul mandat prin- 
cipal. În Viena, de pildă, în raionul 1, 
erau suficiente pentru un mandat prin- 
cipal 17 600 de voturi, în timp ce în ra- 
ionul nord-est — 30 000 de voturi, Sis- 
temul complicat de reîmpărţire a votu- 
rilor rămase după acordarea mandate- 
lor principale de deputaţi, adincea ca- 
renţele vechii legi electorale. Pe ansam- 
blul ţării, Partidul populist obținea un 
mandat cu 26000 de voturi,  Partidui 
socialist cu 27000, Partidul liberal. cu 
circa 42 000 de voturi. 

Reforma electorală aduce unele co- 
recturi actualului sistem electoral în a- 
vantajul micilor partide, în special 1 
Partidului liberal, Ea prevede în plus 
suplimentarea numărului de deputaţi 
de la 165 la 183. După toate probabili- 
tăţile, dacă alegerile vor avea loc în 
toamnă, pe baza noii legi, populiștii vor 
trebui să cedeze unele mandate în fa- 
voarea liberalilor, 

După aprecierea Partidului comunist 
din Austria, „reforma electorală consti- 
tuie unul din evenimentele importante 
ale politicii interne, care deschide 2 
fața partidului noi perspective“. Ea o- 
feră Partidului comunist posibilitatea 
obţinerii mandatelor necesare revenirii 
sale în Parlament. 


la care Partidul Komei 
şi-a majorat cu 10 locuri 


de gakkai, Partidul Romei 
in consemna în cadrul pro- 


manent al Consiliului 
Securitate“. Susţinînă 
mod hotărît că Taivanul 


Peisajul actual al vie- 
tii politice nipone înregis- 
trează, cu o frecvență ne- 


Tokio 


sale prezenţa în Camera Con- 


silierilor (în total 23). 
Fără a avea influența de 
masă a unor partide ca 
liberal-demoerat, socia- 
list sau comunist, Partidul 
Komei a reuşit să atragă 
un mare număr de alegă- 
tori proveniți din rin- 
durile ţărănimii, precum și 
miei comercianţi și mici 
patroni ruinaţi de ma- 
siva concentrare a ca- 
pitalurilor. În planul po- 
liticii interne,  abordind 
direct dificultăţile „„omu- 
lui de pe stradă“ — im- 
pozitele, creşterea pre- 
țurilor, problema circula- 
tiei şi a poluării etc., iar 
in plan extern susținind o 
poiitică pașnică, de opo- 
ziție față de orice forma 
de militarizare şi depen- 
lentă — Partidul Komei a 
reuşit să întrunească a- 
deziunea unui larg nu- 
măr de cetăţeni, realitate 
confirmată de altfel de 
consultările electorale din 
ultimii ani. La tabloul 
principalelor sale afir- 
mări din ultima perioadă 
se înscrie, ca o notă deo- 
sebi de semnificativă, re- 
centa sa actiune in spri- 
jinul adoptării unci pozi- 
{ii realiste față de rela- 
țiile japono-chineze şi a 
locului Chinei în lume. 


gramului activităţii 
internaţionale opoziția 
față de Tratatul de secu- 
ritate cu S.U.A. şi față 
de legăturile Japoniei cu 
regimul de la Seul, preco- 
nizind autonomia politi- 
că a Okinawei, normali- 
zarea relaţiilor cu R.P. 
Chineză şi pronunţindu-se 
in favoarea recunoașterii 
drepturilor legitime ale 
R. P. Chineze în O.N.U. 

In cercurile politice de 
la Tokio, afirmarea Parti- 
ului Komei pe arena vic- 
tii publice nipone a re- 
prezentat un fertil teren 
de discuţii în special pen- 
iru că, ţinind cont de „ti- 


nereţea sa”, evoluţia 
partidului în campaniile 
electorale a înregistrat 


cote dintre cele mai înal- 
te, Spre exemplu: cu 
ocazia alegerilor din iu- 
lie 1965, pentru Camera 
Consilierilor, din cei 13 
:andidati propuși de parti- 
dul Komei, 11 au fost 
aleşi. În 1967, din 32 de 
candidați ai partidului 
pentru Camera Reprezen- 
tanților au fost aleşi 25, 
după cum, din 94 de can- 
didați pentru prefecturi, 
84 au fost instalați. fn 
1968, 13 candidați din 14 
au intrat în Camera Con- 
silierilor, lista „prizei €- 
lectorale“ putind continua 
pină la recentele alegeri, 


este o provincie a Chinei 
și că deci „problema Tai- 
vanului“ este o chestiune 
internă a R.P. Chineze, 
delegaţia Partidului Ko- 
mei cere cu hotărire re- 
tragerea trupelor S.U.A. 
din Taivan şi din zona 
strimtorii cu acelaşi nume. 

Călătoria în R.P. Chine- 
ză a delegaţiei Partidului 
Komei urmează unui şir 
de alte prezențe japoneze 
la Pekin. Vizitele delega- 
țiilor Partidului socialist, 
asociației de prietenie Ja- 
ponia—R. P, Chineză, re- 
prezentanţilor cercurilor 
de afaceri etc., se 
în contextul interesului 
crescînd ce se manifestă 
in Japonia pentru norma- 
lizarea relaţiilor cu R.P. 
Chineză, pentru dezvolt- 
rea relaţiilor intre ceie 
două state. 

Alături de alte forțe po- 
litice din Japonia, care 
privese cu luciditate ne- 
cesitatea normalizării de- 
pline a legăturilor cu R.P. 
Chineză, partidul ۵ 
a susținut în diverse oca- 
zii utilitatea adoptării 
fată de China a unei pozi- 
ţii constructive, realiste. 

La numai doi ani după 
înființarea sa (17 noiem- 
brie 1964), prin dezlipirea 
de organizaţia politică re- 
ligioasă (budistă) Soka- 


întilnită în trecut, tendința 
unor cercuri ale opiniei 
publice, ale unor organi- 
7۵1 şi partide de a sta- 
bili contacte cu instituţii 
şi organizaţii din R. PF. 
Chineză, contacte ee se în- 
scriu în cadrul mai larg 
al dorinței de a se găsi 
modalități reciproc  ac- 
ceptabile în vederea nor- 
malizării atit a relaţiilor 
dintre cele două ţări, cît 
si a climatului politic din 
regiune şi din întreaga lt- 
me, De altfel agenda po- 
litică internațională com- 
semnează în ultimul timp 
reluarea de către nume- 
roase state occidentale a 
relațiilor diplomatice cu 
China și, ecea ce este deo- 
sebit de semnificativ, în 
cercurile politice occi- 
dentale, inclusiv ameri- 
cane, se recunoaște tot mai 
larg necesitatea restabili- 
rii drepturilor legitime ale 
R.P. Chineze în O.N.U. ~ 

Subliniind acest aspect, 
in urma recentei vizite la 
Pekin a delegației Parti- 
dului Komei din Japonia, 
în declarația comună se 
*onsemna : „Drepturile le- 
gitime ale R.P. Chineze 
trebuie restabilite in 
toate organizațiile Nā- 
țianilor Unite, la fel ca 
şi dreptul său legitim la 
siatutul de membru per- 


PARTIDUL 
KOMEI 
PE SCENA 
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„Regi“ 
pe bandă rulantă 


Mai intii a fost Joe Maglioc- 
co. Dar avind păcate, muri pe 
iimba lui și așa îi urmă Joe Pro- 
taci. Stătu și acesta cit stătu în 
viață și apoi muri cum se moa- 
re, lăsindu-i loc lui Joe Colom- 
bo. Colombo avu minte cit îi 
trebui ca să adune bănet cu o- 
caua, numai că, într-o zi, il a- 
junse minia unuia care, din se- 
nin, îi făcu capul ţăndări... 

Cronica succesiunii la tronul 
Mafiei americane, dacă se va 
serie vreodată, va trebui con- 
cepută telegrafic, fără exces de 
amănunte, căci regii în cauză se 
produc „pe bandă rulantă“ și se 
termină repede și banal, cu un 
glonț în cap. 

În Brooklyn. pe tronul Ma- 
1161 newyorkeze, în ultimii trei- 
zeci de ani au fost aşezaţi și a- 
poi azvirliţi, în urma răltuelilor 
interne, un lung șir de căpetenii, 
Ca, de altfel, și ultimul: Joe 
Colombo. Dar cine este „Marele 
Colombo“ ? 

Dosarul său militar include 
specificarea „nevrotic”. În peri- 
oada celui de-al doilea război 
mondial, Joe uitase de trei ori 
— deși i s-a aplicat de fiecare 
dată un tratament curativ — să 
se întoarcă din permisii. Apoi, 
obosit de lupte, a preterat să-și 
ducă zilele de azi pe miine. O- 
perind furturi modeste și moles- 
tind pe unii și pe alţii (nicioda- 
18 grav), Joe nu și-a cistigat no- 
torietatea necesară pentru a de- 
veni un adevărat lider mafiot. 
De-abiz prin 1961, cunoscindu-i 
pe Paul Gambino (fratele lui 
Gambino, celebrul bandit), sute- 
ră o binevenită contaminare și, 
impreună cu Peter Satellano, în- 
cepe comerțul „en gros“, Cu 
carne. După ce a furat un apre- 
ciabil număr de vagoane cu col- 
lete, Joe, prinzind cheag, se apu- 
că de afaceri imobiliare. Apoi 
deschide citeva birouri (elandes- 
tine) de pariuri, și îşi de- 
clară un venit de 5 milioane 
de dolari. Drept pentru care, 
căleind apăsat și tredonind ìn 
stilul „bel canto“ suave amenin- 
țări, s-a îndreptat spre tronul 
Mafiei  newyorkeze, pe care 
chiar s-a ۷۰ 

În umbra sceptrului lui Joe 
Colombo, regatul mafiot a pros- 
perat din plin. Cei 200 de ,„ne- 
poţi” ai săi, terorizind cu mitra- 
liera, precum şi cu alte mijloa- 
ce de persuasiune, cartiere îon- 
tregi din New York, Long Is- 
land sau Philadelphia, şi-au a- 
dunat — asudind din greu — 
milioane albe pentru zile negre, 
zile pe care poliția le tot promi- 
te, deşi nu par să se apropie. 

Apropo de poliție și de mafi- 
oļi : adevărul în gura copiilor. 
Dincolo de ocean, la Palermo (a- 
colo unde a fost asasinat de că- 
tre cine știe ce mină mafiotă 
procurorul Scaglione), la școala 
Anania Cinsi un profesor îndrăz- 
nef a compus un chestionar care 
a primit din partea elevilor răs- 
punsuri simptomatice : 

— De ce oamenii care știu a- 
mănunte despre o crimă, nu le 
comunică poliţiei ? 

— Pentru că poliţiei îi este 
trică de ۰ 

Oricum, cu sau fără amănunte, 
Mafia continuă să-și tacă de 
cap, deși „coroana“ ei se rosto- 
golește de pe o frunte pe alta. 
Ceea ce inseamnă că sute de 
bruneţi, eleganţi, briantinaţi şî 
cu pistol la bretea, caută în a- 
ceste zile o căpetenie cu capul 


intact... 
Radu BUDEANU 
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În timpul dezbaterilor a fost eviden- 
țiată de asemenea necesitatea convocă- 
rii unei conferințe a securității europe- 
ne, subliniindu-se cît de util ar fi så 
se renunțe la limbajul specific războiu- 
lui rece şi la formularea de condiţii 
prealabile. 

„Ca stat neutru — menţiona recent 
preşedintele Republicii, Franz Jonas, în 
cadrul unui interviu — Austria mani- 
testă un deosebit interes pentru toate e- 
iorturile îndreptate spre destindere în 
Europa. Salutăm de aceea iniţierea u- 
nei conferinţe asupra securităţii euro- 
pene, precum şi examinarea propuneri- 
lor privind reducerea forţelor armate, 
conţinute în recentele. propuneri sovie- 
tice. Austria se străduie să-și îmbunătă- 
țească relaţiile cu statele vecine, indife- 
rent de deosebirile ideologice, pe baza 
neutralității si independenţei, şi să fa- 
vorizeze prin aceasta colaborarea și în- 
țelegerea general europeană”. 

În săptămîna 5—11 iulie, toate parti- 
dele şi-au programat reuniuni ale prin- 
cipalelor foruri de conducere. Fiecare 
tabără își apără ferm poziţiile şi își e- 
laborează în secret orice nouă mişcare 
tactică. Cineva va trebui totuşi să ce- 
deze. Nu este exclusă nici supriza unei 
formule cu totul noi. Vechile formule 
— spunea cancelarul Kreisky — nu pot 
rezolva marile probleme existente. 

În lipsa oricărui indiciu concret, ob- 
servatorii politici aşteaptă rezultatui 
consultărilor anunțate, considerîndu-ie 
decisive pentru evoluția situației inter- 
ne. 


Petre 6511 


Viena, 5 iulie 


luna iulie al revistei „Weg und Ziel“, 
se subliniază că „s-a reușit să se facă 
primii pași în direcţia îmbunătățirii 
muncii în întreprinderi, a activităţii i- 
deologice, a agitatiei în rindul maselor 
şi în alte domenii... evoluția politică in- 
ternă va fi probabil şi mai mobilă în 
perioada următoare. Din aceasta vor 
rezulta pentru P.C.A. noi posibilităţi si 
sarcini sporite”. 

Mai puţin disputate au fost în aceas- 
tă perioadă acţiunile de politică ex- 
ternă, domeniu în care există un con- 
sens cvasi general. 

Opinia puolică a primit cu vie satis- 
factie hotărirea guvernuiui austriac de 
a stabili relaţii diplomatice cu Republi- 
ca Populară Chineză. Declaraţia mini 
strului de externe, Rudolf Kirchschlae 
ger, în faţa deputaţilor, despre etapeic 
şi importanța acestui act politic, 
a prilejuit o veritabilă dezbatere în 
Parlament. Toate cele trei fracțiuni par- 
lamentare au exprimat fără rezerve de- 
plina adeziune la decizia (Cabinetului 
Kreisky. Recunoaşterea R, P. Chineze 
— spunea Bruno Pittermann, președin- 
tele grupului parlamentar al P.S.A. — 
constituie o demonstrație de indepen- 
dentã și autonomie în politica externă 
austriacă. Această opinie e împărtășită 
şi de Franz Karasek, purtătorul de cu- 
vint al Partidului populist în probleme- 
le de politică externă. Insistind asupra 
rolului micilor state în concertul inter- 
naţional al popoarelor, Pittermann a a- 
rătat că Austria nu se poate izola de 
restul lumii și că ea contribuie prin 
stabilirea de relaţii diplomatice cu R.P, 
Chineză la consolidarea păcii în lume. 
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„Dreapta mexicană — 
serie «Le Monde» — pare 
neliniștită de liberalismul 
manifestat de preşedinte- 
le Luis Echeverria, de la 
venirea sa la putere in 
urmă cu şase luni“, 
După recentele eveni- 
mente, organizația para- 


Ciudad de Mexico 


all PE URMELE 


Indreplindu-se spre cen- 
irul oraşului, unde se a- 
fă palatul prezidențial. 
manitestaţia studenţilor 
a fosi oprită de civili înar- 
mafi care aveau şi 
semn  distineliv : purtau 
sandale albe. Bombele la- 


militară a „Şoimilor“ a 
fost interzisă de guvern. 
Rămin însă fără răspuns 
cel puţin două întrebări : 
cine se ascunde în spate- 
le acestui grup merce- 
nar ? De ce, pe lingă stu- 
denti, ziariștii locali și 
străini au fost viza{i in 
mod special de ۳6۵ ۰ 
„șoimilor“ ? 

La o lună de la tragi- 
cele incidente, primarul 
capitalei mexicane, Al- 
fonso Dominguy Marti- 
nez, care are rang de mi- 
nistru, și-a prezentat de- 
misia. La fel a procedat 
si şeful poliției, Președin- 
tele Echeverria a menţio- 
nat într-o conferință de 
presă „grupurile minorita- 
re dornice de a pune gu- 
vernul în dificultate“, con- 
siderndu-le „un pumn de 
iresponsabili care vor să 
distrugă speranța nalio- 
nalã“, Cercuri informate 
susțin că recentele eveni- 
mente ar putea fi o con- 
secință a conflictului iz- 
bucnit în urmă cu un an 
intre Dominguy Martinez 
și fostul preşedinte Diaz 
Ordaz, pe de o parte, și 
actualul şef al statului. 


A. V. 


„SOIMILOR” 


Nu se cunoaşte încă nt- 
mărul exact a victimelor 
(între 4 şi 10 morţi, zeci 
de răniţi). Fausto Zapa- 
ta, subsecretar la  preşe- 
dinție, a afirmat că gu- 
vernul nu a jucat nici un 
rol în infruntarea care a 
opus pe studenti grupuri- 
ior de şoc înarmate, per- 
feci organizate şi instrui- 
te pentru luptele de stra- 
dă, La precizările ziarişti- 
lor, potrivit cărora agre- 
sorii ar apartine unci u- 
nităț a poliţiei paralele 
(„Soimii“), purtătorul de 
cuvint a declarat: „Gu- 
vernul nu posedă ۰۵ 
trupe de şoc şi nici poli- 
tie  sceretă“,  Pasivitatea 
forțelor de ordine în fa{a 
belizeranţilor a fost ex- 
plicată oficial prin con- 
semnul dat de a nu se 
trage nici un foc de armă 
asupra manitestanţilor. 

Unii comentatori consi- 
16۳6 că atacul împotriva 
manitestanţilor şi atitudi- 
nea poliției erau destinate 
să provoace un climat in- 
cordat, de natură să Ìm- 
piedice orice încercare de 
conciliere intre guvern și 
studenţi (după tragicele €- 
venimenie din 1968). 


erimozene aruncate putia 
înainte de echipele de 
„granaderos“ făceau at- 
mostera tulbure şi împă- 
ienjenită, ceea ce a mărit 
deruta și confuzia. La un 
momert dat, printre ma- 
۷11656101111 de pe strada 
principală din Ciudad de 
Mexico au reapărut gru- 
purile in sandale albe, 
numite „șoimii“. Trăgeau 
de pe trotuar, de pe aco- 
perisuri, de la distanţă sau 
de aproape și, cind stu- 
4100111 au început să se 
disperseze, ciţiva  rămi- 
nind pe caldarim, ,„,Şoi- 
mii“ i-au urmărit insis- 
tent pe cei răniți, pînă la 
spitale. La toată această 
ambuscadă, care a ۷ 
loc la 10 iunie, poliţia 
mexicană a privit calmă, 
tară a interveni, 

A trecut aproape o lună 
de la aceste lupte de stra- 
dă. De la ciocnirile din 3 
octombrie 1968,  destăsu- 
rate în Piaţa celor Trei 
Culturi, acestea sint con- 
siderate cele mai drama- 
tice momente prin care 
au trecut mexicanii. Se 
pare că ele pun în lumi- 
nă divergențe între lide- 
rii Partidului Revoluționar 
10054101101001 (P.R.L), de 
guvernămint. 
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cei doi logodnici au explicat 
părinţilor că dacă Mara s-ar fi 
căsătorit, n-ar mai fi putut par- 
ticipa la concursul „Miss Uni- 
vers“ ce urmează a avea loc 


peste citeva zile la Miami. „Io-. 


tul era însă gata şi era prea 
tirziu să mai aminâm cununia“ 
s-au scuzat tinerii. 


Personalitatea 


„Limba franceză este unul din 
mijloacele pe care le deține Eu- 
ropa occidentală pentru a-și 
manifesta personalitatea fata 
de S.U.A. Engleza nu mai este 
limba Angliei, ci a devenit pen- 
tru întreaga lume limba Ame- 
ricii“ (Georges Pompidou) 


Proiect... 


„la Quai d'Orsay : o vizită a şe- 
fului diplomaţiei franceze Mau- 
rice Schumann la Leipzig (Repu- 
blica Democrată Germană) — 
scrie „Paris Match“ — în vederea 
semnării unui acord comercial 
şi cuiturai între cele două ۰ 


Mafia 


Transferati, în urma protestelor 
terme ale populației, din insula 
Filicudi în insula Asinara (nord- 
vestul Sardiniei), cei cincispre- 
zece boss-i mafioți sint nemul- 
țumiţi — scriu ziarele italiene. 
Fiindcă, obișnuiți cu mijloacele 
de comunicație moderne cu 
care erau dotate, pe continent, 
hotelurile de lux în care des- 
cindeau, nu mai pot utiliza la 
Asinara decit un singur telefon. 
Li s-a explicat în cele din urmă 
că acesta fusese unul din moti- 
vele pentru care autorităţile ita- 
liene s-au grăbit să-i îndepăr- 
teze din țară : „telefoanele cri- 
mei“ acționau prea perfect ! 


Vele 


„Royal Ocean Racing Team“ 
(„Echipa regală de întreceri 
oceanice“) l-a desemnat pe cel 
mai cunoscut velier britanic, Ed- 
ward Heath, drept membru af 
echipei care va apăra culorile 
Marii Britanii în cursele „Amiral's 
Cup“, ce urmează a fi disputate 
in august de velele a cincispre- 
zece națiuni. În timpul cursei — 
scrie „Le Soir“ — premierul bri- 
tanic va fi ţinut la curent prin 
radiotelefon cu ultimele eveni- 
mente internaţionale. 


Rubrică realizată de 
Rodica DUMITRESCU 
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UN DEBUT 


Yolanda King (17 ani), fiica ادا‎ 


Martin Luther King, și-a făcut 
recent debutul ca actriță jucind 
pe scena unui teatru din Atlanta 
într-o piesă cu caracter antirasist 


Suez 

În cercurile diplomatice de la 
Washington se vorbește despre 
posibilitatea ca, foarte curind, 


secretarul de stat adjunct pen- 
tru problemele Orientului Mijlo- 
ciu, Joseph Sisco, să sosească 
la Tel Aviv şi poate chiar la 
Cairo. Scopul acestui voiaj: o 
tentativă de punere de acord a 
părților în conilict asupra con- 
dițiilor de redeschidere a Cana- 
lului de Suez. 


Corrida 


Toreadorul spaniol Sebastián 
Palomo Linares, marele rival al 
lui El Cordobés, a ucis într-o 
singură corrida 13 tauri, fiecare 
în greutate de peste o jumătate 
de tonă. Este — scrie revista 
„Epoca“ — un record absolut 
în istoria tauromachiei ; prece- 
dentul îi aparținuse (1964) lui 
Antonio Bienvenida (9 tauri). 


Mireasa 


După cîteva secunde de 
„suspense“, în fața unei asis- 
tente stupefiate, doi tineri din 
Mantova (Italia), Mara Palvarini 
şi logodnicul ei, arhitectul Ma- 
rio Pacchioni, s-au abținut să 
pronunțe tradiționalul „da“ în 
fata altarului. Căsătoria n-a 
avut loc. La ieşirea din biserică, 


Dezminţire 


În ultimele zile, unele publicaţii 
din Buenos Aires lăsaseră să se 
înțeleagă că preşedintele La- 
nusse ar încerca să-și asigure 
sprijinul lui Juan Peron pentru 
a ieși învingător în viitoarele a- 
legeri prezidenţiale. Dezminţind 
aceste zvonuri, actualul şef al 
statului și-a anunțat hotărirea 
de a nu-și prezenta candidatura 
pentru postul prezidenţial. 


Reacţie 


Decizia Marii Britanii de a impu- 
ne, cu începere de la 1 ianuarie 
1972, o taxă de 15 la sută asupru 
importurilor indiene de produse 
textile a provocat vii reacții în 
cercurile parlamentare de la 
New Delhi: mai mulți deputați 
au solicitat naţionalizarea ime- 
diată a întreprinderilor britanice 
de pe teritoriul ţării şi retragerea 
Indiei din Commonwealth. 


Lisabona 


Șaizeci de deputaţi din opoziţie 
— transmite de la Lisabona co- 
respondentul ziarului „Le Mon- 
de“ — au adresat o scrisoare 
președintelui Adunării Naţionale, 
cerind modificări ale proiectului 
de revizuire constituțională aflat 
în dezbaterea Parlamentului, 
Semnatarii scrisorii se pronunță 
în primul rind pentru alegerea 
şefului statului portughez prin 
sufragiu universal. 


Picasso 


La cea de a 90-a aniversare a 
lui Pablo Picasso (care și-a pe- 
trecut 70 de ani în Franța), 
Consiliul municipal parizian a 
hotărit în unanimitate — scriu 
ziarele franceze — să-l numeas- 
că pe celebrul pictor spaniol 
„cetățean de onoare al Parisu- 
lui“. 


Ancheta 


Foarte curînd, Consiliul Poporu- 
lui (Adunarea națională egip- 
teană) va lua cunoștință de ac- 
tul de acuzare în complotul or- 
ganizat impotriva președintelui 
Sadat — scrie cotidianul egip- 
tean „Al-Ahbar“, 


Fotbal 


O delegație parlamentară vest- 
germană va sosi, la toamnă, în 
Israel pentru o serie de... me- 
ciuri de fotbal cu deputați și 
miniștri israelieni și cu diplo- 
mati străini acreditaţi la Tel 
Aviv, anunţă corespondentul din 
Bonn al ziarului „Haaretz“. Pro- 


iectul, deși insolit, este cit se 
poate de serios — subliniază 
corespondentul. Parlamentarii- 


fotbalişti vor folosi pentru voia- 
jul lor un aparat militar al Bun- 
deswehr-ului care va îi — sub- 
liniază „Haaretz“ primul avion 
militar vest-german ce va ateri- 
za în Israel. 


LABIRINT ? 


“ 


eran: 


Numai în aparență. Amenajate in Shinjuku, unul din cartierele 
intensă circulație, aceste „pasaje 
indică pietonilor cum să traverseze strada în deplină siguranță 


capitalei nipone cu cea mai 
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A 50-a ANIVERSARE 


A REVOLUȚIEI POPULARE MONGOLE 


sință peste 130 de intreprinderi industriale. 
Au loc deplasări importante in st:uctura 
pe ramuri a industriei : într-un ritm rapid 
se dezvoltă baza energetică şi de com- 
bustibil a economiei naţionale, s-a pus 
temelia unui sistem energetic unic în ţară, 
se dezvoltă neabătut industria de prelu- 
crare a metalelor și de efectuare a repa- 
raţiilor, sporește numărul întreprinderilor 
producătoare de materiale de construcții, 
iau ființă noi întreprinderi în industria 
ușoară și alimentară. 

În ultimul deceniu, producţia globală a 
industriei a crescut de 2,5 ori, în condiţiile 
unui spor anual mediu de 9,8 la sută, pro- 
ducția de energie electrică — de 4 ori, 
extracția cărbunelui — de 3,2 ori, prelu- 
crarea industrială a cărnii — de 2,7 ori, a 
linei — de 1,8 ori, a pieilor mari — de 
2,2 ori. Cresc necontenit rolul și locul in- 
dustriei în întreaga economie naţională. O 
dată cu dezvoltarea industriei sporește şi 
numărul de muncitori, ingineri și tehni- 
cieni. 

In actuala etapă a dezvoltării econc- 
miei, se ridică sarcini importante și ur- 
gente : sporirea eficienței producţiei so- 
ciale, asigurarea industriei cu cadre ca- 
lificate, introducerea în toate ramurile de 
producţie a realizărilor științei și tehnicii 
perfecționarea sistemului de planificare si 
conducere a economiei naţionale. 

Aplicind în mod creator la condiţiile 
Mongoliei învățătura lui Lenin despre co- 
operaţie, P.P.R.M. a înfăptuit o cotitură 
revoluționară în agricultură. Au fost in- 
tegral cooperativizate gospodăriile indivi- 
duale ale araților și au luat ființă uniunile 
agricole și gospodăriile de stat. Se adop- 
tă măsuri pentru a întări rolul stimulen- 
ţilor economici, pentru a spori cointe:e- 
sarea materială a oamenilor muncii din 
agricultură în ceea ce privește creșterea 
producției de alimente. În prezent, la o 
uniune agricolă revin, în medie, 60,7 mii 
capete de vite proprietate obştească și 
2,3 milioane tugrici venit, iar la o gospo- 
dărie de stat revin, în medie, 168 de trac- 
toare de 15 CP, 42 de combine نو‎ 27 outo- 
vehicule. Principaleie lucrări legate de cul- 
tivarea pămintului sint mecanizate. 

Revoluţia culturală, desfășurată în anii 
puterii populare, a pus pentru totdeauna 
capăt înapoierii de altădată a maselor 
populare, a lichidat analfabetismul popu- 
laţiei adulte, a asigurat dezvoltarea unei 
vaste rețele de școli, instituţii de învăţă- 
mint mediu și superior, instituții medicale 
și de puericultură, a științei, culturii etc. 
In 1970, în comparaţie cu 1940, numărul 
celor care au studiat în instituţiile de în- 
vățămint de toate gradele a crescut de 
10,7 ori. 


Articol scris pentru 
„Lumea'*' de 


Damdinnerengbhiin 
Bataa 


ambasadorul Republicii Populare Mongole 
la București 


In anii postbelici, în cursul înfăptuirii 
cincinalelor și planului trienal, economia 
țării noastre s-a dezvoltat într-un ritm ra- 
pid și, câ urmare, R. P. Mongolă s-a trans- 
format într-un stat agrar-industrial, în a 
cărui economie a sporit substanțial pon- 
derea industriei. Incepind din anii '60, 
R. P. Mongolă a intrat într-o perioada 
nouă — perioada  desăvirșirii construirii 
socialismului. Pe măsura dezvoltării ne- 
abătute a forțelor de producție, a creș- 
terii și întăririi clasei muncitoare și inte- 
lectualității, se accelerează tot moi mult 
dezvoltarea economică și culturală a ţării, 
Al XIV-lea Congres al P.P.R.M. a formulat 
orientarea către industrializarea socialistă, 
orientare dezvoltată ulterior în hotăririle 
Congresului al XV-lea al partidului, în spe- 
cial în noul Program al partidului adop- 
tat de acest Congres, în care sint definire 
sarcinile fundamentale legate de construi- 
rea bazei tehnico-materiale a socialismu- 
lui în ۰ 

In actuala etapă a construcției socialis- 
te, statul alocă fonduri insemnate pentru 
construirea de noi intreprinderi, pentru r2- 
construirea şi extinderea celor existente. 
pe o bază tehnică modernă. In anii 1950— 
1970, cu ajutorul Uniunii Sovietice şi altor 
țări socialiste, s-au construit și dat în folo- 


Revoluţia din 1921 a constituit un mo- 
ment de cotitură în istoria multiseculară a 
Mongoliei, marcînd începutul unor pro- 
funde prefaceri istorice în această ţară 
străveche. 

Timp îndelungat, poporul mongol a lup- 
tat cu energie impotriva impilării colo- 
niale și feudale, pentru o adevărată eli- 
berare națională, pentru iibertate și pro- 
gres social, Această luptă a fost încunu- 
nată de succes numai datorită conducerii 
juste a Partidului Popular Revoluționar 
Mongol și ajutorului frăţesc al Rusiei ۰ 
vietice. Instaurarea puterii populare a per- 
mis să se treacă la înfăptuirea unor trans- 
formări social-economice radicale. 

In istorica sa convorbire din 1921 cu 
revoluționarii mongoli, V. |. Lenin, refe- 
rindu-se. la perspectivele dezvoltării Mon- 
goliei, a subliniat în mod deosebit nece- 
sitatea unei activități susținute a Partidu- 
lui Popular Revoluționar și a guvernului 
pentru crearea unei noi formaţiuni eco- 
nomice, drept condiţie principală a dez- 
voltării ţării pe calea necapitalistă. Defi- 
nind perspectivele dezvoltării ţării, P.P.R.M. 
s-a călăuzit după învățătura lui Lenin, 
după sfaturile sale înțelepte. Al treilea 
Congres al P.P.R.M.,. care a avut loc în 
1924, a proclamat drept linie generală a 
partidului politica dezvoltării necapitaliste 
a Mongoliei. 

Respingind categoric poziția antipopu- 
lara a elementelor mic-burgheze, care în- 
cercau să îndrepte ţara pe o cale de 
dezvoltare capitalistă, P.P.R.M. şi poporul 
mongol au început să înfăptuiască sar- 
cinile — grandioase prin profunzimea și 
proporţiile lor — ale transformărilor revo- 
luționare radicale pe teritoriul țării. Prin- 
cipalele dificultăți care au stat în acea 
vreme în fața poporului mongol erau ni- 
velul extrem de scăzut al forțelor de pro- 
ducţie, imensa înapoiere economică și 
culturală a țării, rămase moştenire de la 
feudalism. Depășind cu hotărire greutăți 
inimaginabile, poporul mongol, sub condu- 
cerea partidului său, cu sprijinul și ajuto- 
rul decisiv al Uniunii Sovietice, a creai 
baza unei economii moderne în ţara noas- 
tră. În 1940, ca rezultat al înfăptuirii po- 
liticii P.P.R.M., în economia țării a luat 
ființă o nouă formațiune — cea socialistă 
— reprezentată de intreprinderi de stat și 
cooperative în industrie, transport și co- 
municații, de gospodării de stat, crescă- 
torii de cai, de comerțul de stat și co- 
operatist. În legătură cu aceasta s-au pro- 
dus modificări calitative în structura de 
clasă a societăţii noastre. În ţară s-au for- 
mat o clasă muncitoare naţională și o in- 
telectualitate, provenită din rîndurile oa- 
menilor muncii, constructori activi ai unei 
vieți noi. 
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nouă în lupta pentru construirea socialis- 


mului în țara noastră. 

In Directivele Congresului al XVI-lea اه‎ 
P.P.R.M. privind planul cincinal de dezvol- 
tare a economiei naţionale a ţării, pe anii 
1971—1975, se reflectă politica ecpnomică 
a partidului nostru pentru. perioada urmă- 
toare. În noul cincinal:se vor dezvolta în 
continuare producția materială și cultura, 
se vor întări relaţiile de producție socia- 
liste, va avea loc o creștere calitativă și 
cantitativă a forțelor de producție din tara 
noastră. În decursul cincinalului, produc- 
ţia industrială va crește cu 53—56 la sută, 
trei pătrimi din această creștere urmind a 
fi realizată pe seama sporirii productivită- 
tii muncii. Dezvoltarea ramurilor-cheie ale 
producţiei, printre altele, a industriei de 
combustibil și energetică, trebuie să asi- 
gure condiţii decisive pentru dezvoltarea 
normală a tuturor ramurilor economice. 

In 1975, în raport cu 1970, producția 
sectorului agricol va crește cu 22—25 la 
sută. Urmărim dezvoltarea stabilă și inten- 
sivă a sectorului zootehnic, ridicarea pro- 
ductivităţii sale. Pentru înfăptuirea acestor 
sarcini se are în vedere întărirea bazei 
tehnice și materiale a sectorului anima- 
lier. 

Un rol apreciabil în îndeplinirea obiecti- 
velor propuse revine Uniunii Sovietice şi 
celorlalte țări socialiste, a căror forță se 
intărește în ۰ 

Constatăm cu profundă satisfacție că în- 
tre Republica Populară Mongolă și Repu- 
blica Socialistă România se dezvoltă și se 
extinde colaborarea economică, tehnico- 
ştiinţifică pe baza principiilor internationa- 
lismului socialist. Numai în ultimii cinci 
ani, schimburile comerciale între ţările 
noastre au crescut cu 31,7 la sută față de 
cincinalul precedent. R. P. Mongolă ex- 
portă în România unele produse indus- 
triale și materii prime de proveniență ani- 
mală, iar, la rîndul său, importă mărfuri de 
larg consum și multe altele. Datorită asis- 
tenţei financiare şi tehnice a României, ia 
Ulan Bator se apropie de sfirșit construirea 
Circului de stat. Potrivit acordurilor comer- 
ciale pe termen lung, pentru perioada ani- 
lor 1971—1975 se prevede o sporire a 
schimburilor de mărfuri între țările noas- 
tre cu 40 la sută față de cincinalul care 
s-a încheiat. 

Un eveniment important in dezvoltarea 
cu succes a prieteniei și colaborării fră- 
teşti între popoarele mongol și român ما‎ 
constituit recenta vizită oficială în R. P. 
Mongolă a delegației de partid și guver- 
namentale române, în frunte cu secretaru: 
general al Partidului Comunist Român. 
președintele Consiliului de Stat al Româ- 
niei, tovarășul Nicolae Ceaușescu. În 
timpul vizitei, delegaţia de partid și guver- 
namentală română a luat cunoștință de 
viața și munca poporului mongol, de suc- 
cesele și realizăriie oamenilor muncii din 
R. P. Mongolă in construcția socialistă a 
țării. 

Ne exprimăm convingerea că relaţiile de 
prietenie și colaborare între țările noas- 
tre se vor dezvolta și extinde și de aci 
inainte, pe baza principiilor de neclintit ale 
marxism-leninismului și internaționalismu- 
lui socialist, în interesul construirii cu suc- 
ces a socialismului în țările noastre, al 
întăririi unității și coeziunii intregii comu- 
nități socialiste. 

Cu ocazia sărbătorii sale naţionale, po- 
porul mongol urează din suflet poporului 
frate din Republica Socialistă România noi 
victorii și realizări în lupta pentru desă- 
virșirea construirii socialismului în țara sa. 
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noii economii și culturi a Mongoliei, în 
avintul bunăstării poporului, în soluţiona- 
rea cu succes a sarcinilor desăvirșirii con- 
struirii socialismului. Bizuindu-se pe cola- 
borarea tovărășească, “multilaterală și în- 
trajutorarea sociaiistă a ţărilor frățești, pe 
baza folosirii la maximum a resurselor in- 
terne, a extinderii și aprofundării legături- 
lor economice cu ţările socialiste, Mongo- 
lia poate lichida cu succes, într-un răs- 
timp scurt, răminerea în urmă în raport cu 
țările socialiste dezvoltate, în ceea ce pri- 
veşte nivelul dezvoltării economice. 

Pe baza unităţii de obiective și a comu- 
nităţii de interese fundamentale, s-au sta- 
tornicit și se dezvoltă relaţii frățești şi o 
strinsă colaborare între R. P. Mongolă și 
țările socialiste în toate domeniile econo- 
miei și culturii. Colaborarea multilaterală 
în cadrul C.A.E.R. contribuie la accelera- 
rea în continuare a ritmului dezvoltării 
economice a ţării noastre. R. P. Mongolă 
sprijină activitatea  C.A.E.R., îndreptată 
spre dezvoltarea cooperării economice ۰ 
cialiste, menită să contribuie la acceiera- 
rea procesului obiectiv de intensificare pe 
plan internaţional a vieții economice a ţă- 
rilor socialiste. 

Chiar de la începutul apariţiei sole, 
Mongolia populară s-a pronunţat pentru 
dezvoltarea unor relaţii normale cu state 
cu orinduire socială diferită. pe baza prin- 
cipiilor egalității în drepturi, neamestecu- 
lui în treburile interne și avantajului re- 
ciproc, apărind cu fermitate interesele și 
drepturile ei naţionale. În prezent, R. P. 
Mongolă are relaţii diplomatice cu 54 de 
state, iar relaţii comerciale cu peste 20 de 
ţări. 

Poporul mongol și prietenii săi cele- 
brează semicentenarul Revoluţiei populare 
intr-o atmosferă însuflețită, de avint. El 
este animat de hotăririle istorice ale Con- 
gresului al XVI-lea al partidului, a căror 
transpunere în viață va constitui o etapă 


Incepind din 1970, în R. P. Mongolă se 
infăptuiește trecerea la învătămîntul gene- 
ral de 7 ani, menit să cuprindă copiii de 
vîrstă școlară. Astăzi, fiecare al 4-lea ce- 
tăţean al ţării învaţă într-o instituţie de 
invățămint. Partidul şi guvernul manifestă 
o grijă permanentă pentru perfecționarea 
sistemului de învățămînt popular, amelio- 
rarea bazei materiale a instituţiilor de 
învățămînt de diferite grade. S-a ex- 
tins rețeaua de instituții de cerce- 
tări ştiinţifice, atit fundamentale cît şi a- 
plicate, au crescut apreciabil cantitativ și 
calitativ cadrele științifice. 

Ca rezultat al profunăelor prefaceri so- 
cial-economice, creşte neabătut bunăsta- 
rea materială a poporului. In anii puterii 
populare, numărul total al locuitorilor 
R. P. Mongole s-a dublat, după cum s-a 
dublat și durata medie a vieții lor. În ul- 
timele trei decenii, volumul venitului na- 
tional al R. P. Mongole a crescut de 5 
ori, iar veniturile reale ale oamenilor 
muncii — de 4,8 ori. În 1970 salariul me- 
diu al muncitorilor și funcţionarilor a spo- 
rit de 18,45 ori, iar veniturile membrilor 
uniunilor agricole, provenite din producţia 
socială, de două ori față de 1960. 

În ultimii ani, partidul și guvernul R. P. 
Mongole au luat măsuri pentru sporireo 
salariilor categoriilor de lucrători cu sa- 
larii mici, reducerea impozitului pe 
venit aplicat salariului muncitorilor și 
funcţionarilor, sporirea prețurilor de 
achiziţie la produsele animaliere. Cresc 
opreciabil fondurile sociale de con- 
sum alocate pentru învățămint şi edu- 
catia gratuită a copiilor, pentru asistenţa 
medicală, acţiuni culturale și de altă na- 
tură. În prezent, la 1000 de locuitori revin 
9,4 paturi de spital și 1,8 medici. Fiecare 
om al muncii are dreptul la pensie și aju- 
tor de bătrineţe sau în caz de pierdere a 
capacităţii de muncă. Într-un ritm ۶ 
se desfășoară construcția de locuințe pen- 
tru oamenii muncii de la orașe și sate. În 
cel de-al treilea și al patrulea cincinal 
au fost date în folosinţă locuinţe cu o su- 
prafaţă totală de 800 000 m.p. 

Istoria de o jumătate de secol a R. P. 
Mongole este istoria luptei și muncii 
neobosite desfăşurate de poporul nostru 
pentru depășirea înapoierii social-ezono- 
mice şi politice, pentru transformarea ve- 
chii Mongolii într-un stat socialist prosper. 
In Tezele C.C. al P.P.R.M., consacrate se- 
micentenarului Revoluției populare, se 
spune : „Istoricele succese  repurtate de 
poporul mongol în ultima jumăta:e de veac 
constituie un rezultat al politicii juste a 
P.P.R.M. şi a activităţii sale conducătoare 
şi călăuzitoare... P.P.R.M. a condus po- 
porul nostru la victorii istorice, datorită în- 
sușirii _ marxism-leninismului și aplicării 
creatoare a prevederilor sale la condițiile 
specifice din Mongolia. Bizuindu-se pe în- 
vățătura marxism-leninismuiui şî pe genia- 
lele indicaţii leniniste cu privire la sarci- 
nile şi perspectivele revoluției mongole, 
partidul elaborează și intâptuiește politica 
sa, care exprimă interesele fundamentale 
ale oamenilor muncii“. 

Realizările în dezvoltarea economiei, 
“culturii și ridicării nivelului de trai al po- 
porului Mongoliei, confirmă că numai so- 
cialismul este în stare să valorifice inepui- 
zabilele forțe creatoare ale poporului și 
să-i asigure acestuia un viitor fericit. A- 
cesta este obiectivul politicii P.P.R.M. 

Colaborarea multilaterală cu Uniunea 
Sovietică şi ajutorul său dezinteresat au 
avut și au un rol considerabil în crearea 
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: EVOLUŢII ȘI TENDINTE 
ÎN RELAȚIILE ECONOMICE EST-VEST 


destinderii şi securităţii, lărgirea rela- 
ţiilor economice, a cooperării între 
toate ţările este considerată — în nu- 
meroase declaraţii guvernamentale sau 
în comunicate oficiale date publicităţii 
cu prilejul unor întilniri între condu- 
cători de state şi guverne din diferite 
țări — drept o cerință şi premisă de 
bază a realizării acestor obiective ma- 
jore ale contemporaneităţii. După cum 
se ştie, la iniţiativa statelor socialiste 
participante la Tratatul de la  Varşo- 
via, problema lărgirii şi extinderii re- 
laţiilor comerciale, economice şi teh- 
nico-știinţitice între toate țările euro- 
pene a fost propusă să figureze ca 
punct de discuţie pe agenda proiectatei 
conferinţe general-europene. 

Cooperarea economică, oferind sta- 
bilitate contactelor și înţelegerii între 
popoare, poate fi un pas sigur în direc- 
tia cooperării pentru pace. Prin facilita- 
rea contactului direct, a cunoașterii re- 
ciproce. colaborarea și cooperarea eco- 
nomică înseamnă destindere şi pace. 

Dezvoltarea largă a relaţiilor econo- 
mice între toate statele, indiferent de 
sistemul lor social-politic s-a impus ca 
o cerinţă fundamentală a  coexistenţei 
pașnice. Susţinind în mod constant po- 
sibilitatea şi necesitatea  coexistenţei 
paşnice între state cu sisteme sociale 
diferite, V.I. Lenin, la vremea sa, a 
văzut în dezvoltarea unor relaţii eco- 
nomice normale între statele socialiste 
şi celelalte state o cerință de bază a 
aplicării acestei politici. Evoluţia re- 
laţiilor economice mondiale în ultima 
jumătate de secol a confirmat justeţea 
concluziilor leniniste cu privire la ca- 
racterul obiectiv al acestor relaţii, cu 
privire la inevitabilitatea stabilirii şi 
lărgirii lor, cu privire la folosirea aces- 
tor relaţii, de către statele socialiste. 
ca instrument al edificării economiei 
noii societăţi. ۰ 


O EVOLUȚIE DINAMICĂ 


Statisticile internaţionale demon- 
strează lărgirea, extinderea continuă a 
relaţiilor economice dintre ţări cu sis- 
teme sociale diferite. Mai mult, se 
poate observa — așa cum rezultă 
din tabelul de la pag. 1( — că dina- 
mica schimburilor comerciale din- 
tre țările socialiste şi cele capita- 
liste dezvoltate a depăşit, în anii 1953— 
1969, de 1,87 ori (659 la sută față de 351 
la sută) pe cea, la rîndu-i deosebit de 
alertă, a comerțului mondial în ansam- 
blu. De asemenea, se poate constata că, 
în perioada respectivă, atît creşterea 
exporturilor țărilor socialiste către cele 
capitaliste dezvoltate (566 la sută), cît 
şi creşterea exporturilor țărilor capita- 
liste dezvoltate către cele socialiste 
(784 la sută) a depăşit dinamica expor- 
turilor totale ale țărilor socialiste (372 
la sută) şi, respectiv, ale țărilor capita- 
liste dezvoltate (412 la sută). 

Ca urmare a dezvoltării relațiilor co- 
merciale reciproce, ponderea statelor 
capitaliste dezvoltate în comerțul țări- 
lor socialiste trece, în prezent, de 22 la 
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adincirea diviziunii mondiale a muncii. 
Pe acest fundament, în mod necesar, 
factori economici, sociali, tehnico-şti- 
ințifici,  impulsionează intensificarea 
schimburilor internaţionale. Şi aceasta 
cu atit mai mult în condiţiile actuale, 
ale revoluţiei știinţifico-tehnice con- 
temporane, care duce la o excepţională 
diversificare și specializare, la creşte- 
rea deosebită a complexităţii producţiei. 
Ca urmare, organizarea în fiecare ţară 
a producției tuturor tipurilor de 
produse devine tehnic imposibilă şi 
economic ineficientă, chiar şi pen- 
tru -țări cu un potenţial  econo- 
mic ridicat; în consecinţă, nici o 
țară nu poate să-și satisfacă în între- 
gime toate necesitățile, în continuă di- 
versificare, din cercetarea sau producția 
proprie, nu poate să se dispenseze de 
avantajele participării la circuitul eco- 
nomic mondial. Astfel, participarea 
activă la circulația internațională de 
bunuri materiale și spirituale se dove- 
deşte un factor de natură să contribuie 
la o mai bună valorificare a eforturilor 
proprii ale fiecărei ţări pe linia dez- 
voltării sale. 

Toate acestea demonstrează caracte- 
rul obiectiv al circuitului economic 
mondial şi necesitatea, de asemenea, 
obiectivă, a participării mereu mai ac- 
tive şi mai amplificate a fiecărei ţări 
la schimburile economice internaționa- 
le, ca o cerință imperioasă pentru pro- 
gresul economic şi ştiintifico-tehnic al 
fiecărei ţări, pentru creșterea bunăstă- 
rii materiale și spirituale a fiecărui 
popor. i 

În condiţiile actuale, ale revoluţiei 
știinţitico-tehnice, fiecare ţară este din 
ce în ce mai mult în situaţia de a 
schimba cantităţi tot mai mari de bu- 
nuri materiale şi cunoștințe științifice 
și tehnice, fiecare stat are tot mai mult 
de dat şi de primit în cadrul circula- 
tiei valorilor materiale și spirituale 
create de popoare. De aceea, orice ten- 
dinţă de izolare a unei țări sau a unui 
grup de ţări de cadrul economic general 
sau de limitare a relaţiilor economice la 
o anumită zonă ar fi contrare cerinţelor 
legice ale progresului, ar îngusta posibi- 
lităţile efectuării schimburilor, nu ar fi 
de natură să asigure accesul în benefi- 
ciul propriu la cele mai avansate cu- 
ceriri științifice şi tehnice. 

Rezultă astfe) necesitatea asigură- 
rii unui cadru larg, deschis participării 
tot mai intense a fiecărei ţări la circui- 
tul economie mondial, a dezvoltării re- 
laţiilor economice, a cooperării interna- 
tionale între toate ţările lumii, indife- 
rent de mărimea, potenţialul economie 
şi sistemul social-politic. Aceasta are 
o importanță deosebită, atît pentru 
progresul economic al fiecărei ţări în 
parte, cit şi al societăţii omenești în 
ansamblu. 

În același timp, extinderea şi diver- 
sificarea legăturilor economice între 
toate ţările lumii constituie un proces 
pozitiv, un factor esenţial pe calea des- 
tinderii internaţionale, a asigurării se- 
curității și păcii popoarelor,  Expresie 
concludentă a importanței deosebite 
acordate acestui element în finalitatea 


Statisticile confirmă pregnant, în 
limbajul lor precis şi riguros, procesul 
amplificării fără precedent a legăturilor 
economice internaţionale, a ceea ce se 
numeşte circuit economie mondial — 
adevărată sinteză a acestor legături —, 
proces la care sintem martori şi de ale 
cărui manifestări, putem spune fără 
riscul de a exagera, luăm cunoştinţă 
aproape zilnic. Stiri venite din diverse 
părţi aie lumii anunţă încheierea a noi 
şi noi instrumente de colaborare eco- 
nomică între state situate pe cele mai 
diferite si îndepărtate meridiane ale 
globului. Asistăm la accelerare» rit- 
mului, la o diversificare a fluxurilor 


internaţionale clasice de mărfuri, ser- : 


vicii, investiţii, la impunerea tot mai 
marcată a unor noi fluxuri internaţio- 
nale — printre altele schimburi de 
cunoștințe tehnico-știinţitice —, la ten- 
dința de afirmare permanentă a for- 
melor noi de cooperare directă în sfera 
producţiei materiale etc. 

Dinamica accelerată a comerţului in- 
ternational, al cărui volum global s-a 
triplat în ultimii 15 ani — performanţă 
incă  neintilnită în întreaga istorie a 
comerţului mondial —, este o expresie 
concludentă în acest sens. Faptul apa- 
re cu atit mai semnificativ cu cit, în 
prezent, acest ritm devansează pe cel 
al producţiei mondiale. Numai în ulti- 
mul deceniu, producţia industrială 
mondială a crescut cu 50 la sută, în 
timp ce comerțul mondial a sporit cu 
peste două treimi. Are loc, deci, o lăr- 
gire absolută și relativă a pieţei mon- 
diale, pe care se realizează o tot mai 
importantă parte a producţiei. Aceasta 
dovedeşte creșterea progresivă a condi- 
ţionării pieţelor interne de schimburile 
economice cu alte ţări, lărgirea partici- 
pării statelor la circuitul economic mon- 
dial. 

Este vorba de un fenomen pozitiv, 
de o deosebită importanţă în evoluţia 
omenirii pe calea păcii și progresului. 
„Promovarea și lărgirea cooperării in- 
ternaţionale — arăta tovarășul Nicolae 
Ceauşescu în expunerea prezentată cu 
prilejul aniversării  semicentenarului 
P.C.R. — se impun ca o necesitate o- 
biectivă a progresului fiecărei ţări în 
parie, a dezvoltării civilizaţiei umane 
în general, ca o condiţie esenţială a in- 
staurării unui climat de încredere în- 
tre popoare, de securitate și pace în 
lume. Nici o ţară care vrea să progre- 
seze, să beneficieze de roadele cuceri- 
rilor ştiinţei și tehnicii contemporane, 
şi în același timp să-și aducă contribu- 
tia la soluţionarea marilor probleme 
ce trămintă omenirea, nu poate rămîne 
in afara acestui proces. Noi conside- 
răm că dezvoltarea relaţiilor ţărilor so- 
cialiste cu celelalte ţări slujeşte păcii 
şi securității, contribuie la instaurarea 
egalității în drepturi între state“. 

Însuși procesul obiectiv al dezvoltă- 
rii forţelor de producţie se află la sor- 
gintea amplificării circuitului econo- 
mic mondial și a mutațiilor din cadrul 
acestuia. Aşa cum, nu o dată, a subli- 
niat Karl Marx şi cum confirmă con- 


` finuu realitatea istorică, dezvoltarea 


forțelor de producție duce irezistibil la 
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